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Data in many forms 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. 
In addition to publications, both standard and special 
tabulations are offered. Data are available on the Internet, 
compact disc, diskette, computer printouts, microfiche and 
microfilm, and magnetic tape. Maps and other geographic 
reference materials are available for some types of data. 
Direct online access to aggregated information is possible 
through CANSIM, Statistics Canada’s machine-readable 
database and retrieval system. 


How to obtain more information 


Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to: Income and Housing Surveys 
Section, Household Surveys Division, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6 (telephone: (613) 951-4633) or to 
the Statistics Canada Regional Reference Centre in: 


Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405 
Montréal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027 
Ottawa (613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717 
Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691 


Winnipeg (204) 983-4020 


You can also visit ourWorld Wide Web site: http://www.statcan.ca 


Toll-free access is provided for all users who reside outside 
the local dialling area of any of the Regional Reference 
Centres. 


National enquiries line 1 800 263-1136 

National telecommunications 
device for the hearing 
impaired 

Order-only line (Canada and 
United States) 


1 800 363-7629 


1 800 267-6677 


How to order publications 


Statistics Canada publications may be purchased from local 
authorized agents and other community bookstores, the 
Statistics Canada Regional Reference Centres, or from: 


Statistics Canada 

Operations and Integration Division 
Circulation Management 

120 Parkdale Avenue 

Ottawa, Ontario 

K1A OT6 


Telephone: (613) 951-7277 

Fax: (613) 951-1584 

Toronto (credit card only): (416) 973-8018 
Internet: order@statcan.ca 


Standards of service to the public 


To maintain quality service to the public, Statistics Canada 
follows established standards covering statistical products 
and services, delivery of statistical information, cost- 
recovered services and services to respondents. To obtain 
a copy of these service standards, please contact your 
nearest Statistics Canada Regional Reference Centre. 


Des données sous plusieurs formes 


Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre 
les publications, des totalisations habituelles et spéciales sont 
offertes. Les données sont disponibles sur Internet, disque compact, 
disquette, imprimé d’ordinateur, microfiche et microfilm, et bande 
magnétique. Des cartes et d’autres documents de référence 
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de données. 
Laccés direct a des données agrégées est possible par le 
truchement de CANSIM, la base de données ordinolingue et le 
systéme d’extraction de Statistique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 


Toute demande de renseignements au sujet de la présente 
publication ou au sujet de statistiques ou de services connexes doit 
étre adressée a: Section des enquétes sur le revenu et le logement 
Division des enquétes-ménages, Statistique Canada, Ottawa, 
Ontario, K1A OT6 (téléphone : (613) 951-4633) ou a I'un des centres 
de consultation régionaux de Statistique Canada : 


Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405 
Montréal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027 
Ottawa (613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717 
Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691 
Winnipeg (204) 983-4020 


Vous pouvez également visiter notre site sur le W3 : http:/Awww.statcan.ca 


Un service d’appel interurbain sans frais est offert a tous les 
utilisateurs qui habitent a l’extérieur des zones de communication 
locale des centres de consultation régionaux. 


Service national de renseignements 

Service national d‘appareils de 
télécommunications pour les 
malentendants 

Numéro pour commander seulement 
(Canada et Etats-Unis) 


1 800 263-1136 


1 800 363-7629 


1 800 267-6677 


Comment commander les publications 


On peut se procurer les publications de Statistique Canada aupres 
des agents autorisés et des autres librairies locales, par l’entremise 
des centres de consultation régionaux de Statistique Canada, ou en 
écrivant a : 


Statistique Canada 

Division des opérations et de I'intégration 
Gestion de la circulation 

120, avenue Parkdale 

Ottawa (Ontario) 

K1A OT6 


Téléphone : (613) 951-7277 

Télécopieur : (613) 951-1584 

Toronto (carte de crédit seulement) : (416) 973-8018 
Internet : order@statcan.ca 


Normes de service au public 


Afin de maintenir la qualité du service au public, Statistique Canada 
observe des normes établies en matiére de produits et de services 
statistiques, de diffusion d'information statistique, de services a- 
recouvrement des cots et de services aux répondants. Pour obtenir 
une copie de ces normes de service, veuillez communiquer avec le 
centre de consultation régional de Statistique Canada le plus prés 
de chez vous. 
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Note de reconnaissance 


Le succés du systéme statistique du Canada repose 
sur un partenariat bien établi entre Statistique Canada 
et la population, les entreprises, les administrations 
canadiennes et les autres organismes. Sans cette 
collaboration et cette bonne volonté, il serait impossible 
de produire des statistiques précises et actuelles. 


Symbols Signes conventionnels 


The following standard symbols are used in Les signes conventionnels suivants sont employés 
Statistics Canada publications: uniformément dans les publications de Statistique Canada: 
figures not available. .. hombres indisponibles. 
figures not appropriate or not applicable. .. mayant pas lieu de figurer. 
— nil or zero. - néant ou Zéro. 
— amount too small to be expressed. - nombres infimes. 
P preliminary figures. P nombres provisoires. 
' revised figures. ‘ nombres rectifiés. 
x confidential to meet secrecy requirements of the x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 
Statistics Act. statistique relatives au secret. 
This publication was prepared by the Income and Cette publication a été préparée par la Section des enquétes 
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Surveys Analysis Division. sur le travail et les ménages. 
The paper used in this publication meets the Le papier utilisé dans la présente publication repond aux 
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Related Products & Services 


Users should contact the Household Surveys Division for 
general inquiries about the data in this publication and for 
any information regarding the following services: 


Related Report. The report, Household Facilities by 
Income and Other Characteristics relates household 
facilities and equipment data to the level of income 
received in the preceding year. (Details on income are 
provided by the Survey of Consumer Finances.) The 1996 
issue will be released in early 1997. The report contains 
distributions of households within household income size 
groups, by household type, province and other charac- 
teristics; 


User-sponsored questions. Questions of particular 
interest to the user can be included on the Household 
Facilities and Equipment questionnaire on a cost-recovery 
basis; 


Custom tabulations. Tabulations can be produced 
according to user needs on a cost-recovery basis; and 


Microdata files relating to data in this report and earlier 
years can be purchased by interested users. 


Contact: 


Income and Housing Surveys Section 
Household Surveys Division 

Statistics Canada 

Ottawa, Ontario 

K1A OT6 


Telephone (613) 951-4633 or 951-4643 


Facsimile Number (613) 951-3012 


Produits et services reliés 


Nous demandons aux utilisateurs de communiquer avec 
la Division des enquétes-ménages pour obtenir des 
renseignements sur les données de cette publication ou 
sur les services suivants: 


Publication connexe. Le bulletin, Equipement ménager 
selon le revenu et d'autres caractéristiques établit un 
rapport entre les données sur !'€quipement ménager et le 
niveau du revenu touche l'année précédente. (Les 
données sur le revenu sont tirées de |'enquéte sur les 
finances des consommateurs.) L'éedition de 1996 paraitra 
au début de 1997. Ce bulletin présente la répartition des 
meénages a l'intérieur des tranches de revenu, selon le 
genre de meénage, la_ province et d'autres 
caractéristiques; 


Questions parrainées par l'utilisateur. Des questions 
d'un interét particulier a l'utilisateur peuvent étre insérées 
au questionnaire sur l'equipement ménager, selon le 
mode de recouvrement des frais; 


Totalisations sur demande. Des totalisations peuvent 
étre préparées suivant les besoins de l'utilisateur, selon 
le mode de recouvrement des frais; et 


Les utilisateurs intéressés peuvent se procurer des 
fichiers de microdonnées se rapportant aux donnees 
contenues dans cette publication ainsi que celles des 
annees anteérieures. 


Renseignements: 


Section des enquétes sur le revenu et le logement 
Division des enquétes-ménages 

Statistique Canada 

Ottawa (Ontario) 

K1A OT6 


Téléphone (613) 951-4633 ou 951-4643 


Numéro du bélinographe (613) 951-3012 


Digitized by the Internet Archive 
in 2023 with funding from 
University of Toronto 


https://archive.org/details/39291112100128 
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AND EQUIPMENT 


Highlights 


Communication options continue to 
expand 


Whether by regular telephone, cellular phone or 
the Internet, Canadians love to communicate. 
Almost four in ten of us have three or more 
telephones in our homes so we never have to 
miss a call. Alberta has the highest rate of 
households with three or more phones at 45.5% 
and New Brunswick the lowest at 28.4%. 


In 1996, 14.1% of households have a cellular 
phone. Once mainly a business tool they are now 
being marketed to consumers as an affordable 
way to have communication that is both 
convenient and portable. Cellular phones are 
most popular in Alberta (20.8%). 


Accessing the information highway from the home 
is the latest option for communication, though its 
use is still modest. In 1996, 7.4% of all 
households use the Internet from home. This 
figure may increase substantially as online 
services such as banking and shopping are 
expanded. British Columbia and Alberta have the 
highest proportion of households on the Internet at 
about 10% each. 


L’EQUIPEMENT 
MENAGER 


Faits saillants 


Options plus larges en matiére de 
communication 


Que ce soit par telephone, par téléphone cellulaire 
Ou par Internet, les Canadiens adorent 
communiquer. Pres de quatre Canadiens sur dix 
comptent au moins trois telephones au foyer et 
peuvent espérer ainsi ne jamais rater un appel. Le 
taux le plus élevé de ménages comptant au moins 
trois télephones se retrouve en Alberta, avec 
45,5 %, et le plus bas, au Nouveau-Brunswick, 
avec 28 4 %. 


En 1996, 14,1 % des foyers ont un téléphone 
cellulaire. Alors qu’il était auparavant réservé 
surtout aux gens d’affaires, le telephone cellulaire 
est maintenant présenté aux consommateurs 
comme un moyen abordable de communiquer 
facilement et partout. C’est en Alberta que les 
téléphones cellulaires sont les plus populaires 
(20,8 %). 


L’acces a l’autoroute de l’information au foyer est 
la derniére tendance en matiére de 
communication, mais celle-ci est encore assez 
peu répandue. En 1996, 7,4 % de tous les 
ménages utilisent Internet de la maison. Ce chiffre 
pourrait augmenter de fa¢on substantielle au fur 
et a mesure de |’élargissement des services en 
direct, comme les services bancaires et les 
services d’achat. La Colombie-Britannique et 
Alberta comptent la proportion la plus élevée de 
ménages reliés a Internet, soit environ 10 % 
chacune. 
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Households with home 
approaching 4 million 


computers 


Home computers are in 3.6 million or 31.6% of 
households, up from 28.8% in 1995 and 10.3% 
ten years ago. More than a third of households in 
Ontario, Alberta and British Columbia have a 
computer. 


While about one half of home computers are 
equipped with a modem only one half of these are 
used to access the Internet. A variety of factors 
may explain this difference between having a 
modem and ‘surfing the net’. Many home 
computer systems come packaged with a modem 
whether the consumer wants the feature or not. 
Novice users may prefer or need to acquire a 
basic understanding of computer hardware and 
software before venturing into the ‘online world’. 
As well, the cost of internet services, including any 
long distance charges, may deter or delay some 
households from going “online”. 


Computer technology gaining popularity 


Pres de 4 millions de ménages ont un 
ordinateur personnel 


Le nombre de ménages ayant un ordinateur 
s’établit a 3,6 millions, ou 31,6 %, ce qui 
represente une hausse par rapport a 28,8 % en 
1995 et a 10,3 % il y a dix ans. Plus du tiers des 
ménages en Ontario, en Alberta et en Colombie- 
Britannique ont un ordinateur. 


Méme si pres de la moitié des ordinateurs sont 
equipes d’un modem, seulement la moitié d’entre 
eux sont utilisés pour accéder a Internet. L’écart 
peut étre expliqué par divers facteurs. De 
nombreux ordinateurs ont un modem, que le 
consommateur le désire ou non. Il se peut que les 
utilisateurs débutants souhaitent acquérir une 
comprehension de base du matériel et du logiciel 
informatiques ou doivent le faire avant de se 
brancher sur le «monde en direct». Par ailleurs, le 
cout des services sur Internet, y compris les frais 
d’interurbain, joue peut-étre un role dissuasif 
aupres de certains ménages. 


Hausse de la popularité de la technologie informatique 
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Cocooning in comfort 


_ Audio and video products are important leisure 


items in the home. Compact disc (CD) players are 
the fastest growing consumer entertainment item 
with more than one half (53.4%) of homes now 
having one, up from 47.4% last year and more 


_ than double the rate in 1991 (21.1%). CD players 


are most popular in Alberta and British Columbia 
where close to 60% of households have one. 


Despite the invasion of CD players, cassette and 
tape recorders are still found in 80.4% of homes. 
They likely remain an attractive audio item due to 
a variety of reasons. Their ability to record and 
the availability of compact portable units such as 
walkmans may maintain their appeal to 
consumers. In fact, while 50% of homes have 
both a CD player and a cassette recorder, 30% of 
households only have a cassette recorder. 


In 1996, 51.5% of homes have two or more colour 
televisions, jumping from 23.8% a decade ago. 
However, having more televisions does not 


_ necessarily translate into more time in front of the 


TV. Recent television viewing data showed that 
while average viewing time increased 30 minutes 
per week between 1994 and 1995 it was still an 
hour less than a decade ago. The increase in 
1995 viewing time was attributed to the 
introduction of cable speciality channels. 


Despite the increase in number of cable channels, 
the proportion of homes with cable service has 
remained relatively stable over the last four years. 
In 1996, 74.0% of households have cablevision up 
from 65.4% in 1986. Cable television is most 
prevalent in British Columbia (84.2%). 


La quiétude du cocooning 


L’équipement audiovisuel est une source 
importante de divertissement au foyer. Les 
lecteurs de disques compacts (CD) sont l’article 
de loisir qui connait la plus forte croissance, plus 
de la moitié (53,4 %) des foyers en ayant un, ce 
qui constitue une hausse par rapport a 47,4 % l’an 
dernier et plus du double que le 21,1 % de 1991. 
Les lecteurs de CD sont les plus populaires en 
Alberta et en Colombie-Britannique, ou prés de 
60 % des ménages en ont un. 


En dépit de l’invasion des lecteurs de CD, les 
magnéetocassettes et les magnétophones se 
retrouvent encore dans 80,4 % des foyers. 
Plusieurs facteurs sembient contribuer a leur 
popularité. Leur capacité d’enregistrement et la 
disponibilité de modéle réduit, genre baladeur, 
font en sorte qu’ils gardent leur attrait aupres des 
consommateurs. Alors que 50 % des foyers ont, 
a la fois, un lecteur de CD et un magnétocassette, 
30 % des ménages ont seulement un magnéto- 
cassette. 


En 1996, 51,5 % des foyers comptent deux 
telécouleurs ou plus, soit une hausse marquée 
par rapport au 23,8 % d’il y a une décennie. 
Toutefois, le fait d’avoir plus de téléviseurs ne 
signifie pas nécessairement que |’on passe plus 
de temps devant le petit €cran. Les données 
recentes sur |’écoute de la télévision montrent que 
méme si le temps moyen d’écoute a augmenteé de 
30 minutes par semaine entre 1994 et 1995, il est 
encore inférieur d’une heure par rapport a il y a 
une décennie. L’'augmentation du temps d’écoute 
en 1995 a été attribuée a l'avenement des 
chaines spécialisées de télédistribution. 


En dépit de l’augmentation du nombre de chaines 
de télédistribution, la proportion des foyers 
abonnés a la télédistribution est demeurée relati- 
vement stable au cours des quatre derniéres 
années. En 1996, 74,0 % des foyers sont 
branchés a un réseau de télédistribution, ce qui 
constitue une hausse par rapport a 65,4 % en 
1986. C’est en Colombie-Britannique que les 
services de télédistribution sont les plus repandus 
(84,2 %). 
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Households love the entertainment gadgets 


Les ménages aiment les "gadgets" de divertissement 


2+ Colour Televisions 
2 Télécouleurs et plus 


2+ Video Cassette Recorders 
2 Magnétoscopes et plus 


Compact Disk Player 
Lecteur de disque compact 


lo) 10 20 


lf the regular or speciality channels don’t fill the 
entertainment void, viewing options can be 
expanded by the video cassette recorder (VCR). 
Video cassette recorders are found in 83.5% of 
homes, up from 82.1% last year and 35.2% a 
decade ago. In 1996, close to one in five (18.6%) 
households have two or more VCRs. Manitoba 
and Alberta have the highest proportion of 
households with multiple VCRs at just over 22% 
each. 


Camcorders, while gaining slowly in popularity, 
are still found in only one in six households 
(16.1%). They are most popular in Ontario, 
Alberta and British Columbia. 


Cooking convenience 


Just as the VCR has become a standard 
entertainment item in the home, the microwave 


Lorsque les chaines ordinaires ou spécialisées ne 
parviennent pas a combler le vide en matiere de 
divertissement, les options d’écoute peuvent étre 
élargies grace aux magnétoscopes. On trouve des 
magnetoscopes dans 83,5 % des foyers, une 
hausse par rapport a 82,1 % l’an dernier et a 
35,2 % il y a une décennie. En 1996, pres d’un 
menage sur cing (18,6 %) comptent deux 
magnétoscopes ou plus. Le Manitoba et |’Alberta 
enregistrent la plus forte proportion de ménages 
ayant plus d’un magnéetoscope, soit un peu plus 
de 22 % chacune. 


Les cameéscopes, bien qu’ils gagnent lentement 
en popularité, ne se retrouvent encore que dans 
un menage sur six (16,1 %). Ils sont les plus 
populaires en Ontario, en Alberta et en Colombie- 
Britannique. 


La cuisine au bout des doigts 


De méme que le magnétoscope s’est répandu 
comme article de loisir, le four a micro-ondes fait 


12 Statistics Canada - Catalogue 64-202-XPB 


Statistique Canada - Catalogue 64-202-XPB 


Household Facilities and Equipment, 1996 


L'équipement ménager, 1996 
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oven has become a kitchen basic. In 1996, 
85.3% of homes have a microwave oven, jumping 
from 73.3% in 1991 and 33.4% ten years ago. 
_ Microwave ovens are most popular in Alberta 
_ where nine in ten households have a microwave. 
The time-saving aspect of the microwave oven 
likely appeals to many households, especially 
since both parents work in 60% of husband-wife 
families. 


Gas barbecues are also popular: 53.2% of 
households have one, although this rate has 
stabilized over the last five years. In 1986, 32.0% 
of homes had a gas barbecue. 


Van or truck ownership continues to gain 
popularity 


While the decade has seen an increase in overall 
vehicle ownership, from 82.4% in 1986 to 84.1% 
in 1996, there has been a shift away from 
automobiles to vans and trucks. In 1996, nearly 
one in three households (32.2%) own a van or 
truck, up from 22.3% ten years ago. Meanwhile, 
the proportion of households owning an 
automobile has decreased to 73.9% in 1996 from 
77.4% over the past decade. This shift was likely 
caused by the emerging popularity of the sport- 
utility vehicle and of the family-oriented mini-van. 
For example, between May 1995 and May 1996, 
new motor vehicle sales increased 2.8% on a 
seasonally adjusted basis. The increased sales of 
trucks, vans and buses (7.7%) more than offset 
the declining sales of passenger cars for that year. 


Overall, vehicle ownership is highest in Alberta 
(91.6%). Saskatchewan has the highest rate of 
truck ownership (47.1%), more than double the 


Quebec rate (21.8%). 


partie de equipement de base dans la cuisine. En 
1996, 85,3 % des foyers ont un four a micro- 
ondes, une hausse par rapport a 73,3 % en 1991 
et a 33,4 % ilya10ans. Les fours a micro-ondes 
sont les plus populaires en Alberta, ou 9 ménages 
sur 10 en ont un. Les économies de temps que 
permet le micro-ondes semblent plaire a de 
nombreux ménages, particuli¢rement du fait que 
les deux parents travaillent dans 60 % des familles 
€poux-epouse. ; 


Les barbecues au gaz sont aussi populaires - 
53,2 % des ménages en ont un, ce pourcentage 
s’étant toutefois stabilisé au cours des cing 
demiéres années. En 1986, 32,0 % des ménages 
avaient un barbecue au gaz. 


La popularité des fourgonnettes et des 
camions continue d’augmenter 


Pendant que la décennie a connue une augmen- 
tation pour l'ensemble des propriétaires de 
vehicules, passant de 82,4 % en 1986 a 84,1 % en 
1996, il y a eu un revirement dans la préférence 
des consommateurs pour les fourgonnettes et les 
camions au détriment des automobiles. En 1996, 
pres d’un ménage sur trois (32,2 %) est 
proprietaire d’une fourgonnette ou d’un camion, 
une hausse par rapport a 22,3 % il y dix ans. 
Dans lintervalle, le pourcentage des ménages 
possédant une automobile a baissé pour se 
chiffrer a 73,9 % en 1996, par rapport a 77,4 % au 
cours de la demieére décennie. |l est probable, que 
ce changement a été causé par la popularité 
grandissante du véhicule récréatif et de la mini- 
fourgonnette con¢ue pour la famille. Par exemple, 
entre mai 1995 et mai 1996, les ventes des 
nouveaux vehicules a moteur ont augmenté de 
2,8 % sur une base saisonniére ajustée. 
L’augmentation de 7,7 % des ventes de camions, 
de fourgonnettes et d’autobus a plus que 
compensé pour la chute des ventes de voitures 
d’occasions entre mai 1995 et mai 1996. 


Dans l’ensemble, c’est en Alberta que le pour- 
centage des propriétaires de véhicules est le plus 
éleve (91,6 %). La Saskatchewan a le taux le plus 
éleve de propriétaires de camions (47,1 %), soit 
plus du double que le 21,8 % du Québec. 
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Other data from the 1996 Household Facilities and 
Equipment Survey include: 


¢ 64.0% of households own their home. Almost 
one half of homeowners are mortgage free. 


¢ 56.4% of households live in single detached 
dwellings. Apartment living is most popular in 
Quebec, (46.8%). 


¢ Piped gas heats 47.2% of homes, followed by 
electricity which heats 34.3% of dwellings. 


e Almost three in ten homes have air 
conditioning. Ontario has the highest rate of 
air-conditioned dwellings at 53.0%. 


¢ Home freezers are in 57.1% of homes and 
dishwashers in 47.7%. 


¢ Smoke detectors are now found in 95.7% of 
homes while portable fire extinguishers are in 
51.8% of dwellings. 


Voici d’autres données de /Enquéte = sur 
équipement ménager de 1996: 


* Au total, 64,0 % des ménages sont propriétaires 
de leur maison. Pres de la moitié des proprié- 
taires de maison n’ont pas d’hypotheque. 


* 56,4 % des ménages vivent dans des maisons 
individuelles non attenantes. La vie en 
appartement prédomine au Québec a (46,8 %). 


* Au total, 47,2 % des maisons sont chauffées au 
gaz canalisé, Suivi par l’électricité, pour 34,3 % 
des logements. 


¢ Pres de 3 maisons sur 10 sont climatisées. 
L’Ontario enregistre le taux le plus élevé de 
logements climatisés, a 53,0 %. 


* On retrouve des congélateurs domestiques 
dans 57,1 % des foyers et des lave-vaisselle 
dans 47,7 %. 


¢ Au total, 95,7 % des maisons sont dotées de 
détecteurs de fumée, et 51,8 %, d’extincteurs 
portatifs. 


a eee 
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TEXT TABLE |. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and 
Equipment for Selected Years 


TABLEAU EXPLICATIF |. Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement et 
l'équipement ménager pour certaines années 


1996 1995 1994 1991 1986 
Total households - Total des ménages ('000) 11,412 11,243 11,051 10,487 9.447 
Average number of - Nombre moyen de 
Persons per household - Personnes par menage ZOO 2.56 Zt 2.59 2.69 
Rooms per dwelling - Pieces par logement 5.90 5.89 5.85 5.87 5.67 


per cent - pourcentage 
Dwelling type - Genre de logement 


Single detached - Individuel non attenant 56.4 56.2 56.1 56.0 90.2 
Single attached - Individuel attenant 10.6 10.5 9.8 8.6 8.7 
Apartment or flat - Appartement 31.0 313 32.0 33.0 33.8 
Mobile home - Maison mobile 2.1 2.0 al ZS eS 
Tenure - Mode d‘occupation 
Owned - Possédé 64.0 63.7 63.1 6225 Ole? 
With mortgage - Avec emprunt hypothécaire 32.7 32.9 SL. 30.6 30.9 
Without mortgage - Sans emprunt hypothécaire 31.4 30.8 31.6 SH 30.9 
Rented - Loué 36.0 36.3 36.9 37.6 38.3 
Dwelling repairs - Réparations aux logements 
Repairs needed - Réparations requises 24.8 23.8 26.2 24.5 
Major - Majeures 8.7 7.9 10.3 97 
Minor - Mineures 16.7 15.9 15.9 14.8 
No repairs needed - Aucune réparation requise 19.2 76.3 WSS 19.9 
Principal heating equipment - Principal systeme de chauffage 
Steam or hot water furnaces - Systeme a vapeur ou a eau chaude 14.0 14.3 16.0 16.4 18.5 
Hot air furnaces - Systeme a air chaud 93.3 52.8 51.3 49.9 SH lE/ 
Forced - Pulsé Mhsff 51.6 49.9 48.4 49.6 
Other - Autre 7.6 1h 1.4 19 Za) 
Heating stoves - Poéles de chauffage as 2.9 3.7 3.4 45 
Electric heating - Chauffage a |'électricité 30.0 29.8 28.7 30.1 25.1 
Principal heating fuel - Principal combustible de chauffage 
Oil or other liquid fuel - Huile ou autre combustible liquide 14.0 14.4 14.4 16.8 19.9 
Piped gas - Gaz canalisé 47.2 46.9 46.8 44.1 45.5 
Electricity - Electricité 34.3 33.9 Sey 33.8 28.1 
Wood - Bois Sys 3.8 45 4.4 5.4 
Air conditioners - Appareils de climatisation 29.3 27.6 27.0 26.6 18.2 
Window - Fenétre 10.7 10.4 9.7 fez 10.0 
Central - Central 18.7 fez WES, foe 8.2 
Fuel for cooking - Combustible pour la cuisson 
Electricity - Electricité SILI 94.4 94.2 94.2 92.5 
Piped gas - Gaz canalisé 5.1 45 43 4.3 5.4 
Microwave ovens - Fours a micro-ondes 85.3 83.4 81.1 73.3 33.4 
Gas barbecues - Barbecues a gaz 53.2 53.5 52.4 47.7 32.0 
Refrigerators - Réfrigérateurs 99.6 9977, 99.3 99.6 9972 
One - Un 79.4 80.4 80.4 81.3 82.7 
Two or more - Deux ou plus 20.2 19:3 18.9 18.3 16.5 
Freezers - Congélateurs S71 Oia Diet 57.3 56.6 
Automatic dishwashers - Lave-vaisselle automatique 47.7 47.1 45.8 43.2 37.6 
Built-in - Encastrés 41.2 39.9 38.0 33.8 25.9 
Portable - Mobiles 6.6 UP 7.8 9.4 11.8 
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TEXT TABLE !. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and 
Equipment for Selected Years - Concluded 

. TABLEAU EXPLICATIF |.  Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement et 
l'équipement ménager pour certaines années - fin 


SS 

1996 1995 1994 1991 1986 
a mr a 
per cent - pourcentage 


Electric washing machines - Machines a laver électriques 79.6 79.2 78.3 77.6 75.4 
_ Automatic - Automatiques 78.0 776 76.2 74.4 69.5 
_ Other - Autres 1.6 1.6 2a S72 5.9 
Clothes dryers - Sécheuses 76.5 76.0 74.5 72.7 67.6 
Telephones - Téléphones 98.7 98.5 99.0 98.0 98.1 
» One - Un 24.2 24.2 25.6 30.9 43.8 
_ Two - Deux 36.4 36.9 SieS 35.9 35.2 
_ Three or more - Trois ou plus 38.1 37.5 35:8 SilEZ 19.1 
Cellular phones - Téléphones cellulaires 14.1 
Radios 98.7 98.9 98.9 98.9 99.1 
One - Un 18.3 17.9 22.2 21.9 25.0 
Two - Deux 25.0 25.6 29.2 29.1 30.3 
Three or more - Trois ou plus 55.4 55.4 47.5 47.9 43.8 
Colour televisions - Télécouleurs 98.5 98.5 98.2 97.1 93.1 
One - Un 47.1 48.8 50.3 SZ 69.4 
Two or more - Deux ou plus SS 49.7 47.9 39.9 23.8 
Cable television - Télédistribution 74.0 73.4 74.3 70.8 65.4 
Video cassette recorders - Magnétoscopes 83.5 82.1 79.2 68.5 <b} 7d 
- One-Un 64.9 66.0 65.3 61.2 Se 
Two or more - Deux ou plus 18.6 16.1 13:9 U8} 
Camcorders - Caméscopes 16.1 14.9 14.2 
Cassette or tape recorders 
Magnétocassettes ou magnétophones 80.4 78.8 76.6 2, 61.0 
Compact disc players - Lecteurs de disque compact 53.4 47.4 40.9 21.1 
Home Computers - Ordinateurs personnels 31.6 28.8 25.0 18.5 10.3 
Modem 15.5 12.1 8.4 
Internet 7.4 
Smoke detectors - Détecteurs de fumée 95.7 95.0 92.7 87.8 73.7 
' Owner-occupied dwellings 
Logements occupés par leur propriétaire 97.1 96.5 95.1 91.3 81.0 
Tenant-occupied dwellings 
Logements occupés par un locataire 93.3 92.4 88.7 82.0 61.8 
Portable fire extinguishers - Extincteurs portatifs d'incendie 51.8 50.8 50.5 45.9 36.4 
Owner-occupied dwellings 
Logements occupés par leur propriétaire 65.4 64.5 63.3 58.8 48.5 
Tenant-occupied dwellings 
Logements occupés par un locataire 27.8 26.7 28.7 24.5 16.9 
Households with owned vehicles 
Ménages avec véhicules posséedés 84.1 83.9 83.1 82.3 82.4 
Automobiles 73.9 74.5 74.9 TAG? 77.4 
One. Une 53.5 52.9 53.4 52.7 52.8 
Two or more - Deux ou plus 20.4 75 21.5 24.5 24.5 
Vans and/or trucks - fourgonnettes et/ou camions 32.2 30.8 29.4 22.0 223 
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TEXT TABLE Il. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and 
Equipment, and Provinces, 1996 
Newfoundland Prince Nova Scotia New Quebec 
Edward Brunswick 
Island 
Canada : 
Terre-Neuve ile-du- Nouvelle- Nouveau- Québec 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
Total number of households (‘000) 11,412 191 49 357 285 2,995 
Average number of 
Persons per household 2.55 203 Dale 2.58 2.61 2.42 
Rooms per dwelling 5.90 6.58 6.19 6.07 6.04 Sysis 
per cent 
Dwelling type 
Single detached 56.4 75:9 75.5 68.9 70.2 43.8 
Single attached 10.6 12.6 8.2 6.2 6s 8.2 
Apartment or flat 31.0 10.5 ee 20.7 17.9 46.8 
Mobile Home 2a 9.2 A 4.2 Ss): client 
Tenure 
Owned 64.0 79.6 VS 70.0 75.4 So 
With mortgage SYATf 26.7 34.7 31.4 34.4 295 
Without mortgage 31.4 52.9 42.9 38.7 41.1 26.7 
Rented 36.0 20.4 24.5 30.0 24.6 43.8 
Dwelling repairs 
Repairs needed 24.8 23.0 30.6 33.9 PAS) S) 20.9 
Major 8.1 Tess) 10.2 USE Tf USETA lis. 
Minor 16.7 tows 20.4 20.2 12.6 13.4 
No repairs needed (52 HD) 69.4 66.1 68.4 79.1 
Principal heating equipment 
Steam or hot water furnaces 14.0 eS Sita 30.3 9.8 12.1 
Hot air furnaces Shs) 35 36.7 38.4 29:5 18.0 
Forced Syl 7 SEHD) 36.7 Sis 27.4 16.5 
Other 1.6 ©) = sy 74,5) 15 
Heating stoves ZAS 9.4 & 6.2 SS) ShY/ 
Electric heating 30.0 44.0 Be 24.4 55.8 66.1 
Principal heating fuel 
Oil or other liquid fuel 14.0 36.1 87.8 63.0 24.2 16.2 
Piped gas 47.2 Ls oan ne ay 6.5 
Electricity 34.3 44.5 i 25.2 60.4 1253 
Wood Shs) 18.8 10.2 9.8 low 4.8 
Air conditioners 29.3 ae “6 3.9 8.1 ive 
Window 10.7 me & 2.0 5.6 9.7 
Central 18.7 us Ee 22 Zo 7.4 
Fuel for cooking 
Electricity SIE // 97.4 87.8 92.4 97.5 98.2 
Piped gas 3.1 e 2 one Sz 1.0 
Microwave ovens 85.3 81.2 83.7 86.3 86.3 83.1 
Gas barbecues 53.2 58.1 63.3 56.9 54.7 45.2 
Refrigerators 99.6 100.0 100.0 99.7 99.6 99.0 
One 79.4 92.1 95.9 88.2 89.5 81.8 
Two or more 20.2 79 e TLS 10.5 Nfe2 
Freezers 7a 79.1 71.4 63.0 69.1 46.0 
Automatic dishwashers 47.7 28.3 38.8 33.6 Sia 48.2 
Built-in 41.2 24.1 STi PUTAS 31.9 42.5 
Portable 6.6 Ser, is 6.2 5.6 5.8 
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TABLEAU EXPLICATIF Il. Répartition en pourcentage des menages selon les caractéristiques du logement, I'équipement 
menager et la province, 1996 
British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Coiombie- 
Britannique 
4,193 424 382 1,036 1,497 Nombre total de ménages ('000) 
Nombre moyen de: 
2.64 2.54 2.54 2.61 2.49 Personnes par ménage 
6.06 5.81 6.15 6.34 6.06 Piéces par logement 
pourcentage 
Genre de logement 
57-5 70.0 74.6 64.2 SOG Individuel non attenant 
SES) 6.6 6.0 11.8 10.6 Individuel attenant 
28.5 ZALO as 18.6 29.7 Appartement 
0.7 2.6 et 5.5 3.9 Maison mobile 
Mode d'occupation 
64.5 Hilt 72.0 69.2 64.5 Possédé 
SEL 34.2 30.4 SieZ 33.8 Avec emprunt hypothécaire 
30.8 Med) 41.6 32.0 30.7 Sans emprunt hypothécaire 
Boro 28.5 28.3 30.8 35:5 Loué 
Réparations aux logements 
26.2 30.7 PY - 26.4 ANS, Réparations requises 
ES) S77 8.7 U7 TES) Majeures 
18.3 21.0 19.1 19.2 14.4 Mineures 
73.8 69.6 WS 73.6 78.2 Aucune réparation requise 
Principal systeme de chauffage 
14.2 9.4 16.0 12.6 14.6 Systemes a vapeur ou a eau chaude 
69.3 68.2 80.6 86.7 56.0 Systemes a air chaud 
67.1 Ciipo 79.8 Bors Sor Pulsé 
ZZ a Fe 1.4 0.8 Autre 
1.6 1.9 a ie 2.4 Poéles de chauffage 
14.6 20.5 2.6 2 26.6 Chauffage a l'électricité 
Principal combustible de chauffage 
12.9 3.8 5.8 1.0 1.9 Huile ou autre combustible liquide 
66.0 Soo/, 85.3 96.4 57.0 Gaz canalisé 
18.3 33.0 5.0 eB: Silko Electricité 
2.0 BIS 1.6 nip 25) Bois 
53.0 52.4 34.3 oa 9:9 Appareils de climatisation 
16.3 17.9 13.6 2.6 4.3 Fenétre 
36.7 34.2 20.4 45 SS) Central 
Combustible pour la cuisson 
91.0 97.4 96.6 90.6 92.0 Electricité 
8.3 Dai 2.6 8.6 6.7 Gaz canalisé 
85.2 86.1 89.5 91.1 84.7 Fours a micro-ondes 
54.0 60.1 64.9 64.0 52.2 Barbecue a gaz 
99.8 100.0 100.0 99.9 99.7 Réfrigérateurs 
76.3 Ws IES 75.4 82.8 Un 
23.4 BOI 26.7 24.6 16.9 Deux ou plus 
56.5 ARS Utell 67.5 BY (off Congélateurs 
44.5 45.8 50.3 Sie 57.4 Lave-vaisselle automatique 
38.6 36.1 41.4 48.2 49.8 Encastrées 
5.9 9.7 8.9 9.0 iil Mobiles 
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TEXT TABLE Il. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and 
Equipment, and Provinces, 1996 - Concluded 
Newfoundland Prince Nova Scotia New Quebec 
Edward Brunswick 
Island 
Canada , 
Terre-Neuve lle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
per cent 
Electric washing machines 79.6 9221 89.8 81.2 86.3 85.5 
Automatic 78.0 80.6 SSa/, 76.5 83.9 84.5 
Other 1.6 qe es 4.8 PS 1.0 
Clothes dryer 76.5 82.7 79.6 13h 81.8 81.5 
Telephones 98.7 97.4 98.0 98.3 98.2 98.8 
One 24.2 22.0 20.4 24.4 26.0 29.1 
Two 36.4 Sie 42.9 SVs) 43.9 Sie 
Three or more 38.1 38.2 34.7 36.7 28.4 32.6 
Cellular phones 14.1 5.8 8.2 iShT/ 10.9 (a 
Radios 98.7 99.0 100.0 98.3 98.2 99.1 
One 18.3 16.8 2-2 16.2 20.7 23:5 
Two 25.0 28.3 24.5 22nG 26.0 27.0 
Three or more 55.4 54.0 61.2 59.4 51.6 48.5 
Colour televisions 98.5 99.0 98.0 98.0 98.9 98.8 
One 47.1 40.8 46.9 45.4 47.4 47.4 
Two or more Silko 58.1 Soa 5257, Si 51.4 
Cable television 74.0 81.7 67.3 73.9 69.1 66.7 
Video cassette recorders 83.5 83.8 83.7 81.0 84.2 78.4 
One 64.9 69.6 69.4 65.3 70.5 62.2 
Two or more 18.6 14.1 14.3 door 14.0 16.3 
Camcorders 16.1 16.2 10.2 13.4 14.7 PELE 
Cassette or tape recorders 80.4 84.3 81.6 82.6 85.3 TS:9 
Compact disc players 53.4 48.7 44.9 46.8 46.0 48.8 
Home computers 31.6 21.5 22.4 26.1 21.4 24.0 
Modem 15:5 10.5 10.2 14.6 10.2 SEIE 
Internet 7.4 4.7 fe 8.1 4.6 4.1 
Smoke detectors SLY p 96.3 98.0 SEES! 95.8 96.9 
Owner-occupied dwellings Dien 96.1 97.4 94.4 95:3 98.9 
Tenant-occupied dwellings 93.3 97.4 SM eee 90.7 95:7 94.4 
Portable fire extinguishers 51.8 61.3 61.2 57.1 55:4 SS 
Owner-occupied dwellings 65.4 63.8 68.4 67.6 64.2 71.5 
Tenant-occupied dwellings 27.8 48.7 2S} S250 7H Zon 
Households with owned vehicles ; 84.1 81.7 89.8 82.6 85.3 79.2 
Automobiles 73.9 66.0 79.6 73.1 73.0 70.9 
One 93.9 53.4 59.2 56.3 Of-2 52.8 
Two or more 20.4 13.1 20.4 16.5 15.8 18.1 
Vans and/or trucks Sen Sez 38.8 Sang 38.2 21.8 
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TABLEAU EXPLICATIF Il. Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, I'équipement 
ménager et la province, 1996 - fin 


_--————— ee serene 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Colombie- 
Britannique 
pourcentage 
74.4 79.5 84.6 82.4 76.2 Machines a laver électriques 
12.9 76.9 81.7 81.8 75.4 Automatiques 
Wes 2.4 IS) 0.7 0.8 Autres 
71.6 77.6 83.0 81.4 73.9 Sécheuses 
98.8 98.3 98.7 99m) 98.8 Téléphones 
Bilal 24.5 29.3 WAS 24.8 Un 
35.1 35.6 38.5 36.1 36.6 Deux 
42.0 38.2 30.9 45.5 S/S Trois ou plus 
16.9 15.6 18.6 20.8 16.1 Telephones cellulaires 
98.4 98.8 98.7 99.0 98.5 Radios 
WA do:3 16.8 16.1 14.6 Un 
24.6 22.6 ESS) 21.6 25.4 Deux 
56.7 60.8 58S 61.3 Sow Trois ou plus 
98.9 97.4 98.2 98.6 97.6 Télécouleurs 
47.2 44.8 45.5 44.1 50.6 Un 
Siley, 52.6 52.4 54.5 47.0 Deux ou plus 
78.2 69.3 60.2 71.2 84.2 Télédistribution 
86.0 81.4 80.4 87.9 86.0 Magnétoscopes 
65.9 59.2 63.1 65.7 Sies Un 
20.0 22.4 eS PLE) fo 18.6 Deux ou plus 
tWlarh 15.8 1537 18.5 17.8 Caméscopes 
80.5 81.1 79.8 85.1 83.8 Magnétocassettes ou magnétophones 
55.6 48.1 47.9 58.1 GE)S) Lecteurs de disque compact 
35.8 25.7 28.3 37.9 37.7 Ordinateurs personnels 
17.6 14.4 12.0 20.9 20.8 Modem 
8.7 6.4 4.7 10.0 10.4 Internet 
96.1 95.0 95.3 96.0 92.9 Détecteurs de fumée 
97.6 94.4 95.3 96.8 95.4 Logements occupés par leur propriétaire 
Bo5 95.9 94.4 94.4 88.0 Logements occupés par un locataire 
51.0 51.4 52.6 SoZ 49.8 Extincteurs portatifs d'incendie 
62.7 62.5 64.0 67.9 61.2 Logements occupés par leur propriétaire 
29 23.1 Zon 26.6 PRES Logements occupés par un locataire 
84.1 84.7 88.7 91.6 87.6 Ménages avec véhicules possédés 
75.0 72.6 75.4 78.2 74.9 Automobiles 
52.0 5335 Meet 54.6 55.6 Une 
23.0 18.8 18.3 ZS) 19.3 Deux ou plus 
30.5 38.7 47.1 46.5 40.3 Fourgonnettes et/ou camions 
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Notes and Definitions 


This publication presents statistics derived from the latest in 
the series of annual sample surveys on household facilities 
and equipment. The current survey was conducted in May 
1996 as a supplement to the monthly Labour Force Survey 
using about two thirds of the regular sample. About 34,000 
households were included in the sample to represent virtually 
all private households in Canada. The exceptions to the 
coverage of the survey are noted in the section on "Sources, 
Methods and Estimation Procedures". 


Survey content has varied over the years to meet needs of 
data analysts, market researchers and policy makers. Many 
items are rotated in and out on a regular basis in order to 
collect data on as many household items as possible.’ 


To facilitate the analysis of data on heating equipment, 
heating fuel, and fuel for hot water supply, separate tables on 
these items are published for all dwellings and for single 
dwellings (single detached, single attached and mobile 
homes). 


Included in the tables are alphabetic indicators of standard 
error to illustrate the reliability of the estimates. For a 
discussion of the sampling error, see the section on "Reliability 
of Estimates”. 


Dwelling. A dwelling is defined as a structurally separate set 
of living premises with a private entrance from outside the 
building, or from a common hallway or stairway inside. A 
private dwelling is one In which one person, a family or other 
small group of individuals may reside (a single house or an 
apartment). 


Household. A person or a group of persons occupying one 
dwelling unit is defined as a "household". The number of 
households will, therefore, be equal to the number of occupied 
dwellings. The person or persons occupying a private dwelling 
form a private household. 


Dwelling Type. Refers to the structural arrangement of the 
dwelling. 


Single detached dwelling - This type of dwelling is 
commonly called a single house, i.e. a house containing one 
dwelling unit and completely separated on all sides from any 
other building or structure. 


1 See “Survey Content” section at the end of this publication. 


Notes et definitions 


Cette publication présente les statistiques tirées de la 
derniére enquéte par sondage annuelle sur |'équipement 
ménager. L'enquéte sur l'€quipement ménager a été menée 
en mai 1996 en tant que supplement de l'enquéte mensuelle 
sur la population active utilisant deux tiers de l'échantillon 
régulier. Environ 34,000 ménages ont été interrogés pour 
représenter la presque totaliteé des ménages privés au 
Canada. La section intitulee “Sources, méthodes et 
procédures d'estimation" précise les exceptions. 


Le contenu de l'enquéte a sans cesse varié pour répondre 
aux besoins des analystes, des responsables d'études de 
marché et des deécisionnaires. On continue de faire 
régulierement la rotation d'un grand nombre d'articles pour 
recueillir des données sur le plus grand nombre d'articles 
ménagers possibles’. 


Afin de simplifier l'analyse des données sur les systemes de 
chauffage, les combustibles de chauffage et les combustibles 
utilisés pour chauffer l'eau, des tableaux distincts sont publiés 
pour l'ensemble des logements et pour les logements 
individuels (maisons individuelles non attenantes, maisons 
individuelles attenantes et maisons mobiles). 


On trouvera dans les tableaux des indicateurs littéraux de 
'erreur type, indiquant la fiabilite des estimations. Les erreurs 
d'échantillonnage sont examinées a la section "Fiabilité des 
estimations”. 


Logement. Ensemble distinct de piéces d'habitation ayant 
une entrée privée donnant sur I’extérieur ou Sur un corridor ou 
escalier commun a I'intérieur. Un logement privé peut étre 
occupé par une personne, une famille ou un autre petit 
groupe de personnes (une maison individuelle ou un apparte- 
ment). 


Ménage. Personne ou groupe de personnes occupant un 
logement. Le nombre de ménages est par conséquent égal au 
nombre de logements occupés. La ou les personnes qui 
occupent un logement privé constituent un ménage privée. 


Genre de logement. Concerne la construction du logement 
proprement dite. 


Logement individuel non attenant - || s'agit ordinairement 
d'une maison individuelle, c.-a-d. d'une maison ne comprenant 
qu'un logement et non rattachée a un autre immeuble ou a 
une autre construction. 


1 Voir la section “Contenu de l'enquéte" a la fin de cette 
publication. 


Sse 
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Single attached dwelling - Each half of a semi-detached (or 
double) house and each section of a row or terrace is defined 
as a "single attached" dwelling. A single dwelling attached to 


-anon-residential structure also belongs to this category. 


Apartment or flat - This type of dwelling includes: 


(i) dwelling units in apartment blocks or apartment hotels; 


(ii) flats in duplexes or triplexes, i.e. where the division 
between dwelling units is horizontal: 


(iii) suites in structurally converted houses; 


_ (iv) living quarters located above or in the rear of stores, 


restaurants, garages or other business premises: 


(v) janitors’ quarters in schools, churches, warehouses, 
etc.; and 


(vi) private quarters for employees in hospitals or other types 
of institutions. 


Mobile home - A moveable dwelling designed and 
constructed to be transported (by road) on its own chassis to 
a site, and placed on a temporary foundation such as blocks, 
posts or a prepared pad. It should be capable of being moved 
to a new location. 


Condominium. A residential complex in which dwellings are 
owned individually while land is held in joint ownership with 


others. The building(s) must be a registered condominium 


complex. Only owner-occupied condominium units are 
included in Table 1.6. 


Rooms. In determining the number of rooms in a dwelling, 
only those rooms used or suitable for living purposes, 
including rooms occupied by servants, lodgers or members of 
lodging families, are counted. The following are not counted 
as rooms: bathrooms, storage rooms, halls, clothes closets 
and rooms used solely for business purposes. Summer 


kitchens, sunrooms, rooms in basements or attics are not 


counted unless they are finished off and suitable for use as 
living quarters throughout the year. "Kitchenettes" are counted 
if the normal kitchen functions are carried out therein and if 
they contain, as a minimum, cooking facilities (Such as a stove 
or range) and a sink or tub. 


Bedrooms. Included as "bedrooms" are all rooms furnished 
as bedrooms and used as such, even though the use may be 
occasional as in the case of a "spare" bedroom. Bedsitting 
rooms, or other such rooms used for sleeping and living, are 
not included. In the case of all one-room dwellings, such as 
bachelor apartments and other small dwellings, no "bedroom" 


_would be reported. 


; 


Logement individuel attenant - Chaque moitié d'une maison 
jumelée (ou double) et chaque section d'une maison en 
rangée ou de terrasse. Entrent également dans cette 
catégorie les logements individuels rattachés a une 
construction non résidentielle. 


Appartement - Ce genre de logement comprend: 


i) les logements dans les immeubles d'appartements ou les 
appartements-hotels; 


li) les logements dans les duplex ou les triplex, c'est-a-dire 
dans les immeubles ou la division entre les logements est 
horizontale; 


iii) les logements dans des maisons transformées; 


iv) les piéces d'habitation situées au-dessus ou a l'arriére 
d'un magasin, d'un restaurant, d'un garage ou d'un autre 
commerce; 


v) les logements réservés aux concierges dans les écoles, 
les églises, les entrepdts, etc.; et 


vi) les logements privés pour employés dans les hdépitaux et 
les institutions. 


Maison mobile - Logement mobile concu et construit pour 
étre transporte (sur la route) sur son propre chassis et placé 
sur une fondation temporaire (blocs, pieux ou emplacement 
aménagé). On doit pouvoir le déménager. 


Condominium. Un condominium est un immeuble résidentiel 
dans lequel chaque logement est détenu en propriété 
individuelle alors que le terrain est détenu en propriété 
conjointe. L'immeuble doit constituer un condominium 
enregistré. Seuls les logements occupés par le propriétaire 
figurent au tableau 1.6. 


Pieces. Pour calculer le nombre de pieces dans un 
logement, on ne compte que les piéces servant ou pouvant 
servir a I'nabitation, y compris les pieces occupées par les 
domestiques, les chambreurs et les membres des familles des 
chambreurs. Ne sont pas comptés comme pieces les salles 
de bains, les pieces d'entreposage, les corridors, les placards 
et les pieces uniquement utilisées a des fins commerciales. 
Les cuisines d'été, les solariums, les pieces au sous-sol ou au 
grenier ne sont comptés que sills sont completement amé- 
nagés et peuvent servir a I'habitation pendant toute l'année. 
Les "petites cuisines’ sont comptées si |'on y fait normalement 
la cuisine et si elles contiennent au moins des installations de 
cuisson (comme une cuisiniére) et un évier ou une cuvette. 


Chambres a coucher. Sont considérées comme “chambres 
a coucher' toutes les pieces meublées et utilisées comme 
telles, méme si elles ne servent que de temps a autre (les 
chambres d'amis, par exemple). Les studios et autres pieces 
de séjour et repos ne le sont pas. Dans le cas des logements 
comptant une seule piece (par exemple, les garconnieres), 
aucune "chambre a coucher' n'est reportée. 


CY 
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Dwelling repairs. Any work that restores the dwelling to its 
original condition. Desirable remodelling, additions, conver- 
sions or improvements which upgrade the dwelling over and 
above its original condition are excluded. 


Major Repairs - Any work required to correct serious 
deficiencies in the structural condition of the dwelling, as well 
as in the plumbing, electrical and heating systems. 


Minor Repairs - Any work required to correct deficiencies in 
the surface or covering material of the dwelling and to the less 
serious deficiencies in the plumbing, electrical and heating 
systems. 


Sources, Methods and Estimation Procedures 


The Survey 


The Household Facilities and Equipment Survey (HFE) is 
conducted as a supplement to the monthly Labour Force Survey 
each spring. In 1996, the Household Facilites and Equipment 
Survey was carried out in the month of May and it was restricted 
to two thirds of the Labour Force Survey sample. 


Coverage 


The Labour Force Survey sample is designed to represent 
virtually all households in Canada, except for households in 
the Yukon and Northwest Territories, households on Indian 
reserves and Crown lands, and the institutional population. 


Sample Design 


In this publication, only households living in standard private 
dwellings are represented. Therefore, in addition to the 
exclusions indicated above, also excluded are: 


(i) military camps; 


(ii) collective-type households such as those living in hotels, 
large lodging houses, clubs, logging and construction 
camps; and 


(iii) private households living in trailers, in summer cottages, 
on boats, etc. : 


In January of 1995, the LFS introduced a new sample design 
and a modified weighting system. Details on the changes can 
be found in the feature articles of the October 1994, 
December 1994 and January 1995 editions of the report The 
Labour Force, Catalogue No. 71-001. The 1995 edition of 
Household Facilities and Equipment (catalogue No 64-202) 
also highlights some of the changes. 


Réparations au logement. Tout travail visant a remettre le 
logement dans sont état original. Ne sont pas compris les 
rénovations, ajouts, transformations ou ameéliorations sou- 
haitables qui visent a améliorer le logement par rapport a son 
état original. 


Réparations majeures - Tout travail nécessaire pour corriger 
des défauts importants au niveau de la structure du logement, 
de la plomberie et des systemes d'électricité et de chauffage. 


Réparations mineures - Tout travail necessaire pour corriger 
des défauts au niveau de la surface et du revétement du 
logement, de légers défauts au niveau de la plomberie et des 
systemes d’électricité et de chauffage. 


Sources, méthodes et procédures d'estimation 


L'enquéte 


L'enquéte sur I'equipement ménager (EEM) est effectuée 
comme supplément a l'enquéte mensuelle sur la population 
active au printemps. En 1996, elle a été menée en mai et elle ne 
visait que les deux tiers de I'échantillon de I'enquéte sur la po- 
pulation active. 


Champ de l'enquéte 


L'échantilon de I'Enquéte sur la population active est concu 
de facgon a representer la quasi-totalité des ménages au 
Canada, a l'exception des ménages demeurant au Yukon et 
dans les Territoires du Nord-Ouest, des ménages habitant les 
reserves indiennes, les terres de la Couronne et des pension- 
naires d'institutions. 


Plan de I|’échantillon 


Dans cette publication, seuls les ménages demeurant dans 
des logements privés ordinaires sont représentés. Ainsi, 
outre les exceptions signalées ci-dessus, les ménages 
suivants ne sont pas compris non plus: 


i) les ménages habitant des camps militaires; 


li) les ménages collectifs tels que ceux qui résident dans 
des hotels, de grandes pensions, des clubs, des camps 
de bucherons et des baraquements de travailleurs; et 


ili) les ménages privés demeurant dans des roulottes, des 
chalets d'été, sur des bateaux, etc. 


En janvier 1995, un nouveau plan d'échantillonnage et un 
systeme de pondération modifié ont été appliqués a I'EPA. 
Pour plus de détails sur ces changements, priére de consulter 
les articles vedettes des numéros d’octobre 1994, de 
décembre 1994 et de janvier 1995 du rapport intitulé La 
population active (n° 71-001 au catalogue). Edition 1995 de 
L’équipement meénager (catalogue 64-202) souligne aussi 
quelques changements. 
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The sample design includes persons residing in Canada who 
are neither Canadian citizens nor landed immigrants. 
Specifically the following groups of people are included: 


- persons claiming refugee status; 

- students from other countries attending school in Canada on 
student visas; 

- persons from other countries in Canada on work permits; 


- persons who have a Minister's permit to reside in Canada; 
and 

-non-Canadian born dependents of the above four 
categories. 


Data Collection and Processing 


Interviewers listed all persons in the selected households 
and asked persons 15 years of age and over questions 
concerning their labour force activity during the previous week. 
The interviewers then asked a responsible household 
member for information on dwelling characteristics and 
selected household items. 


In 1996, data for the HFE survey were collected using 
computer assisted interviewing (CAI). The Labour Force 
Survey also used CAI for data collection and the HFE capture 
application was added to the LFS program. With CAI, the 
interviewer read the question as it appeared on the screen and 
selected the appropriate answer. Built-in edits and skip- 
patterns resulted in improved data quality. The questionnaire 
shown at the end of this publication is a summary of the CAI 
application. 


While the information on facilities and equipment was 
collected in May 1996, other data in this report were obtained 
from the Labour Force Survey conducted one month earlier, 
in April. In that month, another Labour Force Survey 
supplement, the Survey of Consumer Finances was carried 
out. As both supplements, the Household Facilities and 
Equipment Survey and the Survey of Consumer Finances, 
covered identical Labour Force Survey subsamples, it was 
possible to process them jointly. The common data base used 
demographic and other characteristics of households from the 
April 1996 Labour Force Survey data file. 


The labour force data were processed and edited according 
to established Labour Force Survey procedures. The 
household data were loaded to a computer data base and 
linked with the April Labour Force Survey data. The data were 
then processed through the computer edit system which 
checks household records for consistency and completeness. 


Response 


The selected sample for the Household Facilities and 
Equipment Survey (HFE) consisted of 39,402 dwellings, of 
which 5,517 were vacant. Of the 33,885 occupied dwellings, 
87 collective dwellings and other non-standard dwellings were 


————— a 
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Le plan de sondage inclus dans I'enquéte les personnes qui 
résident au Canada et qui ne sont ni des citoyens canadiens 
ni des immigrants recus. Spécifiquement, les groupes de 
personnes suivant sont inclus: 


- les demandeurs du statut de réfugiés; 

- les étudiants venant d'autres pays qui fréquentent une école 
au Canada et qui détiennent un permis d'étudiant: 

- les personnes venant d'autres pays qui séjournent au 
Canada et qui détiennent un permis de travail: 

- les personnes qui séjournent au Canada et qui détiennent 
un permis ministeériel: et 

- les personnes nées a |'étranger qui sont a la charge de 
celles faisant partie de l'une des quatre catégories 
précédentes. 


Collecte et traitement des données 


Les interviewers ont dénombré tous les membres des 
menages choisis et ont posé aux personnes de 15 ans et plus 
des questions sur leur activité pendant la semaine précédente. 
Ils ont ensuite demandé a un membre responsable du 
ménage l'information sur les caractéristiques du logement et 
sur certains articles ménagers. 


En 1996, les données de l'EEM ont été recueillies au moyen 
d'interviews assistées par ordinateur (IAO). Dans le cadre de 
Enquéte sur la population active, on a utilisé aussi les |AO 
pour la saisie des données sur l’EEM a été ajoutée au 
programme de IEPA. Grace aux IAO, linterviewer lit la 
question affichée a |’écran et choisit la reponse qui convient. 
Des modifications intégrées et des questions de type "passez 
a” ont permis d’améliorer la qualité des données. Le 
questionnaire figurant a la fin de la présente publication 
constitue un résumé de l’application des IAO. 


Bien que les données sur l'equipement ménager aient été 
recueillies en mai 1996, d'autres données présentées ici sont 
tirées de I'Enquéte sur la population active effectuée un mois 
plus tdt, soit en avril. Ce mois-la, on a mené une autre enquéte 
supplémentaire, l'enquéte sur les finances des consomma- 
teurs. Etant donné que les deux enquétes supplementaires, 
Equipement ménager et Finances des consommateurs, 
visaient le méme_ sous-échantillon de l'enquéte sur la 
population active, nous avons pu les traiter ensemble. La base 
commune de données comprenait les caractéristiques 
démographiques et autres des ménages provenant du fichier 
de données de I'enquéte d'avril 1996 sur la population active. 


Le traitement et le contrdle des données sur la population 
active ont été faits en conformité des méthodes de I'Enquéte 
sur la population active. Les données ont été chargées dans 
‘ordinateur et couplées avec les résultats de l'enquéte d'avril 
sur la population active. L'ordinateur a ensuite verifié la 
coherence et l'exhaustivité de chacun des enregistrements. 


Réponse 
L'échantillon prélevé aux fins de I'Enquéte sur I'equipement 
ménager (EEM) comprenait 39,402 logements, dont 5,517 


étaient vacants. Sur les 33,885 logements occupés, 87 
logements collectifs et autres logements non conventionnels 
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excluded from the coverage of this report, resulting in a 
sample size of 33,798 dwellings. Fully or at least partially com- 
pleted HFE questionnaires were collected from 28,361 
households. This gives a response rate of 83.9%. 


Text Table Ill presents the sample counts and response 
rates by province. The last column shows the number of 
records on which the estimates for each province are based. 
This “Number of records’, for the most part representing 
households which responded to the April 1996 Labour Force 
Survey (LFS), includes 631 households which were LFS non- 
respondents in April but which had been successfully 
surveyed the previous month. 


imputation for Non-response 


While the great majority of households supplied complete 
data on facilities and equipment, some either refused or were 
unable to furnish information on some or all of the questions. 


The data missing from these households were assigned by 
computer from households which provided complete facilities 
and equipment data and which were similar in terms of the 
following characteristics: 


(i) type of dwelling; 

(ii) tenure: 

(iii) Nousehold size; and 

(iv) were located in as close a geographical proximity as 
possible. 


ont été exclus des données présentées dans cette publication, 
portant ainsi la taille de l'échantillon a 33,798 logements. On 
a recueilli des questionnaires EEM entierement remplis, ou au 
moins partiellement remplis, aupres de 28,361 ménages, ce 
qui donne un taux de réponse de 83.9 %. 


Le tableau explicatif Ill présente les comptes de l'échantillon 
et les taux de réponse par province. La derniere colonne 
indique le nombre de dossiers sur lesquels sont fondées les 
estimations pour chaque province. Le ‘nombre de dossiers’ 
représente, en majeure partie, des ménages qui ont repondu 
a l'enquéte d'avril 1996 sur la population active (EPA), mais il 
comprend 631 ménages qui n'y ont pas répondu, mais qui 
avaient fourni toutes les données nécessaires le mois 
précédent. 


Imputation pour compenser la non-réponse 


Bien que la plupart des ménages aient fourni des données 
completes sur l'equipement ménager, certains ont refusé ou 
n'ont pas été en mesure de le faire, pour une partie ou la 
totalité des questions. 


On a donc impute par ordinateur les données manquantes 
pour ces ménages a partir des données completes fournies 
par des ménages possédant des caractéristiques semblables 
du point de vue: 

i) du genre de logement: 
ii) du mode d'occupation; 
iil) de la taille du ménage; et 

) 


iv) dela proximité géographique convenable. 


nn 
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TEXT TABLE Ill. Sample Counts and Response Rates by Province, 1996 


_ TABLEAU EXPLICATIF Ill. Taille de I'échantillon et taux de réponse selon la province, 1996 


Sample Responding Response Number of 
size households rate (%) records 
Taille de Meénages Taux de Nombre de 
'échantillon répondants réponse (%) dossiers 
Newfoundland - Terre-Neuve 1,216 1,087 89.4 1,184 
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 875 741 84.7 850 
Nova Scotia - Nouvelle Ecosse 2,264 1,925 85.0 2,178 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 2.075 Gol 84.4 1,996 
Québec 6,886 5,741 83.4 epexeis} 
" Ontario 10,291 8,673 84.3 9,956 
Manitoba 2,409 2,024 84.0 2,364 
Saskatchewan 2,184 1,778 81.4 2,128 
Alberta 2,519 2,109 83.7 2,457 
British Columbia - Colombie-Britannique 3,079 2532 82.2 2,952 
Canada 33,798 28,361 83.9 32,698 
Weighting Pondeération 


The estimation of population characteristics from a survey is 
based on the premise that each sampled unit represents, in 
addition to itself, a certain number of unsampled units in the 
population. A simple survey weight is attached to each 
record in the sample to reflect this representation. The primary 
component of this weight is the inverse of the sampling ratio 
which is further refined on the basis of geographical con- 
siderations. The final step in the simple survey weight crea- 
tion is the compensation for household non-response by 
inflating the weight by the inverse of household response rate. 


An integrated method of weighting ensures that the final 
weights will be the same for each person within the same 
household. It also incorporates independent control totals of 
the population by province, age, sex and sub-provincial area. 


Beginning with the 1995 survey, population estimates moved 
from a 1986 Census base to a 1991 Census base. 


Population estimates now include non-permanent residents. 


A new method of compensating for household non- 
responses takes into account patterns of non response that 
vary according to the number of months the households have 
been in the sample. 


L'estimation des caractéristiques de la population d'une 
enquéte se fonde sur le principe que chaque unité échantil- 
lonnée représente, outre elle-méme, un certain nombre 
d'unités non comprises dans |'échantillon. On attribue un 
coefficient simple de pondération a chaque enregistrement 
de I'échantillon pour obtenir cette représentation. La principale 
composante de ce coefficient est la fraction de sondage 
inverse qu'on affine pour tenir compte des facteurs 
géographiques. Comme derniére étape de la création d'un 
coefficient simple de pondération, on compense la non- 
réponse des ménages en gonflant le coefficient par I'inverse 
du taux de réponse des ménages. 


Une méthode intégrée de pondération assure que les poids 
finals seront les mémes pour chaque personne d'un méme 
ménage. Elle comprend aussi des totaux de contrdéles 
indépendants de la population selon la province, |'age, le sexe, 
la région infraprovinciale. 


A compter de 1995, les estimations de la population sont 
fondées sur le recensement de 1991 plut6t que sur celui de 
1986. 


Les estimations de la population englobent maintenant les 
residents non permanents. 


Une nouvelle méthode de prise en compte de la 
non-reponse des ménages tient compte des modeles de 
non-réponse qui varient selon le nombre de mois au cours 
desquels les ménages sont demeurés dans |'échantillon. 
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Household estimates are based on the LFS weighting 
system. 


Revision of Household Facilities and Equipment Survey 
Estimates 


The HFE data have been revised for the period 1981 to 
1994. These revisions reflect the move to the 1991 Census 
base, the adjustment of population estimates for net Census 
undercoverage, and the inclusion of non-permanent residents. 
All analysis is now based on the revised series. 


Reliability of Estimates 


The estimates presented in this publication are derived from 
a sample survey. There are two types of errors present in an 
estimate based on a sample survey, namely sampling errors 
and non-sampling errors. Sampling errors occur because 
inferences about the entire population are made on the basis 
of information obtained from only a sample of the population. 
Non-sampling errors occur because it is not always possible 
to obtain and retain throughout processing an accurate or true 
response (value) for each sampled unit due to such factors as 
non-response, response errors and processing errors. The 
reliability of a survey estimate is thus determined by the 
combined effect of non-sampling and sampling errors. 


Non-sampling Errors 


Errors may occur at any stage in the collection and 
processing of data for either a census or a survey. The net 
effect of these errors is termed the non-sampling errors. If 
individual errors affect the data in a systematic direction, the 
bias so introduced reduces the reliability of the estimates. The 
existence of errors, even if they are randomly distributed with 
zero mean, adversely affects the reliability of the estimates. 
The careful design of the survey, the existence of quality 
control procedures and the monitoring of survey operations 
help to limit the magnitude of non-sampling errors for the 
survey. 


Data from the Household Facilities and Equipment Survey 
are subject to the following types of non-sampling errors; 
coverage error, response error, non-response and processing 
error. 


Coverage error. This error may occur because of 
inadequate coverage of the population of interest and may be 
introduced at various stages from the creation of the survey 
frame to the data collection and processing stages. 


Les estimations relatives aux ménages sont fondées sur le 
systeme de pondeération de |’EPA. 


Révision des estimations de |’Enquéte sur l’é€quipement 
ménager 


Les données de |'EEM ont été révisées pour la période 
comprise entre 1981 et 1994. Ces révisions traduisent 
adoption des données du recensement de 1991 comme 
base, le rajustement des estimations de la population 
découlant du sous-dénombrement net dans le cadre du 
recensement et l’inclusion des résidents non permanents. 
Toutes les analyses sont maintemant fondeées sur les séries de 
données révisées. 


Fiabilité des estimations 


Les estimations présentées ici sont tirées d'une enquéte- 
échantillon. Une estimation fondée sur ce genre d'enquéte 
peut comporter deux types d'erreurs: les erreurs d'échantil- 
lonnage et les erreurs non dues a |'échantillonnage. Les 
erreurs d'échantillonnage résultent du fait que l'on tire 
certaines conclusions au sujet de la population a partir des 
renseignements obtenus aupres d'un échantillon de cette 
population seulement. Les erreurs non dues a 
l'echantillonnage se produisent parce qu'il n'est pas toujours 
possible d'obtenir et de conserver a toutes les étapes du 
traitement une réponse (valeur) exacte ou réelle pour chaque 
unité échantillonnée a cause de certains facteurs comme la 
non-reponse, les erreurs de réponse et les erreurs de traite- 
ment. La fiabilité d'une estimation d'enquéte est donc fonction 
de l'effet conjugué des erreurs non dues a |'échantillonnage et 
des erreurs d'échantillonnage. 


Erreurs non dues a I'échantillonnage 


Des erreurs peuvent Se produire en tout temps pendant la 
collecte et le traitement des données, qu'il s'agisse d'un 
recensement ou d'une enquéte. L'effet net de ces erreurs 
s'appelle l'erreur non due a |'échantillonnage. Lorsque des 
erreurs particulieres faussent les données d'une maniére 
systématique, un tel biais atténue la fiabilite des estimations. 
Méme avec une réparttion aléatoire et une moyenne nulle, les 
erreurs nuisent a la fiabilité des estimations. Pour tenter de 
réeduire l'ordre de grandeur des erreurs non dues a 
'échantilonnage dans l'enquéte, il faut établir soigneusement 
le plan de sondage, exercer un contrdéle de la qualité et suivre 
de pres les opérations de l'enquéte. 


Voici les genres d'erreurs non dues a |'échantillonnage que 
peuvent contenir les données de |'Enquéte sur I'équipement 
ménager; erreurs de couverture, erreurs de réponse, erreurs 
de non-réponse et erreurs de traitement. 


Erreurs de couverture. Ces erreurs peuvent provenir d'une 
mauvaise saisie de la population visée et peuvent survenir a 
n'‘importe quelle étape de l'enquéte, depuis la création de la 
base de sondage jusqu'a la collecte et au traitement des 
données. 
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Response error. The response error is caused when an 
erroneous response for a desired information datum is 
obtained. This error may be due to a variety of factors among 
which are imprecise questionnaire design, the inability or 
unwillingness of the respondent to accurately provide the 
information, the interviewer's approach and an error in 
recording the response. 


Non-response error. Despite attempts to obtain complete 
response for sampled units, non-response is certain to occur 
to some extent in the survey due to such factors as the 
household members being on vacation during the interview 
period, no one being home when the interviewer visited the 
household, refusal to supply the requested information, etc. 
For these households, the missing data must be imputed 
either implicitly as in the case of reweighting the respondent 
records or explicitly as in the case of assigning data to each 
non-respondent on the basis of a similar respondent record. 
The bias introduced by a non-response compensation 
procedure is unknown but it is a function of the differences in 
characteristics between the respondent and non-respondent 
subsets of the sample. Since the magnitude of this non- 
response bias is directly proportional to the level of non- 
response, attempts are made to minimize the non-response 
rate at the data collection stage. 


Processing errors. Errors may occur in any of the several 
stages of processing of survey data as for example, data entry, 
editing, weighting, etc. Well designed quality control 
procedures and continual checking of survey data during the 
processing phase keep this component of the non-sampling 
errors at acceptably low levels. 


Sampling Error 


Estimates for the Household Facilities and Equipment 
Survey, being based on a sample of households, are some- 
what different than those that would have been obtained had 
the entire population been enumerated under the same survey 
conditions. The error so arising is termed the sampling error. 
Sampling errors are dependent upon the sample design, the 
sample size, the variability in the population and the method of 
estimation. 


The sampling error is an unknown quantity. The standard 
error of an estimate is a statistical measure of the sampling 
error. The fact that the Household Facilities and Equipment 
Survey is based on probability sample permits the estimation 
of standard errors directly from the sample data in spite of the 
complexity of the sample design. The estimated standard error 
also partially measures the effect of non-sampling errors but 
does not reflect any systematic biases in the data. The 
estimation of standard errors for the Household Facilities and 
Equipment Survey has been patterned after the corresponding 
Labour Force Survey model. 


Alphabetic indicators of standard error are used in this 
Publication to give an indication of the reliability of the 


Erreurs de réponse. Les erreurs de réponse se produisent 
lorsque des éléments d'information comportent une réponse 
erronée. Elles peuvent étre attribuables a divers facteurs dont 
'ambiguité du questionnaire, |'incapacité ou le refus de 
l'enquété de répondre avec précision, l'approche de 
'interviewer et une mauvaise inscription. 


Erreurs de non-réponse. Malgré tous les efforts déployés 
pour obtenir une réponse complete des unités échantillon- 
nées, il y aura toujours certains cas de non-réponse parce que 
les membres du ménage étaient en vacances pendant la 
période d'enquéte, parce qu'il n'y avait personne a la maison 
lorsque I'intervieweur est passé, parce que l'enquété a refusé 
de fournir les renseignements demandés, ou pour d'autres 
raisons. Aussi faut-il imputer les données manquantes d'une 
maniére implicite, par exemple en donnant un nouveau poids 
aux dossiers des répondants, ou encore d'une maniére 
explicite, comme lorsque les données sont attribuées a 
chaque non-répondant en s'‘appuyant sur un dossier 
semblable. Le biais attribuable a l'imputation est inconnu, mais 
il est fonction des differences de caractéristiques entre les 
sous-ensembles des répondants et celui des non-répondants 
de l'échantillon. Comme l'ordre de grandeur de ce biais est 
directement proportionnel au niveau de la non-réponse, c'est 
lors de la collecte des données que l'on cherche a réduire le 
taux de non-réponse. 


Erreurs de traitement. |! s'agit des erreurs qui peuvent 
survenir a n'importe quelle étape du traitement des résultats 
de l'enquéte, comme l'entrée des données, le contrdle, la 
pondeération, etc. De bonnes méthodes de contrdle de la 
qualité et une verification constante des résultats de l'enquéte 
lors.du traitement maintiennent a un niveau suffisamment bas 
cet element des erreurs non dues a Il'échantillonnage. 


Erreur d‘échantillonnage 


Les estimations de l'Enquéte sur |'équipement ménager, 
fondées sur un échantillon de ménages, different quelque peu 
des résultats qu'auraient donné un dénombrement de toute la 
population dans les mémes conditions. L'erreur qui en 
découle est ce qu'on appelle l'erreur d'échantillonnage. Les 
erreurs d'échantillonnage sont fonction du plan de sondage, 
de la taille de I'e€chantillon, de I'évolution démographique et de 
la méthode d'estimation. 


L'erreur d'échantillonnage n'est pas connue. L’erreur type 
d'une estimation est une mesure statistique de |'erreur 
d‘échantillonnage. Comme I'Enquéte sur l'equipement 
ménager repose sur un échantillon probabiliste, on peut 
estimer directement les erreurs types a partir des données de 
'échantillon, malgré la complexite du plan de sondage. 
L'erreur type estimée sert aussi a mesurer partiellement l'effet 
des erreurs non dues a |'échantillonnage, mais ne traduit pas 
les biais systématiques. Dans I'Enquéte sur l'equipement 
ménager, l'estimation des erreurs types suit le modele utilise 
pour I'Enquéte sur la population active. 


Dans cette publication, on utilise des indicateurs litteraux de 
'erreur type pour illustrer la fiabilite des estimations. La lettre 
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estimates. The letter "A" indicates that the estimate is very 
reliable; the letter "B" indicates that the data is reliable but to a 
somewhat lesser degree than the "A" category; and so on. 
Generally, published estimates are in the categories "A" to "G" 
and should be considered reliable enough for most purposes. 
Data with a higher variability (in the "H" category) are not 
published and are indicated in the tables by "...". In addition, 
estimates smaller than 4,000 are also not published due to 
their generally low reliability and the impact of rounding. In the 
tables, they are replaced by "--". 


Text Table lV shows the alphabetic categories in terms of 
their per cent standard errors. 


The alphabetic indicator can be used to approximate the 
precision of the estimate. For example, from Table 1.5, the 
estimated number of households that own their dwelling in 
Canada (in thousands) is 7,305 with an alphabetic indicator of 
B. This indicates that the standard error of this estimate lies in 
the range 0.6% to 1.0% of the estimate. Taking a conservative 
approach, the estimated standard error may be as large as 
1.0% of 7,305 or 73.05. Thus, in approximately 95% of all 
possible samples which could have been selected from the 
sampling frame, the range of 7,159 to 7,451 (the estimated 
7,305 households + 2 standard errors) will contain the count 
that would have been obtained if the entire population had 
been enumerated. In other words, there is a 95% chance that 
the true count of owner-occupied dwellings lies in the range 
7,159 to 7,451. 


L'équipement ménager, 1996 


"A" désigne une estimation tres fiable; la lettre "B" signifie qu'il 
s'agit de données fiables, mais moins que celles de la 
categorie "A"; et ainsi de suite. D'une facon générale, les 
estimations publiées sont classées dans les catégories "A" a 
"G" et l'on devrait les considérer comme suffisamment fiables 
pour étre utilisables. Les données dont la variabilité est plus 
grande (catégorie "H") ne sont pas publiées et sont 
remplacées dans les tableaux par "...". Les estimations 
inférieures a 4,000 ne sont pas publiées non plus en raison de 
leur fiabilité) généralement insuffisante et de l'effet de 
l'arrondissement. Elles sont remplacées par "--" dans les 
tableaux. 


Le tableau explicatif IV indique les catégories littérales 
correspondant aux erreurs types en pourcentage. 


L'indicateur littéral peut servir a estimer le degré de précision 
de l'estimation. Par exemple, au tableau 1.5, le nombre 
estimatif de ménages qui sont propriétaires de leur logement 
au Canada (en millers) s'éléve a 7,305, l'indicateur littéral étant 
B. Cela indique que l'erreur type de cette estimation se situe 
entre 0,6 % et 1,0 % de l'estimation. Si l'on adopte une 
approche conservatrice, l'erreur type estimative peut 
représenter jusqu'a 1,0 % de 7,305, ou 73.05. Ainsi, dans 
environ 95 % des échantillons qui auraient pu étre tirés de la 
base de sondage, l'intervalle 7,159 a 7,451 (le nombre 
estimatif de ménages 7,305 + 2 erreurs types) contiendra le 
nombre qu'on aurait obtenu en dénombrant la totalité de la 
population. En d'autres termes, il ya 95 % de chances que la 
valeur vraie du nombre de logements occupés par leur 
propriétaire se situe dans I'intervalle 7,159 a 7,451. 


TEXT TABLE IV. Alphabetic Designation of Per Cent Standard Error 


TABLEAU EXPLICATIF IV. Désignation littérale de I'erreur type exprimée en pourcentage 


Alphabetic indicator 
Indicateur littéral 


2 By Pos ag Me Me ese 


The standard error as a percent of the estimate 
L'erreur type en pourcentage de I'estimation 


0.0 to/a 0.5 
0.6 ave 1.0 
1A re 20) 
26 igen 30. 
9.1 “ip 10.0 
sd — 16.5 
16.6 *% 25.0 
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TABLE 1.1 Size of Household by Province, 1996 


TABLEAU 1.1 Taille du ménage selon la province, 1996 


a 


Total Number of persons per household Average 
households Nombre de personnes par menage household 
size 
Province Nombre 
total Taille 
de 1 2 3 4 5 6 7+ moyenne 
menages du menage 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .....-sssceces 11,412 2,803 C 3,784 B 1,943 C 1,870 C (ek 201 D TONE 2.55 
fee Fe (SPAN ed IS Aes erctics co NED 24 F SBE 43 E 46 E HW) [¢ 46 a 2.93 
DHS QUSALSatatao Sosacc 49 10 E LSE GAZ =e 4 F == — 2.72 
NESBA BES SosbaGedose 357 76E 126 D 66 E 59 D Za SG == 2250 
NSBs/ Noa B a) eterna clere olerei= 285 SIRE 96 D 59 D G9 E Loe SF = Z20u 
QUEBEC Si. 2 \eteieic:oie) setae 2,995 854 D 976 C 499 D 474 D 141 E Sag 18 G 2.42 
Onitario “joo. cleric 4,193 947 D 1,368 C 738 C 707 C 321 D 80 E RY |e 2.64 
Manitoba .......-ccsee. 424 108 D 142 D 67 E 68 D 26 E CO oS 2.54 
Saskatchewan .....-.-. 382 102 D 126 D SSie 59 D 30 E 356 == 2.54 
Alberta ...........-.- 1,036 259) D 350 D 172 D 172 D (ASE (oS 9G 2.08 
SAL GHAGRS So. yaa Si Saiotic 1,497 384 D 526 D 234 D 226 D 8&8 E 28 F 11 G 2.49 


TABLE 1.2 Number of Rooms (1) per Dwelling by Province, 1996 


TABLEAU 1.2 Nombre de pieces (1) par logement selon la province, 1996 


Total Number of rooms per dwelling Average 
households Nombre de pieces par logement number 
of rooms 
Province Nambre 
total Nombre 
de 1 2 3 q 5 6 7 8 o+ moyen de 
menages pieces 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada) <6 265 -ecenw ccc ccs cis 11,412 PLSSE 217 7E 056) Dil, Sem Gur) 501Gb, 019) Cut, 550 Canl,277 Guts oLOnG 5.90 
NFIG.ST.“N. 2 cece cccncccaess 191 == == Soe | alt 34 E G1 E Sone (BSNS S0vE 6.58 
Peeled tc Pm Een enter eteneteleielatets 49 == a a date Cle lO E STE (S15 6E GoLy, 
NSSe/NSHEs Ge src sicisloiclersiere siete 357 S86) L Soc ty 255 GG E 69 E T3 NE S755 Gl E GISE 6.07 
N.Bo/Ni-B. secs c cee wee oceania 285 == == 14 F Sie 61 D SG E a7 E 34 E S25 6.04 
DUGBOC eaters ores tie wel oelera lore 2,995 55°F 68 F Sere [2 683 D 672 D 413 D 32¢ D rasp ND rahe. | = west 
ONCRARIO Ms es ccee slee iain ci = 4,193 35 G UCN 3 370 E 552 D 7150) 757 D 644 D 542 D 507 D 6.06 
nieVepizdal ath Gomis cic: cides aESOO ae 424 =H 11 6G 34 F 6505 howe 8) TAS} 1 S6E 43 E G1 E 5.81 
Saskatchewan)... «6x. we eis 382 = 5G (eye 56 E 72 0 64 E S7eE G8 E Sie 6.15 
PWisteleodeb BAS mom esa noose 1,036 == 19 G 60 F 143 E EN 4S 186 E 147 E 148 E 158 D 6.34 
of 7 LO VR te I oe Se = ree 1,497 siererne 34 F LOSE eis cE AoW |S 245 E 180 E 156 E 240 D 6.06 


(1) See "Notes and Definitions” for definition of “Rooms”./Voir la definition de “pieces” a la section intitulee 
"Notes et définitions”. 
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TABLE 1.3 Size of Household by Number of Rooms per Dwelling, Canada, 1996 


TABLEAU 1.3 Taille du ménage selon le nombre de piéces par logement, Canada, 1996 
—_—————— eee 


Total Number of persons per household 
households Nombre de personnes par ménage 
Number of rooms per dwelling 
Nombre 
Nombre de piéces par logement total 
de 1 2 3 4 5 6 7+ 
ménages 


estimates in thousands/estimations en milliers 


UALS ooseadoopd oo oodogasouGUde 11,412 2,803 C 3,784 B 1,943 C 1,870 C 735 C 201 D The |= 
1 room/piéce ...... SSGOADDO008 118 103 F 146 = ie SS -- -- 
ZUSPOOMS/PiIESCES 226. < ssc esse : 217 17S E 37 & caeH == -- -- -- 
3 rooms/piaces .......... Sa Siit 1,036 736 D 244 E 37 F S09 Lil ceo tl oe == 
GUEROOUS/P1TECOS! oo sice-cs'e1+ « sfleisie 1,827 684 DB 772 D 229 E 109 E 27 F Sa tt! oe 
SEEGOOMS/PIGCOS iio. s/cie creo sels asters 2,150 450 D 813 B 438 D 328 D S3E 19 G Ser | 
6 rooms/piéces ......... ccceee 1,919 301 D 699 D 397 D 354 D 125 E 35 F ees In] 
TARGOOMS/ PIECES ae cecoccss clecse 1,550 ILE 527 D 319 D 342 D 1G0 E 38 F 13 G 
8 rooms/piéces ............... 1,277 104 E 363 B 264 D 335 D 144 E G3 F 19 G 
QEIGOOMS/PIGC@S) ..-- 2-6 = «\s\cielolcers 1,318 7&BE 315 D 255 D 389 D 201 B Ey [= 25 F 


TABLE 1.4 Type of Dwelling by Province, 1996 


TABLEAU 1.4 Genre de logement selon la province, 1996 


Total Single Single Apartment Mobile 

households detached attached or flat home 
Province 3 

Nombre Logement Logement Appartement Maison 

total de individuel individuel mobile 

menages non attenant attenant 

estimates in thousands/estigations en milliers 
Cama amar eietchetsiaraicle stelereroreteioiolete caietstole sie, ioe 11,412 6,433 B 1,205 D 3,540 C 234 E 
NEMESIS el ticrs avo wisslele seo SS AIOOCCHOd HO Gore 191 145 C 24 F 20 F ae 
PRESTO 1 na Pes = Eciereie ctante ote encarele aie alate: ere laters 49 37 D GF 6F aha 
NESOIN EE rie cre eicvae crete ar wiaia: ele coves oe thee te te 357 246 C 22 F 74 E a= 
NER oANee B cametereieielersiciclersvsreiercieva sie iereieic a veksjele 285 200 C 18 F SIE 15 F 
DUIS eie raver telaio wis ces ice elas ol eie's cero inverelare 2,995 iLssyp les [e 247 E 1,402 C 34 G 
OME) S554 Ad CABO OU CO DOOD ERO 4,193 2,409 C 559 E 1,194 D 316 
PAS CODA ete iete ctors ere che ete wielc evenels sievoreterorerere 424 PALE L AE 28 F 89 E LI 
SASKAT CHOWN oie icicieleroiciels oteteleieie siete stave’ ete ce 382 285 C 23 F 66 E 8G 
BOTS rate eee cieioteiel w cis oieveteis a (ec ieie@leisers\e stare 1,036 665 C 22.5 193 E 57 F 
BEGG Barreca ciel eles oie ene-siein scales aie sierscre = 1,497 836 C 158 E 444 D 59 F 
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TABLE 1.5 Tenure by Province, 1996 


TABLEAU 1.5 Mode d*occupation selon la province, 1996 


Total households Owned/Possedés Rented 

Province CLs 
Nombre total Total With mortgage Without mortgage Loues 
de mé@nages Avec hypotheque Sans hypotheque 


estimates in thousands/estimations en milliers 


CAMAGS Iovetccece se cis ayeie ane slareisnererejeneicr= 11,412 7,305 B 3,5727C 3,578 B 4,107 C 
NEICe STs oN a) re ct stetatsie Se leistelelciotere 191 E52eG Site 101 DB Soe 
aera eI es sens oeuo os aos 49 38 C 17 D Zila 12Z2-E 
NeSe/Nnain os creyeierrciete folate eloreieters 357 250 C 112 D 138 BD 107 
NI BO/N SSB wt crore cies aio ete rere ieicieielaialers 285 215 € 98 D 117 DB JOE 
QUEBEC? ie). )oc cine ass see ie eilocieier 2,995 1,682 C 884 C 799.G Lolo. G 
elahecl@e keh rath GOS OHO DODO UIOOOOSAC 4,193 2,706 C 1,413 C 15293506 1,487 D 
Manitoba syetceie.e olerslelerelevaletsietereie 424 304 C 145 D 15950 DR all = 
Saecatcpewen Soa SbomosnsacSoucccs 382 275 C 116 D 159 D 108 E 
MMT) SSS OSS SOOO SO OOUR ODS OOKC 1,036 717 C 385 D 332 D 31950 
Re Ga/ Geb ai icioreferetolerseiete aia oistolenetoke 1,497 966 C S06 D 460 D Bacau 


(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services. 
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer a eté payé en nature ou en services. 


TABLE 1.6 Type of Dwelling by Tenure, Canada, 1996 


TABLEAU 1.6 Genre de logement selon le mode d‘occupation, Canada, 1996 


Total Single Single Apartment Mobile 
Tenure households detached attached or flat home 
Mode d’occupation Nombre total Logement Logement Appartement Maison 
de méenages individuel individuel mobile 
nen attenant attenant 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Licht Nl Ree RA AAS AGeIOOOm OUISDO DO OOO USOOOUDOS Sd oOS 11,412 6,433 B 1,205 D 3,540 C 234 E 
Ownad/POSSGdesi ee eis eietiele einieleti= clecie seis te eae === 7,305 5,835 B 688 E 575 D 206 E 
COMGOM ATL U0 eee cts ietelel etelsiorele/elcialsialelelalelelmiole c's sl e\sis)< 489 17 G 198 F 274 E ae 

With mortgage/Avec hypotheque Rate lets aheleis sucrs 289 aoe 1k! 149 F 130 F = 
Without mortgage/Sans hypotheque ........... 199 mere tt 49 G 1G4E == 
Not condominium/Autre qu‘un condominium ....... 6,816 5,818 B 491 D 301 E 206 E 
With mortgage/Avec hypotheque ..............- 3,437 2,869 C ely |S Eco 81 E 
Without mortgage/Sans hypotheque ........... S579 2,949 C 175,£ 129°E L25.E 
RentadGl )/LOUGSCI) | ss elere aie nieie ww orale calere < slelateieveiciarens:s 4,107 598 D 517 D 2,964 C 28 F 


(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services. 
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer a été payé en nature ou en services. 


> Se Sa ~~ eel ere ees oa osree———ssSssSsSSsSsS353Sssq090 0 0 EO 
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TABLE 1.7 Number of Rooms per Dwelling by Tenure, Canada, 1996 


TABLEAU 1.7 Nombre de piéces par logement selon le mode d’occupation, Canada, 1996 


Total Number of rooms per dwelling 
Tenure households Nombre de pisces par logement 
Mode d‘occupation Nombre total {EERE a 


de ménages 1 2 3 4 5 6 7 8 o+ 


Ss! Se a er SR Cras pear oe NT pane Ne wa ay Ta Seca ER Ee Se eee 
estimates in thousands/estimations en milliers 


UCR EH 5 la OOOO TEC O NOCH OOD U0 COG 11,412 LLSsE 217 E 1,036 D 1,827 C 2,150 Cc 1,919 C 1,550 C 1,277 C 1,318 C 
Owned/Possédés occ eccccsccccecccs 7,305 = 12 6G 92°E 529 D 1,515 C 1,542 C 1,381 C 1,183 C 1,251 C 
Rented(1)/Loues(1) .............-. 4,107 116 E 206 E 944 D 1,299 D 835 D 378 D 169 E 94 E 67 E 


(1} Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services. 
Comprend les logements occupes gratuitement et les logements dont le loyer a été payé en nature ou en sarvices. 


TABLE 1.8 Number of Rooms by Type of Dwelling, Canada, 1996 
TABLEAU 1.8 Nombre de pieces selon le genre de logement, Canada, 1996 


Total Number of rooms per dwelling 
Type of dwelling households Nombre de pieces par logement 
Genre de logement Nombre 
total 
de ménages il 2 KS 4 s 6 7 8 Ons. 


estimates in thousands/estimations en milliers 


HERMES sosacosdousouoUdDOODUOOOUODOOOGE 11,412 118 E 217 E 1,036 BD 1,827 C 2,150 C 1,919 C 1,550 C 1,277 € 1,318 C 


Single detached/Logement 


individuel non attenant ..... SO WOBOOS 6,433 = 10 G 66 E 361 D 1,057 C 1,312 C 1,258 C 1,144 C 1,225 C 
Single attached/Logement 

Ind Vrduelsattenanit: ... «.islsieie els! slels 0 ote) 1,205 cao 13 S00 In SORE: jb) |S 307 E S2ISE 197 E 87 E 35) 12 
Apartment or flat/Appartement ........ 3,540 109 F 200 E 902 D 1,248 D 682 D 243 E 79 F 44 F 33.05 
Mobile home/Maison mobile ............- 234 << a 9G 59 E PO Sec 43 F ESF == a= 


TABLE 1.9 Period of Construction of Dwelling by Province, 1996 


TABLEAU 1.9 Période de construction du logement selon la province, 1996 


Period of construction/Période de construction 
Total . 
households 


Province Nombre total Before 1941 1991 and after 
de ménages 1941-1960 1961-1970 1971-1980 1981-1990 U 
Avant 1941 1991 et apres 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada Mer ae) sie cre seta! =!’ seis 11,412 1,756 C 2,114 C 1,926 C 2,619 C 2,129 C 867 E 
ie GlyAlSAke oogogodceced 191 one S77 Soe 45 E G1 E at 
Deed a / lies P cba) ve slsiate:c.s% 49 See Sar blP ugg 1s 8E Sle 
ESA e126 Shacaconeaeeas 357 90 D 47 E GBE 84 D 62 E 26 F 
NUB-/N.-B. oc cccs- sce 285 GS [= G6 E S 7a 77D 47 E Cont 
ANCL T3 Gaagncosacusogcace 2,995 516 D 582 D 515 D 643 D 533 D 207 E 
DACA E Ome rerere/oteretelalalsisi=)-1=}+ 4,193 741 D 819 D 684 D 851 D 804 D 294 F 
WeElmeaseler) 395 0Cc COSC r Boerne 424 wy 12 87 E We 8B E 7GE 21g 
Saskatchewan ..........- 382 64 E 76E 64 E SITE JOE 8G 
PLD Gitaiecretsreiaesle isis secelai~ 1,036 66 E 204 E 206 E 319 D 167 E rps 
BieGa/Giar Bol sicilelcle s stele > 1,497 LS) & 212 E 258 E 409 D 313 D 9 coe 
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TABLE 1.10 Period of Construction by Type of Dwelling, Canada, 1996 


TABLEAU 1.10 Période de construction selon le genre de logement, Canada, 1996 


Period of construction/Période de construction 


Total 
households 


Province Nombre total Before 1941 1991 and after 
de ménages 1941-1960 1961-1970 1971-1980 1981-1990 
Avant 1941 1991 et apres 


estimates in thousands/estimations en milliers 


TOTAL 6 nse cc csieinwis c wieie 11,412 15756 C 2,114 C 1,926 C 2,619 C 2,129 C 867 E 


Single detached/ 
Logement individuel 
Noni atrenan to cect cesieic 6,433 1,065 C 1,366 C 984 D 1,346 C 1,241 D G32 E 


Single attached/ 
Logement individuel 
SRLONANT Gis sale crecorccisiclersie 1,205 137 E I1G8 E iv2e 344 E 239 E 164 G 


Apartment or flat/ 
Appartement ............ 3,540 554 D 596 D 751 D 794 D 601 D 244 E 


Mobile home/ 
Maison mobile .......... 234 == Accs, 13} 20 F £35 & 48 F rH ENG 


TABLE 1.11 Number of Bedrooms per Dwelling by Province, 1996 


TABLEAU 1.11 Nombre de chambres a coucher par logement selon la province, 1996 


Total Number of bedrooms per dwelling 
households Nombre de chambres a coucher par logement 
Province Nombre 
total None 
de (1) 1 2 3 4 5 6+ 
ménages Aucune 


estimates in thousands/estimations en milliers 


EOE Ey s6.ca0 4550tm0r 11,412 166 E 1,569 D 2,982 C 4,432 B 1,776 C 414 BD (He |= 
hah: 7a ictal Ps Aes Salsas 191 <= Z1G 34E 103 D 38 E war == 
PE Ds/iesP seb. c.2% 49 = 4 F VICE 23 D IGE = == 
NES ay Nemboom tap ater 357 S54 ia! SSE 82 D 164 D 5535 tS 5 == 
Ne Be 7 NOSB oe cra csteveisrate 285 ea 210 75eD 130 D 43 E 125 =< 
Quebec: (seiner syeie ais 25995 is) |p G63 E 924 D 1,068 C 353 D 9658 LZuG 
phelps A Sate aos nar 4,193 44 F 59950 1,014 D 1,708 C 694 D FUSE 20 F 
Manx tobaw ac «ss cae 424; 9G 5715 LECAE 166 D 67 E U3 =a 
Saskatchewan ....... 382 ai SG E OS5E 140 D 75.0 2eor Brel | 
PWN ee ek tiers crac 1,036 = S72 E 243 D 407 D 214 D 64 E 9G 
RioGatke sa Ds aietein ati a's 1,497 22 G 25955 393 D 523 D 228 D Lenk 20 G 


rie hb a Pn OE emer ar Pa Ee eT | eae ee ar a ter tp ESA TY PS-ES, HESRGEE E-Y P-E Ske pe | RE oe pS EA ean SEE GPITS ge 
(1) See "Notes and Definitions” for definition of “Bedrooms"./Voir la definition de “chambres a coucher” a la section intitulee 
"Notes et definitions”. 


36 Statistics Canada Statistique Canada 


Household Facilities and Equipment, 1996 L*équipement ménager, 1996 
a ee eee 


TABLE 1.12 Dwellings by Type of Repairs Needed (1), Tenure and by Province, 1996 


TABLEAU 1.12 Logements selon le genre de réparations requises (1), le mode d’occupation et selon la province, 1996 
ee ee ee ee ee ee ee ee eee 


Major repairs needed Only minor repairs needed No repairs needed 
; A ; (2) 
Total Reparations majeures requises Seulement des réparations Aucune réparation requise 
. households mineures requises 

Province 

Nombre 

total de Owned Rented Owned Rented Owned Rented 

menages Total Total Total 

Possédé Loué Possédé Loue Possédé Loue 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Canadas creas cvsuissereere 11,412 923 D 572 B 351 D 1,907 C Pe LSaG 768 B &,583 B 5,594 B 2,988 C 
Dale 7 oc ee OBE Sere ieyl Gee lS 4G 30 E 26E 4G 1647 D 116 D Soae 
PES s/o -P. KES. oc.sci- 49 5 FE GF re 10 E 8F —— 34D 27 D 8 F 
NGSEAN SHE cae onesie ov oie 357 G9 E 36 E gy | THA Vek S256 20 F 236 C 162 D 74E 
NER O/N cB cris ete ctevec cuss 2 285 S39 E Rig} [= 6G SIE 36 E 15 F 195 Cc 146 D GI E 
QuGhe Cisse oc sieisie crersrece 2,995 225 E 123 — 102 E 401 D 202 E LSSTE 2,369 C 1,357 C 1,012 D 
ONCAR TOP. ocisieiciers stele os 4,193 331 D 194 E 138 E 766 D 462 D 3046 E 3,095 C 2,050 C 1,045 D 
Manitoba. stciele sie cele 3: G24 GLE 28 E AS 89 D 64 E 26 F 295 C Z22a0 83 E 
Saskatchewan ........ 382 el 1 (es |e 8 F oa S2_E 21 F 278 C 200 C 79 E 
ALDORtay ec ccs iee tes 1,036 75 E 49 F 26 F 199 D 124 E 74 E 762 C 544 C Zone 
BGc/Ga-Bel ce ceclioccie o.s 1,497 LEZSE TAL fe 41 F ra lity [= ibd Va 102 E alr ak ts 783 C 388 D 


(1) Does not include desirable remodelling, additions, conversions or energy saving improvements. See also “Notes and Definitions”. 
Ne tient pas compte des rénovations, rajouts ou transformations souhaités, ni des travaux d’amélioration en vue d'économiser 
l*énergie. Voir aussi “Notes et définitions”. 

(2) Only regular maintenance required./Logements nécessitant un entretien régulier seulement. 


TABLE 2.1 Principal Heating Equipment by Province, 1996 


TABLEAU 2.1 Principal systeme de chauffage selon la province, 1996 


Steam or Hot air 
Total hot furnaces 
households water Heating Electric 

Province furnaces Systemes stoves heating Other 

Nombre a air chaud (1) (2) 
total Systemes Poéles de Chauffage a Autre 
de a vapeur chauffage l*électricité 
menages ou a eau Forced Other 

chaude Pulsé Autre 


estimates in thousands/estimations en milliers 


SEGRE) ao donOnb 0 OOUOGUDO DOU UO CGN OGOL05 11,412 1,594 C 5,904 B 182 E 286 D 3,420 C ray |e 


NE Tce Tt N epeeteteicy ciara ora) sieve) ctessyeicunleyeiese: sieves 191 220 64 E -- 18 F 84 E aS 
PRES Ji oP im Er oMeraic eic.e sls cleiereteter siete e-cie'e 49 28 D IB E -- ee -- -- 
NZS ANe Ech er steerers «crate cic reieteierelelolelots/e «clays 357 108 E 133 D 4G 22 F a7 E -- 
NEBS/NE—B smecenreite ciotecicee cate cvevele ove eielcitiors 285 28 E 73E 66 15 F 159 D =e 
GUGDOCHE Pee releyetote avers ai siax cies akara Bicitiarc seis sorerciers 2,995 363 E 494 D 44 F lll E 1,981 C reo ln 
ry tate 1 On eter toss oielols rates ancFaiet ovale ienoloievevelessreys 4,193 595 D 2,815 C 92 F 68 E 612 D 116 
Mani tobame ao a tietcre sok aro vice eeretete avers 424 40 F 286 C -- 8F S7ae =e 
BOSKeICCHOWOM ce cleo ste = cva'n. <(o/clessro she evs <,0\=r8 382 61 E 305 C 5 ier 10 G a 
NER ado SO abe tb TODE COCO OTE OOD 1,036 eye fz 884 C 15 G == ss =e 
RICK GHARS BAB Ron eO ODES Ore sooe. 1,497 218 E 827 C 12 G 36 F 398 D a hk 


C1) Includes parmanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. ; q ¥ Pav e Ke 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installees dans la totalite ou une partie des pieces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalite ou une partie des pieces. 
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, solar heating, portable heaters, etc. : 
Comprend les cuisinieres, les foyers, les chauffages solaires, les chaufferettes portatives, etc. 
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TABLE 2.2 Principal Heating Fuel by Province, 1996 


TABLEAU 2.2 Principal combustible de chauffage selon la province, 1996 


ne eet Ean EnSSSS USS gn SRR 


Total Oil or Bottled 
households other Piped gas 

liquid fuel gas Electricity Wood Other 

Province Nombre (1) Gaz en 3 (2) 

total Huile Gaz bouteille Flectricité Bois Autre 
de ou autre canalisé ou en 
me@nages combustible bonbonne 

liquide 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada (acc. 6 a secs wie w= ow slois oie) eleleleisielsicisie 11,412 1,598 C 5,390 B 89 E 3,917 C 405 D 13 G 
N10 See Nee sors aicinta se oteloieieicte ete elerersi ote 191 69 E oe == 8S E 36 E = 
PHEST eA a Plrk abies oicinleisicie ste rerste niece's 49 43 C a == a Sak = 
Eat ba sor SB jou Rees Oo SoO oD ao cCcOUOdmG 357 225 C a 4G 90 E 35 5 Bae Li 
NS BS/Nis —Biois steisre.sie oislelsiausteroleie etexeleie/s (soe 285 69 E == == 172 ¢ 43 E + 
OT Tel -(ey aeon OOM FAOUU HOD OOO FORGO OOS 2,995 484 D 195 E erereraes 2,165 C 143 E = 
ORL) HOOT SG COUDO OS AOOSHEODACHE 4,193 542 D 2,766 C 30 F 769 D 84 E ae 
Mamitobal fees 6 ~ = 6 cls)aie cine sileleleis/siclelelels eis 424 16 F 249 C 5G 140 D 14 F — 
Saskatchewan ........eec cee cecesncce 382 cen 326 C 8G ESE 6G =o 
BLDG RG ie aioe iste. core = slovaca eteleisieteisiaieiels oie 1,036 10 G 999 B 16 G cool! seo Jal le 
Bie Gai/ Gy Bis sara siaraelevaleisloieieleiseieisis shan == 1,497 19 E 854 C Soa ly 472 D 57 ae 


(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.3 Principal Heating Equipment by Fuel, Canada, 1996 


TABLEAU 2.3 Principal systéme de chauffage selon le combustible utilisé, Canada, 1996 


a ———————————— 


Steam or Hot air 
Total hot furnaces 
Fuel households water Heating Electric 
furnaces Systemes stoves heating Other 
Combustible Nombre a air chaud (1) (2) 
total Systemes Poéles de Chauffage a Autre 
de a vapeur chauffage l*électricité 
menages ou a eau Forced Other 
chaude Pulsé Autre 


estimates in thousands/estimations en milliers 


WO CAL poraerete rele aie e ala) e) ele ie vel vis ieleiwieie sisicvcinl~imiatele aiere 11,412 1,594 C 5,904 B 182 E 286 D 3,420 C 2515 


Oil or other liquid fuel (3)/ 


Huile ou autre combustible liquide (3) .... 1,598 496 D VO2TAG 59 F 15 G as = 
Piped’ gas/Gaz canalisG <sciciccsso0ccs caches 5,390 950 D 4,311 B 103 F 15 G —— 11 6G 
Bottled gas/ 

Gaz en bouteille ou en bonbonne ........... 89 oom ft 69 E 8G == == 33 
Slectricity/E lectmiC ita, teins cieteein este ateleteie) = 3,917 126 E 363 D me ae 3,420 C atoronts 
WOGU/ RO US sy soles tetalote mister aia = eiatensiele al otaintere orale ts 405 fle ESZa 12 G 247 D es Pies. 13, 
Ofee g?-) ge Ay Wa Ce got pd A 8 pacar CeO ROI 13 aereeht as aie a Se =< 


(1) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des pieces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piéces. 
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisinieres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 
(3) Includes kerosene./Comprend le kéroseéne. 
(4) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 
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TABLE 2.4 Age of Principal Heating Equipment by Province, 1996 


TABLEAU 2.4 Age du principal systame de chauffage selon la province, 1996 


mW —__—_— errr SEES 


Total Age of principal heating equipment 
households Age du principal systame de chauffage 
; Nombre total S years 6 to 10 Over 
Province de menages or less years 10 years 
5 ans 6a10 Plus de 
ou moins ans 10 ans 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ..... Cee ececccccccccccccccccccs 11,412 2,246 C 2,187 C 6,980 B 
NEVAS Al aN cm srerciclets a\els ee seeccvcsce cecec 191 SOE 44 E 98 D 
PSEA osx Pit= volts Yale 01s ofsi overs cicke SOOB0SS0 49 IZ E PZ 24 E 
NESt NACE Rieravereletoco ents sei ei cists) > oie SO Cd 357 98 D 91D 168 D 
ed SE ee a ne 285 59a 64 E 163 D 
ERTS SooSgcOOON OCOD OD COMODO OUCOGGHOE 2,995 479 DB 570 D 1,946 C 
OR ELENC! c.ciodic0b GOD OOO UCD COU 6 DOD GUUGUS 4,193 GIT E 908 D 2,368 C 
PENS FY 5.0.50 OUD Ot BOO SOU OU UDOOOROE 424 TONS 80 E 267 D 
SSE CREE) SabcchooccoocoqucgEGouoGor 382 GBE S8E 276 C 
(MIP, ASO 5 SHOE GSb 655 on CSc OS boUsoOSge 1,036 161 E 135 E 740 C 
BalGarAGs Bs coodssosgsac Sicielelelstsieletetstoretels 1,497 343 D c2snc 932 C 


TABLE 2.5 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment, Canada, 1996 


TABLEAU 2.5 Age du principal systeme de chauffage selon le genre du principal systéme de chauffage, Canada, 1996 


Total 
households Age of equipment/Age du systéame 
Principal heating equipment 
Nombre total S years 6 to 10 Over 
Principal systéme de chauffage de ménages or less years 10 years 
S ans 6a10 Plus de 
ou moins ans 10 ans 


estimates in thousands/estimations en milliers 
Ot aibe-Ve aiote tel otalei sis sue eteie leis ters ieiels elaioieteieia's 11,412 2,246 C 2,187 C 6,980 B 
Steam or hot water furnaces/ 
Systemes a vapeur ou a eau chaude .... 1,594 245 E 173 E 1,176 D 


Hot air furnaces/Systemes a air chaud 


FOnced/PUlse me sctce aielsisistereieiciete eieta isis 5,904 1,350 D 1,198 D 3,356 C 
ONG AUCH O Melereie a ialelslslolelelele eleicra ste cia ale 182 40 F 30 G nya 
Heating stoves/Poéles de chauffage ... 286 95°E Tene 19 
Electric heating(1)/ 
Chauffage a l*électricité(1) ......... 3,420 503 D 709 D 2,208 C 
OENSRCSZAULKO GL)! (oie s\<is)51014\c1eke icicle eicicie'~ 25 13.G ae Bets 


(1) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. ¥ 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des pieces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des pieces. 
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisinieres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 
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TABLE 2.6 Principal Heating Equipment by Fuel Used, for Single Dwellings Only, Canada, 1996 


TABLEAU 2.6 Principal systéme de chauffage selon le combustible utilisé, pour les logements individuels seulement, Canada, 1996 


ee 


Total single Steam or Hot air 
dwelling hot furnaces 
Fuel households water Heating Electric 
(1) furnaces Systemes stoves heating Other 
Nombre total a air chaud (2) (3) 
Combustible de ménages Systemes Poéles de Chauffage a Autre 
occupant un @ vapeur chauffage l’électricité 
logement ou a eau Forced Other 
individuel chaude Pulsé Autre 


estimates in thousands/estimations en milliers 


MOLL, Sie sree ceeteicteve sts erates atw wyeifalcvers stelle) e/eiels = 7,872 $30 D 5,166 B 145 E 277 D 1,733 C rails 


Oil or other liquid fuel (4)/ 


Huile ou autre combustible liquide (4) .. 1,239 238 D 934 C 52 F 14.G == == 
Piped gas/Gaz CanaliSe@) swsciecs a ciciciels to cle'e 4,057 228 E 55 750.G 74 F 12 6G -- Scie 
Bottled gas/ 

Gaz en bouteille ou en bonbonne ...... ose 82 «oe 67 F 8G I aS 7 
Electricity/Electiircitelcasstteteteiicieiclesle> 2,086 SO F 296 D == == Mey LEP eS prevents 
WOOd/BO US oa cfeeie eerie islets estes olere oleieiciereis icra siels 398 7G iegl fe 116 242 D ae seit 
Other, CS) 7Autre’ CS) ee ook cin oe we wielcicis sic 10 a om == == aS == 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements- individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (msaisons doubles et 
en rangée ou terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des pieces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des pieces. 

(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisinieres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 

(4) Includes kerosene./Comprend le kérosene. 

(5) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.7 Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only by Province, 1996 


TABLEAU 2.7 Principal systeme de chauffage pour les logements individuels seulement selon la province, 1996 


Total single Steam or hot Hot air furnaces Heating Electric 

dwelling households water furnaces stoves heating Other 

(a) Systemes a air chaud (2) CS) 
Province Nombre total de Systemes a vapeur Poéles dae Chauffage a Autre 

menages occupant un ou a eau chaude Forced Other chauffage l’électricité 

logement individuel Pulsé Autre 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ........... 7,872 530 D 5,166 B 165 E 277 D 1,7335.¢ 21 F 
Afids7T Nee 172 rat 3 él == 18 F 68 E -- 
BET. /T.-P end Ae 44 23 D 17 E = -- -- -- 
NSSi Noe oe 283 70 E 124 D 46 21 F 61 E -- 
NSU /NEsEe ose 234 17 F 75 E 56 146 F 122 D -- 
Guahet na een ee 1,593 94 E 400 D 30 F 107 £ 960 C -- 
Ontario’ +.54.5.s6. 2,999 183 E 2,402 C 71 F 65 E 266 D 10 G 
Manitoba ......... "335 10 G 268 C = 8 F 67 E -- 
Saskatchewan ..... 316 ales 2907C eae! ar 8G — 
Alberta’: 2+. 844 27 F 798 C 13 6 - -- -- 
eee 1,053 7S e 731 D 12 6 35 F 199 E ae 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piéces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des pieces. 

(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisinieres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


er !'['" 
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TABLE 2.8 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only, Canada, 1996 


TABLEAU 2.8 Age du principal systame de chauffage selon le genre du principal systéme de chauffage pour logements individuels 
seulement, Canada, 1996 


So Se eS Se ee ee Se eee ee ee ee eee eee 
Total single 


PS ; ; dwelling Age of equipment/Age du systame 
Principal heating equipment households 
PNG A (1) S years 6 to 10 Over 
Principal systeme de chauffage Nombre total de or lass years 10 years 
menages occupant 
un logement 5 ans 6a 10 Plus de 
individuel ou moins ans 10 ans 


estimates in thousands/estimations en ailliers 
Ova atevstataterste's ate iotelclexcie sieisietereiclisversieceisie.e 7,872 1,761 D 1,641 C . 4,478 C 
Steam or hot water furnaces/ 
Systemes 4 vapeur ou a eau chaude ... 530 Ill E B89 E 331 D 


Hot air furnaces/Systemes a air chaud 


REEVES cootescocogdccuceootod 5,166 1,223 D 1,064 D 2,878 C 
Chin rawhide) ScéccesonGoGUGUCSCDnOOS 145 36 F 23 G 86 F 
Heating stoves/Poéles de chauffage .. 277 950E 71 E L1G E 
Electric heating(2)/ 
Chauffage a l"électricité(2) ........ 1,733 287 E 391 D 1,054 C 
ha VACA ETRE) agcdosoo conor copouT 21 116 ee soe |r 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou terrasse) et les maisons mobiles. 
(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
‘in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des pieces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piéces. 
(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, atc. 


TABLE 2.9 Principal Heating Fuel for Single Dwellings Only by Province, 1996 


TABLEAU 2.9 Principal combustible de chauffage pour logements individuels seulement selon la province, 1996 


Total single 


dwelling Oil or Bottled 

households other Piped gas 

C1) liquid fuel gas Electricity Wood Other 
Province Nombre total (2) Gaz en (3) 

de menages Huile Gaz bouteille Electricité Bois Autre 

occupant un ou autre canalisé ou en 

logement combustible bonbonne 

individuel liquide 


estimates in thousands/estimations en milliers 


GERECEY sucueceguco apo GOO DUOO AU COO 7,872 1,239 C 4,057 C 82 E 2,086 C 398 D 10 G 
NE clerics IN teteratototeieveletoleralersielersisie sieieisis 6 172 66 E == = fay {= 34 E = 
DEES /ice Pra biameriere tate sleveloie\s-eiece <0 sisi s 44 37G oS oe ie Cy? 2S 
NES e/ Nee E ca icicre-oiercfolctetsratol= oieve sislc(siexeysis/s)> 283 179 D =e 2 62 E 35 E Ste lt 
NeBe/ Na Dawetetrcialclevslslelers! sielstelolcleicisialete'e!<'= 234 Ly [2 ce ed 135 DB 42 E Sr 
BERS aay auooun OODOnoK IoD OU COCEnOOHOE 1,593 289 E bys |e SG Lola 140 E == 
UNGAR) G4 nS doo 0 COnONCO FOS OD UAC OORODSS 2,999 465 D 2,061 C 29 F 361 DB 81 E == 
EERE) aga JOD OROOCO aS U0N BOO TBROAOS 335 Gy i 208 D =o 94D 14 F a 
SASKALCHAWAMT scisisis «\c «\sie/ ele oicleicisis)<.el sia sie 316 rea Ie 266 C 8G TS7F 6G = 
iN AE) ASA BOO AYA DO BO OCOD DOS OOELOC 844 &8G SISEG prevaht Soo sr oteent SS 
Biel eB iste teieicl= sis. sie o: oe\eisie ols niataicesialeis's 1,053 Np ES [3 653 D Soe lr 245 E Stet = 


6 EPA) and mohile 
ludes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 


(1) Single dwelling inc L rrace) 5 
Peet i owewants individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 


en rangee ou terrasse) et les maisons mobiles. 
(2) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


Statistique Canada 41 


Statistics Canada 


Household Facilities and Equipment, 1996 L*G@quipement ménager, 1996 


ee 


TABLE 2.10 Air Conditioners by Province, 1996 


TABLEAU 2.10 Appareils de climatisation selon la province, 1996 


a 


Households with air conditioners 


Manages avec appareils de climatisation Households 
Total without 
households air conditioners 
Province E b 
Nombre total Window type Central unit Ménages sans 
de ménages Total appareil de 
Fenétre Central climatisation 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Ganatia) visser eine 11,412 3,347 C E216: Cts 8,065 B 
NFL. / TcoN ous use ciees 191 ad a me 196 C 
Plbols/ie-P ober cries 49 aie =< = 49 C 
NES IN. =Eccemueeciciee 357 146 F Tf As 8G 343 C 
NB /U.RB ce eee ss 285 23 E 16 F 76 262 C 
Guehec: cs .0c cece cs 2,995 512 D 291 E racy, | 3 2,483 C 
GntaniOw..cics cieteticuteree 4,193 CseLCLAG 682 D 1,539 C 1,971 C 
Manitoba ice «2 2 oe eclac.cie 424 ae aN 76E 145 D 203 D 
Saskatchewan ......... 382 131 B Syd [= 78 D 252 C 
AlDORTA Siisis ece.s2c's stots oie 1,036 74 E 7M feel = 47 F 962 C 
Bs GoGo cemare sisicleisseteters 1,497 148 E 64 F 83 E 1,350 C 
TABLE 2.11 Supplementary Heating Equipment (1) by Province, 1996 
TABLEAU 2.11 Systeme de chauffage supplémentaire (1) selon la province, 1996 
Households with supplementary heating equipment Households 
without 
Ménages avec systeme de chauffage supplémentaire supplementary 
Total heating 
households equipment 
Province Heating Portable Electric Don’t 
Nombre stove heater baseboards Other know Ménages sans 
total Total (2) systeme de 
de Poéle de Chaufferette Plinthes Autre Ne sait chauf fage 
ménages chauffage électriques pas supplémentaire 
estimates in thousands/estimations en milliers 
CANRGa vss sts os oe 11,412 1,979 C OLE 37¢ D 495 D 100 E 55°F 9,377 A 
Nfla/1. N= ste sien 191 S6E 25°F = ry |e 5G -< 135 D 
PLE sie 41 Pee as 49 15 D ISTE a == os =< 35 D 
NES. ANE one eases 357 101 D 60 E &G 24 F 8&8 F —— 255 C 
NisBe/NaoBs sis cialrislars 285 83 D GBE = 23 E Scr = 203 C 
QuGbec es <:6.62 wecsie is 2,995 606 D 405 D 23 G ISl E 27 G Ao (at 25;00c0G 
OMtearan . a0 sce sic 4,193 613 D 246 D 186 E ES2ae 28 F 25 G 3,555 B 
Manitoba: ....... sec 424 7426 ras) | LTE 29 E == —— 347 C 
Saskatchewan ...... 382 Soy ts bE A = FAL 16 F =~ ae 32746 
ALDOR LA is cie ws cwie sees 1,036 108 E 40 E S575 7G eceetith see H 920 C 
ba SPs Ot NE Ra A Ae 1,497 270 D iS5ne S8E 7OE Staten FA Se a Docks 


(1) Excludes fuel-burning fireplaces./Ne comprend pas les foyers a combustible. 
(2) Includes cookstoves or ranges./Comprend les cuisinieéres. 


a Wn — ur GE wan. ee een eee PE 
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TABLE 2.12 Fuel for Supplementary Heating Equipment by Province, 1996 


TABLEAU 2.12 Combustible pour le systame de chauffage supplémentaire selon la province, 1996 
eee 


Households with Oil 
supplementary or other 
; heating equipment liquid fuel Gas Electricity Wood Other 
Province (1) (2) (3) 
Menages avec Huile ou autre Gaz Electricité Bois Autre 
systeme de chauffage combustible 
supplémentaire liquide 


No 


estimates in thousands/estimations en williers 
Cansday sremiclsreicie/s 10,016 1,979 65 E 72E 88S D 941 C vata 
DiiCivARIS IS Sooomec 56 76 eee 2555 “2@3E == 
P.E.1./2.-P.-E. ... 15 -- == = syd | = 
NESZ/NewE ces os ce sise 100 Sir == SRE S6E a 
NEB SUN RoR cet retetaisicrare 83 vat 2S (qe |S G7 E a 
Quebec cocewse oe oo 606 1S F ets 187 E 393 D Soc. 1u 
ahs Later EsecgonM Sook 613 13 G aX 2 349 D (eal |S con te 
Manitoba les < ccs ss 74 == = GIE 23 F aS 
Saskatchewan ...... 55 ee == 34 E iy ss == 
Albertalc. ..c.. 1s c1s2.5 108 Seto. ia! 18 G 58 F 28 F So 
LSB SRA GAS We nous ORO 270 Pd 3. 13 G 125 E WS |S aS 
(1) Excludes “Don’t Know” cases ie when supplementary heating equipment and fuel was unknown. 
Ne comprend pas les situations "ne sait pas” quand systeme de chauffage supplémentaire et combustible sont inconnus. 

(2) Includes kerosene./Comprend le kérosene. 
(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 
TABLE 2.13 Supplementary Heating Equipment by Fuel, Canada, 1996 
TABLEAU 2.13 Systeme de chauffage supplémentaire selon le combustible utilisé, Canada, 1996 

Households with 

supplementary Heating Portable Electric 
Fuel heating equipment stove heater baseboards Other 

(1) (2) 
Combustible Ménages avec Poéle de Chaufferette Plinthes Autre 

systeme de chauffage chauf fage portative électriques 

supplémentaire 

estimates in thousands/estimations en milliers 
iO Call eiG 1) melaleveversiele <vers\ crete ovens 1,979 1,012 1¢ 374 D 495 B 100 E 
Oil or other liquid fuel(3) 
Huile ou autre combustible : 
PIGUICE CS) ice seco ete sie Sie 65 My, |= i4 G sie 36 E 
Gas/sGar ereiscc.scieie sisteles s\s:erc ore 72 44 F &G Se 20 G 
Electricity/Electricité ... 885 eet 349 D 495 D Ly [7 
WOOGU/BOLS Piaeicierste ates clste cis os + 941 927 C -- = 12 6G 
Other C4) /Autres (4) s.2.<...- 17 16 F aS ae an 
(1) Excludes "Don’t Know” cases ie when supplementary heating equipment and fuel was unknown. 


Ne comprend pas les situations "ne sait pas” quand systéme de chauffage supplémentaire et combustible sont inconnus. 
Includes cookstoves or ranges./Comprend les cuisiniéres. 

Includes kerosene./Comprend le kérosene. 

Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


(2) 
(3) 
(4) 
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TABLE 3.1 Water Supply by Province, 1996 


TABLEAU 3.1 Alimentation en eau selon la province, 1996 


a 


Total Hot and cold Cold only No water 

households piped inside piped inside Piped inside 
Province 

Nombre Eau chaude et Eau froide Pas d*eau 

total de froide courantes courante courante 

menages a l*intérieur seulement a l*intérieur 


a l*intérieur 
ce ———————————————L——LL————— 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canadas sso ie ciaicte swine niclotcie/eietelale(o-Tetersieistals 11,412 11,380 A PGs etic hy 
NEVO S/T ON ae rotcis wo cle’s ole ciotate\e sicyelcrelelersiatelsvelete 191 190 C oS ais 
PoE 7l so Pcek cine stts raieate aie racrecteyeteereretot 55 49 49 C 2S == 
NiSS/NGHE~ os aieisie wisicistoistelsleio(eieie seecccces AE 357 356 C aS == 
NeBs/Ne Bic” cists sivas oleielerelotnierelsielsisicioiesiejere's 36 285 284 B =e =S 
Tle Yoh A AOC GO dOd COS DOO DO DUROOCOUC an 2,995 2,980 B 12 G = 
he: Pike) Home Oe ddNo Od 5000 COnUNGOnoTOGOs Ue 4,193 4,185 A so |g ae 
Mani CODA) 2).:5-612 s1accle'e s' oe weiss ele) seis efoiuielalelsic eo 424 424 B aS ac 
Saskatchewan .......-- eee cece cece cess eeee 382 381 B at a 
(Wey ere) Exe retOF OUCnS COCO MHD ONCESSOOGE 1,036 1,035 B == == 
BiG /,G er Bice niece ecclerele lake aver oteleloteteteieis tetera cierare’s 1,497 1,497 B == == 


a 


TABLE 3.2 Fuel Used for Piped Hot Water Supply by Province, 1996 


TABLEAU 3.2 Combustible utilisé pour l°eau chaude selon la province, 1996 


nn —————————————— 


Households Oil or 

with piped other Piped Bottled gas 

hot water liquid fuel gas Electricity Other 
Province (1) Gaz en (2) 

Ménages avec Huile ou Gaz bouteille Electricité Autre 

eau chaude autre canalisé ou en 

courante combustible bonbonne 

liquide 

estimates in thousands/estigations en milliers 
Canada) 5.5.5 icc wier sto cisls wis cvelersretcts wrsielstetevelsic« 11,380 495 D 5,106 B 66 E 5,695 B 18 F 
ae PAIR Io se mn GOO OAS OS SCOOoOOSOn 190 24 F =< 2S 164 D SS 
PRE STs Po—Pi Ex, Saneste srstontorsreisicts scheietstane 49 37 D —E SS 9E SS 
INS SAN sc cers ois tavere eietersteieieiete eioierelaieiersiots 356 150 D pares 8 F 194 DB 46 
NABGANSER oc cA mieenciais, ororensvoletoletors orePoveretere aaels 284 2eE = a 259 C SS 
QUEBEC i eyet.ias/atova a irialel ele cloleleefelete olavere siotersl sie 2,980 EEF [2 1S9 E Roe 1 2,675 B rents 
Ontamio’...:25c.c cote oes cieielcine sive winless 4,185 105 F 2,650 C 15 G VeGL 1 1G ae 
Manitoba tc = cee cin oc ulalclemisias io ciaieie etter 424 = c2erD ie 197 D a 
SASKATCHEWAN: gioco late ore ors in ele Slarens wine ciaiereie’s 381 eas 297 C = 80 E =a 
Alberta cok wea eteta iso ielcraloleloletercletolotenaveta 1,035 ci 960 C geet 60 E =i 
pe ae gl Cos - RY a Po SR ere reis I cr ACY Se 1,497 18 G 817 C 14 G 647 D cae 


(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 


(2) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou le bois. 
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TABLE 3.3 Fuel Used for Piped Hot Water Supply for Single Dwellings Only by Province, 1996 


TABLEAU 3.3 Combustible utilisé pour l*eau chaude dans les logements individuels seulement selon la province, 1996 


L’équipement ménager, 1996 
ea 


eee 


Single 
dwellings Oil or 
with piped other 

; hot water liquid fuel 

Province (1) (2) 

Logements Huile ou 
individuels autre 
avec eau combustible 
chaude liquide 
courante 


Piped 
gas 


Ga2 
canalisa 


Bottled gas 


Gaz en 
bouteille 
ou en 
bonbonne 


estimates in thousands/estigations en milliers 


SETELE) BGO SGGb00.5 6000000 0 DDODOOCOODOOOS 7,847 329 D 
NGL GealirNcimiersietcistelalcrap-fe ote Biotelerereteiersicists A 170 P&S [F 
PREM ain Pim bist ae sce es susie elejeie «ise: siateiavere 43 32 D 
NESS MASEL ws ceeticcs faa. Sore eg 281 108 D 
igioAleI%s “ssoocaceced ieleveloteleloloistc\<telove /o/eie 233 14 F 
QUGH OCH stemtelee cyeretalee cor sisis Sola! sets (ase sicicieveie = 1,583 73 =F 
ORV II OR crovorcveloiactalexete o ais ctacelerete lela e-sere's wiece 2,990 65 E 
Manatobalmeretercieretreletelatcielo ei eietetercus erect lelot eters 335 a 

Sa SKGCCHGNAMN Na ciolevcieisicic wicleleivlolevsivicieiels cre . 315 == 

AUD GTC al eta reyes efotelereroia clos cieretalelere sia 1s eiclerctal 843 == 

BolSoMAGaBo ooonsodouo0 60s GoobC ade eietalotelss 1,053 11 6G 


3,710 


573 


Cc 


146 


Electricity 


Electricité 


3,730 


C1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 


en rangée ou terrasse) et les maisons mobiles. 
(2) Includes kerosene./Comprend le kérosene. 


(3) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou le bois. 


TABLE 3.4 Installed Bath or Shower Facilities by Province, 1996 


TABLEAU 3.4 Baignoires ou douches installées selon la province, 1996 


Households with installed baths or showers 


Total Ménages avec baignoires ou douches installées 
households 
Province Nombre One Two or more 
total de Total bathroom bathrooms 
menages 
Une salle Deux salles de 
de bains bains ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


MERCER) shosasoaaac SaOSdOHonOD TaN OSH BOo 11,412 11,387 
NEV cla alist Nicametctetstotectoreierercislatshsiorcis!siclaicisis,cte 191 190 
Bebo /livcPe Ee sil Weclareiscie's sieleisieisicisie cioisias 49 49 
NESEANG Es, conic cose syxe eicieis sivis aletds ois W S/e-0.6 357 354 
OBI AN ai oB electors stolatalelaisislelelelclelers/stere: aie slate’! = 285 285 
MUEbE CI teieite ea are cresctavels) seletsve.sis wists eevee 25995 2,989 
Iie h SHAS ASO OOOO BO DOO nO OOH AOO SoS 4,193 4,187 
Mar icObein a ristarareiare cise) slate) stejaielolelsiore ie) orevelsiace 424 422 
SASiCACCHOWAM ss e¥s)e/e1s o/-)selo «aisle nicie aiviniols isis 382 381 
PUR Ca theists ce aierele covets aieisicioie stele) ees ieee 1,036 1,034 
Bee Jie am Bing eels eves cnjioke ol ofS iwiers is) ase) scsiele «laieieiete's 1,497 1,496 


A 


npn TD FDP DP FP TWO PAN AT 


7,816 


153 
41 
294 
226 
2,384 
2,791 
290 
237 
556 
844 


B 


=I i=) =P sr Tel Api Nel Weta =sea —) 


3,572 


37 

8 

60 
59 
605 
1,396 
133 
144 
478 
652 


56 
455 


(eye Lat mle = le a i Me ash a West ante fa) 


ammeuwueanfnenanaoem 8&8 


t facilities. 
(1) Includes those households which share facilities with another household as well as those without ; oe 
Comprend les ménages qui partagent la toilette et (ou) la salle de bains avec un autre ménage ainsi que ceux qui n‘en ont pas. 


= 
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(1) 
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TABLE 3.5 Toilet Facilities by Province, 1996 


TABLEAU 3.5 Toilettes selon la province, 1996 


a 


Households with flush toilets 


Manages disposant de toilettes avec chasse d*eau 


Total 

households 
Province One 

Nombre Total 

total de Une 

menages 

estimates in thousands/estimations en milliers 
CANAGS wus wisi ein cisiolers 11,412 11,389 A 6,271 B 
NELG LAT CNG ccasisnre es ich 191 ¢ 130 D 
PEARY PCE sa seae 49 49 C 35 3 
NeS°/NE-Es co cess 357 354 B 244 C 
Ne Biad Nc > isl mtare sreceteta store 285 285 B 19S C 
QUODES.-te0 sic ccrcsiolerels 2,995 2,990 B 2,048 C 
ONnCAGION «ce oe se cle sisters 4,193 4,188 A 2,086 C 
Manaditoba jects ects orescs eee 424 422 B 235 D 
Saskatchewan ........ 382 380 B 190 D 
Albeortage-. 2.2.0.5 cess 1,036 1,034 B 437 D 
Bicikce/ Gomis airerersisietsietonets 1,497 1,495 B 670 D 


Two 


3,669 


483 


OO so Ve sa ose a oc hm 


Three 


or more 


Trois 


ou plus 


1,449 


110 
640 
49 
55 
208 
343 


a SS ST Ce eo 


—_—_—_—————————— 0 ee 
(1) Includes those households which share facilities with another household as well as those without facilities and those with 


chemical toilets. 


Comprend les ménages qui partagent la toilette et Cou) la salle de bains avec un autre mé@nage ainsi que ceux qui n’en ont pas 


et ceux avec toilettes chimiques. 


TABLE 4.1 Fuel for Cooking Equipment by Province, 1996 


TABLEAU 4.1 Combustible utilisé pour la cuisson selon la province, 1996 


estimates in thousands/estimations en milliers 


0il or 
other 
Total liquid 
households fuel 
Province 
Nombre Huile ou 
total de autre 
menages combustible 
liquide 
Canada’ (.15/< 21+. « :<.sis.s sie ersiemsielevsiersie 11,412 11 6G 
NEVGSZTCANIN Bitrtesate crepeeurcfeteraioters 191 =e 
PE a/ls-Pe Es secre ees plate teeters 49 == 
NISSAN TEs acces cio seca nieloernerts 357 =< 
NEBEAN GHB 5 Sexe ateiec care chase Siefelersiniers 285 -- 
Quehect=. <3 2.sc = thors atv cretnio.s orctercoie 2,995 -- 
ONAN Olas a siare o's intel wie eiatarclaietsia 4,193 ao 
Manetoie 9 cic nfoe pictacin ees fete sineie.e 424 == 
SASKALCNOMAN = 6.5, verse are leiels wel eens 382 ee 
BLOC isis ars io sate ors! s oar e brews enere 1,036 —— 
ReCsSGs Be ies iss states ao a wreterevererere 1,497 = 


(1) Includes mostly wood./Comprend surtout le bois. 


Piped 
gas 


Gaz 
canalisé 


586 


101 


BD 


i Pe eats Go SG 


Bottled gas 
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10,692 
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TABLE 4.2 Microwave Ovens and Gas Barbecues by Province, 1996 


TABLEAU 4.2 Fours a micro-ondes et barbecues a gaz selon la province, 1996 
a a 


Microwave ovens Gas barbecues 

Total Fours a micro-ondes Barbecues a gaz 

: households = 
Province Households Households Households Households 

Nombre with without with without 

total de 

menages Ménages Ménages Ménages Ménages 
équipées non équipées équipes non équipes 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada’ rare evetercte 6.0:0,016 11,412 9,729 A 1,683 C 6,068 B 5,344 B 
NETO SZHEGNical tate steccre 191 155 C 36E 111 DB 81 D 
P.E.1./1.-P.-E. ... 49 41 C BE SaG 18 E 
NESSAN Ga biers ohe.cers.8 357 308 C SOE 203 C 155 BD 
NEBSINGSBr) lo.0.s.0:0,010.6 285 246 C GO E 156 C 130 D 
Quebecwe cn 06 !s.0 oss. 2,995 2,488 B 507 D 1,355 C 1,641 C 
ONTARIO Aeierccier.c.01s 6 4,193 3,571 B 621 D 2,266 C 1,927 C 
Manitoba ((..c. 660 « 424 365 C 60 E 255.6 169 D 
Saskatchewan ...... 382 342 C GO E 248 C 134 D 
Alben taimcersi<< cic is <1 1,036 944 B Ure = 663 C 373 BD 
BeGeZGe B cmters se ieie «isis 1,497 1,268 C 230 E 781 C 716 D 
TABLE 4.3 Refrigerators and Freezers by Province, 1996 
TABLEAU 4.3 Réfrigérateurs et congélateurs selon la province, 1996 
Refrigerators/Réfrigerateurs Freezers/Congélateurs 
Total a z Se Se a gre ee eae 
households Households with/Menages equipes Households Households Households 
Province PS SR a ee a ee without with without 
Nombre Two 
total de One or more Ménages Ménages Ménages _ 
menages Total non equipés équipés non éequipés 
Un Deux - 
ou plus 


i 
estimates in thousands/estimations en gilliers 


Canada <-.......-. 11,412 11,362 A 9,056 B 2,306 C 50 F 6,519 B 4,893 C 
hae OAfSSile) cecoce 191 191 ¢ 176 C US tS a ISI ¢ G41 E 
Wa oA toa OSs Ge 49 49 C 47 C ae == 355°C Se 
NeS(/Na-B os 85%: 357 356 B 315 C Gl E ae 225 C 132 D 
N.B./N.-B. ...---- 285 284 B 255 C 30 E = 197 C 88 D 
Quebec ..........- 2,995 2,966 B 2,451 C 515 D 30 G 1,379 C 1,617 C 
Ontario’. - i... AC 4,193 4,183 A 3,201 B 982 C po Lil 2,368 C 1,824 C 
Manitoba |.-\- ----/-'- 424 424 B 310 C 113 D a 305 C nie) fe 
Saskatchewan ..... 382 382 B 280 C 102 D 2 297 C 85 E 
AL DORLA Sic coc. sine 1,036 1,035 B 781 C 255 D == 699 C 338 D 
BEC T/C ASB e sircuiss « 1,497 1,493 B 1,240 C 253 D ecice An: 864 C 634 D 
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TABLE 4.4 Automatic Dishwashers by Province, 1996 


TABLEAU 4.4 Lave-vaisselles automatiques selon la province, 1996 


Households with automatic dishwashers 


Ménages avec lave-vaisselles automatiques 


Total 

households 
Province 

Nombre total Built-in Portable 

de ménages Total 

Encastrés Mobiles 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada) a5 s- ca sis sities 6s 11,412 5,449 B 4,697 B 752 D 
NFlds/TeoNamesieuisc. <i 191 SG E G6 E VAdP 
PLE .IS/1.=Pe-Es, cee ae 49 19 D 16 E SS 
NS2/Ni HE oc eee ooo 357 120 D 98 D Cea 
NoBU/NsoBin te etemiscers ete 285 107 DB 910 16 F 
Quebec <.. . 2s oss ie ss 2,995 1,445 C Lo27e G 7s E 
Ontario. sss. sce eers 4,193 1,867 C 1,619 C 249 D 
Manitoba ..2. 2266 <ic6%. 424 194 D 153 D 41 E 
Saskatchewan ........ 382 SZ 158 D 34 E 
Alberta 2 2. smreeccrss 1,036 592 ¢ 499 D 93 E 
BGs /GooB coor cere ercrsters 1,497 860 C 745 C Tis € 


TABLE 4.5 Electric Washing Machines and Clothes Dryers (1) by Province, 1996 


TABLEAU 4.5 Machines a laver électriques et sécheuses (1) selon la province, 1996 


Households with Households 
electric washers without 
Total electric 
households Ménages équipés d*une washers 
Province machine a laver électrique 
Nombre Ménages 
total sans 
de ménages Automatic Other machine a 
Total (2) laver 
Automatique Autre électrique 
estimates in thousands/estimations en milliers 
CANAGA ie :,o sas acoleie si ecere 11,412 9,088 A 8,906 A 182 E 2,324 C 
NFL 7 list Nia Nercte teste rstete 191 176 C 154 C coeur Loar 
PrEsdte/itp-Ps-b wees 49 44 C 41 C =r Gr 
NoS./NGSES Goes ose cece 357 290 C Zinc n By | 68 E 
Ne BeANSeBin ers ceo ccletete 285 246 C 239 C 7G S955: 
Quebec sscs.sis ica cusisieie 25995 2,560 B PAASEL B38 29 G G36 E 
Ontario e sce oie ere 4,193 TeLLOeB 3,055 B 64 F 1,074 D 
Manitoba é.<:.<.2.0 es iealde 424 357.6 326 C 10 F 8B E 
Saskatchewan ........ 382 S2a0G SLZaG LIS S9 E 
Albanta sven <v-e see 1,036 854 C 847 C 7G a ocacs 
BieGas Giecrb eeeiciciereteree tare 1,497 1,140 C es C 12 G 358 E 


(1) Includes only washing machines and dryers inside the dwelling. 
Comprend seulement les machines a laver et sécheuses qui sont dans le logement. 


Households with 
clothes dryers 


Ménages equipes 
d*une séecheusa 


Electric 
Total 
Electrique 
8,730 A 8,407 B 
158 C 158 C 
591C 38 D 
263 C rahe) (e 
255.CG Z5caG 
2,440 B 2,436 B 
3,003 C 2,812 C 
aco Sro0ec 
S17 ¢ 310 C 
843 C 762 C 
1,106 C 1,089 C 


L*équipement ménager, 1996 


Households 

without 

automatic dishwashers 
Méenages sans 


lave-vaisselle 
automatique 


5,963 B 


137 
Sr 
238 


~ 
» 
uw 
w 
~ 
oo. 8. Oo 8 fm oe mw 


Households 
without 
clothes 
dryers 


Ménages 
sans 
secheuse 


Gas 


A gaz 


322 D 2,682 C 


= SE 
3 10 


<s 53 
Se 556 
23} 1,190 
96 
65 


80 194 


oF sc eT ag PO pg Pie om TR a RS os Nee Mtn a Pe a 


N 
Ga 0) 90) ty an 


17 392 


(2) Mostly wringer-washers and spin-dry machines./Il s‘agit surtout de machines avec tordeur et de machines a essoreuse. 
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TABLE 5.1 Telephones and Cellular Phones (1) by Province, 1996 


TABLEAU 5.1 Téléphones et téléphones cellulaires (1) selon la province, 1996 
ee ee eee Se ee 


Cellular Phones 


pees Telephones/Téléphones téléphones cellulaires 
ota 
; households Households with/Menages equipas Households Households Households 
Province without with without 
Nombre Three 
total de One Two or more Ménages Ménages Ménages 
menages Total non éequipeés équipées non équipées 
Un Deux Trois 
ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canadalsaceicte ce sisinie a 11,412 11,268 A 2,765 C 4,156 B 4,348 B 144 E © 1,611 C 9,801 A 
NELGEZile Niu 2 e5c/e1s = 5 91 186 C 6255 710 73D 56 PES 180 C 
Petes sea P ack cuesi 49 48 C lO E 21 D IVE =< G4 F 45 C 
NES co NeeEs meioslee = cre 357 351 B 87 D 134 BD 131 D 6G GIO E 308 C 
NOBo/No—Boweec ss crs sais 285 280 B 740 125 D 81 D 5G cut [S 254 C 
Québecs <2 222i 52.2. ~ 2,995 2,959 B 872 D 1,113 C 975 C 36 G clone 2,782 B 
CEREIPG) oseconoudmeos 4,193 4,144 A 910 D 1,471 C 1,762 C 49 F 707 BD 3,486 B 
Mani tobawmer seis. cor 424 G17 B 104 E 151 D 162 DB 76 66 E 358 C 
Saskatchewan ....... 382 377 B ll2z D 147 D 118 D G 7a} cul fe 
(SESE aopco GOS a 1,036 1,027 B ISIVE 374 D 471 C 10 G 216 BD 820 C 
A ScASGS 3S Gosaodoor 1,497 1,479 B 372 D 548 D 558 D 19 G 241 E 1,256 C 


1) Includes cellular phones for personal use. Excludes cellular phones provided by employers. 
Comprend les teléphones cellulaires pour usage personnel. Ne comprend pas les télephones cellulaires 
fournis par les employeurs. 


TABLE 5.2 Radios (1) by Province, 1996 
TABLEAU 5.2 Radios (1) selon la province, 1996 


Total 
households Households with/Ménages équipes Households 
Province without 

Nombre Four ; 
total de One Two Three or more Menages- ; 
menages Total non equipés 

Une Deux Trois Quatre 

ou plus 


NR RS ene — 
estimates in thousands/estimations en milliers 


CEE) Goo nooo noaoun BODO nao eoE 11,412 11,258 A 2,093 C 2,850 C 2,371 C 3,943 B 154 E 
MAGA SSh Io OcouacGn go qS aso enaOee 191 189 C Sew: SG E G1 E 62 E == 

Del 5) a/b eI aes ar 6 OOOO OCS 49 49 C Grr T20E Se 17 D == 

NESWAIBH SS SacsacnacSoseuoeacenc 357 351 C Seats 81 D 87 E 125 D 7G 
NE Be Nee Diet ateisteistsl letele <2 siviciclelels) ei 285 280 B SITE 74D S7HE 90 D 5G 
BWADNS spac teo5GpOOS OdU BUONO Das 2,995 2,967 B 705 DB 809 D 621 D 832 C 29 G 
MIN GAIL Oey eis) eleisle! stele tele! « oie 'cln)«\<ielsisioie 4,193 4,125 A 720 D 1,030 C 850 C 1,526 C 67F 
Mam CODA lates cicls tel sae’ o's o oss «a's ee 424 419 B 65 E 96 D 82 D 176 D 6G 
Saskatchewan... ...ccccccssrcees 382 377 B 64 E 89 D 80 E 145 D 5G 
ALISGIHICA) Faroe a: ale%s wie wells eivve on elsisle sis 1,036 1,026 B 167 E 22¢ D 219 D 416 D 10 G 
JBOSS SB AOS BOD COG IIE OS IS 1,497 1,474 B 218 E 380 D 320 D 555 C 24 F 


(1) All types except automobile radios./Tous genres, sauf les radios d’automobile. 
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TABLE 5.3 Black and White and Colour TV Sets by Province, 1996 


TABLEAU 5.3 Téléviseurs en noir et blanc et télécouleurs selon la province, 1996 


TV sets - all types Black and white TV sets Colour TV sets 
Téléviseurs - tous genres Télaviseurs en noir et blanc Télécouleurs 
Total 
house- House- House- House- 
holds Households with holds Households with holds Households with holds 
Ménages équipés without Ménages équipés without Ménages équipés without 
Nombre Ménages Ménages Ménages 
Province total de non non non 
ménages Two or é4quipes Two or equipes Two or eéquipes 
One more One more One more 
Total Total Total 
Un Deux ou Un Deux ou Un Deux ou 
plus ; plus plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .........< 11,412 11,305 A 4,834 C 6,472 B 107 E 1,508 C 1,381 C 127 E 9,904 A 11,246 A 5,373 B 5,873 B 166 E 
Nfldo7 ise sc. 191 EAL (¢ 63 E 128 C == S93 E 3¢ E 56 TS20C 189 C Tyla 111 0D = 
P.E.1-/1.-P.-£.. 49 49 C LOSE 30 D ae CALS ge ae 40 D 48 C 23 D 26 D —— 
NSSS/NG=Es: sects 357 Sh5) (6 138 D 21s Cc 5G 7OE 63 E 7G 288 C 350 C 162 D 188 C 8G 
NEBS/NaaB ie) sisic'e 285 284 B LU7.0 166 C <= G7 E GLE 6 F 238 C 282 B 135 D 147 B 46 
Québec 5.53555. recuhele) ARENT, Mh ob sear ee Te DUST AIG org |e 382 D 354 DB 28 F 2,614 B 2,959 B 1,419 C 1,540 C 36 G 
Ontanio..- 9-1 4,193 4,160 A 1,780 C 2,380 C 53.5 546 D 501 D 45 F 3,647 B 4,147 A 1,978 C 2,169 C 46 F 
Manitoba <... <=; 424 418 B 169 D 248 C 7G rire |e 67 E 5G S55G 413 C 190 D LeOUG 11 6G 
Saskatchewan ... 382 377 B 153 D 224 C 56 68 D 61 E 76 314 C 375 B 174 B 200 C 7G 
Al Dertae sree stor 1,036 1,025 8 414 D 611 C 11 6G 124 E 1BOl fe 13 G Si27G 31502205 457 D 565 C 146 
BsGe/Gc HBr is 1,497 1,472 B 708 D 764 C 256 iy tat = 1G1 E 10 G 1,347 C 1,461 B 757 D 704 C 36 F 
TABLE 5.4 Video Cassette Recorders and Camcorders by Province, 1996 
TABLEAU 5.4 Magnétoscopes et cama@scopes selon la province, 1996 
Video cassette recorders/Magnétoscopes Camcorders/Caméscopes 

.= Pecccherds Households with/Menages equipes Households Households Households 
Province without with without 

Nombre Two 

total de. One or more Ménages Ménages Ménages 

menages Total non equipes equipes non equipes 

Un Deux 
ou plus 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Canadaines ceils sis = 11,412 9,534 A 7,407 B 2pler Gc 1,878 C 1,834 C 9,578 A 
balelyAtsS Ie Aa soon LOL 160 C 133 C rhe (a Sc Ee SIE 161 D 
PLE LT. /teeP. Ber oe 49 41 C 34 C tf |e Sa Sal 3 44 C 
NicSia/ Nerkst aceereree EL YS 289 C EEE S6OE 68 E GB E 310 C 
NEB. Nala B gees ecsicteue 285 240 C 201 Cc GO E 4575 G2 E 243 C 
WUGQHEC 7. = o's sisted s 2s9o> 2,349 B 1,862 C 488 D 646 D 381 D 2,614 B 
ANCA LO s oiatat ae aiare 4,193 3,604 B 2,764 B 840 C 589 D 742 D 3,451 B 
Manicona se. . cee 424 345 C col Cc 95 D Thad |e 67 JE 358 C 
Saskatchewan ..... 382 307 C 241 C 66 E tay 12 60 E Seoee 
AL BOT tal ats -/ss1<5s 1,036 SLING 681 C 230 D iyass |S 19253 844 C 
BACs Carns: ia aeons 1,497 1,287 C 1,008 C 279 D 7a BN) 267 D Igcaisc 
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TABLE 5.5 Cable Television, Cassette or Tape Recorders and Compact Disc Players by Province, 1996 


TABLEAU 5.5 Télédistribution, magnétocassettes ou magnétophones et lecteurs de disque compact selon la province, 1996 
— ee eeeeSSSSSSSSFSSSSMMFFEee 
Cassette or tape 


Total Cable television recorders Compact disc players 
households fare f : Magnétocassettes (1) 
; Telédistribution ou magnétophones Lecteurs de disque compact 
Province 
Nombre 
total de With Without With Without With Without 
menages Avec Sans Avec Sans Avec Sans 
GS timate smanwthOUsAnds/ ose tac tt OFVS i eri TL 1° cor; S Ranananaaan mn NR 
Ganaday inn cise sc ere 6 11,412 8,450 B 2,962 C 9,173 A 2,239 C 6,093 B 5,319 B 
NEVES SON. yore crs: sis: 191 156 D 36 E 161 C S31 E 93 D 98 D 
PrGale/iesP Ek «6c 49 33 D 16E 40 Cc oe 2e.0 Zia 
NeSe/NGHES scisescsc 357 264 C 93 E 295 C 62 E 167 D 191 D 
NBN eBoy aisieasi0s « 285 197 C 88 DB 243 C 42 E 131 D 155 C 
QUEDE CE corse < siece esi 0:0 2,995 1,997 C 998 D 2,274 C 721 D 1,461 C 1,534 C 
OM CATO vere cverereds: once 4,193 3,281 B 911 D 3,375 B 818 D 2ESSSnC 1,860 C 
Manitoba focievs 01s 6%. 3.0 424 294 C 130 B 344 C B81 E 204 D 220 D 
Saskatchewan ...... 382 230 D 153 D 305 C 77 0D 183 C 199 C 
ALDOR tact asrensietsievs:6 1,036 TEES [E 298 BD 882 C ISG E 602 C 434 D 
SNCVASGA SAS 6adchass 1,497 1,260 C 238 E 1,25¢ C 243 E 897 C 600 D 
(1) Excludes compact dise players in vehicles and computers. 
Ne comprend pas les lecteurs de disque compact a l’intérieur des véhicules et des ordinateurs. 
TABLE 5.6 Home Computers, Computer Modems and Internet Users by Province, 1996 
TABLEAU 5.6 Ordinateurs personnels, modems et utilisation d°Internet selon la province, 1996 
Total Households with Households with Households using Households without 
households home computers computer modems the internet home computers 
Province Gi (2) (3) 
Nombre : Ménages avec Menages ayant Menages utilisant Ménages sans 
total de ordinateurs des ordinateurs Internet ordinateur 
ménages personnels avec modems personnel 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada. c.cecsaisisicie sis 11,412 3,603 C 1,772 C 844 D 7,809 B 
MilyAPSIs Boecadoc 191 GLE 20 F 9G 150 DB 
PlEsle/iie—Po-E. sse6 49 pk |S Sue a= 38 D 
NESS/Ni Ere cn otees.c ace 357 93D 5206 29 E 265 C 
NeBa7 Nim Biadnercteretcls 6 aio 285 61 D ra) \S ley dz 225 C 
Quebecivs.ic.ce thea aie ee 2,995 719 D 290 E iPass 1S 2,276 C 
Oneal 1OUrieiciele: <releeloiete 4,193 haley fe 740 D 363 D 2,690 C 
Mans cOoDall. «issts 2 sis <2 424 109 D 61 E Cree 316 C 
Saskatchewan ....... 382 108 D G6E 18 F 274 C 
BI DORTAG < ccetre sissies 1,036 393 D 217 D 10G E 644 C 
BoCA/CS-Bs kiecies << s 1,497 565 D 312 D 156 E 932 C 


C1) Excludes systems which can only be used to play games or are used exclusively for business purposes. 
Ne comprend pas les systémes qui sont uniquement utilisés pour des jeux électroniques ou qui servent 
exclusivement a des fins commerciales. 

(2) Includes internal and external units./Comprend les unités internes et externes. 

(3) Includes only those households accessing the Internet from home. 

Comprend seulement les ménages ayant acces a Internet de la maison. 
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TABLE 6.1 Smoke Detectors (1) by Province, 1996 


TABLEAU 6.1 Détecteurs de fumée (1) selon la province, 1996 


Total Households 

households Households with/Ménages équipés without 
Province x 

Nombre total One Two or more Manages 

de ménages Total non équipés 

Un Deux ou plus 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada sis. sc0 skewers 11,412 10,924 A 4,502 C 6,422 B 488 D 
NLA ST coNe oe soa ers 191 184 C 66 E 117 D 8 F 
P.6ete/1.-PesE a) snes 49 48 C 19 E 29 D -- 
N?2S /NiHE? eee ee 357 333 C 128 D 20s c 24 F 
N.Bo/NeHB is) acc oslvsicicis 285 273 B 98 D 174 C 13 G 
Quebec: ees biss Sa 5eee 2,995 2,903 B 1,401 C L501 € 93 F 
On GaRUO eat ercteclesie ei eieie 4,193 4,031 B 1,539 C 2,492 C 162 E 
Manitoba 6.0.0.0 ssie sees 424 403 C 144 D 259 C rae fs. 
Saskatchewan ........ 382 364 C EZ BD 244 C Lone 
Alberta’ a. <cinccmsc es 1,036 995 B 365 D 630 C S41 F 

c 620 D 770 C lO7V E 


B.C. /ClSB. 32sec sve 1,497 1,390 


C1) Includes only smoke detectors located inside the dwelling./Comprend seulement les detecteurs de fumee situes dans le logement. 


TABLE 6.2 Smoke Detectors (1) by Tenure and Province, 1996 


TABLEAU 6.2 Détecteurs de fumée (1) selon le mode d’occupation et la province, 1996 


Total 
dwellings Smoke detectors/Détecteurs de fumée Dwellings 
with without 
Total smoke Owner-occupied dwellings Tenant-occupied dwellings smoke 
households detectors Logements occupés Logements occupes detectors 
Province par leur propriétaire par un locataire 
; Nombre Ensemble Logements 
total de des sans 
ménages logements With Without With Without détecteur 
équipés de Total Total de fumée 
détecteurs Avec Sans Avec Sans 
de fumée 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada were ale states el 11,412 10,924 A 7,305 B 7,094 B 21 E 4,107 C 3,830 C 277 E 488 D 
bale hvaies I sootcaosc 191 184 C iby, 16 146 C 6G S9RE 56 E <== & FE 
PIE. Te /isc Picker aces 49 48 C 38 C S716 == aa LL E ai a= 

NOS 3 /N mE so totes sts 357 333 C 250 C 236 C 14 F 107 E “Nf |Z 10 G 24 F 
N-Bo/N.=B. Gems esis «ele 285 273 B 215 C 205 C 10 G 70°E 67 E a Ups (e 
Québecis 3-2 sae 2,995 2,903 B 1,682 C 1,664 C 18 F Lois C 1,239 D 75 E SSE 
ONG LOS Gree clotetee eeneters 4,193 4,031 B 2,706 C 2,640 C 66 F 1,487 D 1,391 D 9G 1625 
ManitObalee a. ese 424 403 C 304 C 287 C 7B PAUSE 116 E 5G ZEEE 
Saskatchewan ........ 382 364 C cr 5uc 262 C LZ F 108 E L62-E SG T3836 
CWUsy They RARE Rae Rae 1,036 995 B rAW EIS 694 C 23.6 S190 301 D 1] 41 F 
BieiCe7/ Gash aie lacia ses eral 1,497 V,5270) C 966 C 922 C 44 F 532 D 468 D 64 F 107 E 


(1) Includes only smoke detectors located inside the dwelling./Comprend seulement les detecteurs de fumee situes dans le logement. 
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TABLE 6.3 Portable Fire Extinguishers (1) by Province, 1996 


TABLEAU 6.3 Extincteurs portatifs d’ incendie (1) selon la province, 1996 


Total 
Households 
households Households with/Ménages équipé i 
Province r vee ae 
Nombre total One Two or more Ménages 
de ménages Total non équipés 
Un Deux ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


CON AGA i etarecivisloelsiciels eve 11,412 5,916 B 4,323 B POISE 5,496 B 
NELGS/ATIOON] ccisreeciclereye 191 117 D 90 D CF (AE 75 DB 
es Sai bag kG sd Se ae 49 30D 23 BD hoe sy 
NSS A/NeSE ciacrstcicie vo:0 eis 357 204 C 153 B SIGE 15¢ D 
DatevA de) 35 sonocoomoo 285 1570C 118 BD SosE 129 D 
QUEHECw on. ac sic cs 2,995 1,531 C L429 ¢ 402 D 1,464 C 
Ontamioyseniecse. aoc oe 4,193 2,140 C 1,570 C 570 D 2,053 C 
Manzitobals- <> <i.) s</+'° - 424 218 C 152 D 67 E 206 D 
Saskatchewan ........ 382 201 C 137 B 64 E 181 D 
BEDI Ga eercrere aie ote cleo 1,036 572.G 408 D 164 E 4646 DB 
altel soooosoade 1,497 746 C 543 D 203 DB 752 C 


(1) Includes only portable fire extinguishers located inside the dwelling. 
Comprend seulement les extincteurs portatifs d’ incendie situés dans le logement. 


TABLE 6.4 Portable Fire Extinguishers (1) by Tenure and Province, 1996 


TABLEAU 6.4 Extincteurs portatifs d’ incendie (1) selon le mode d°’occupation et la province, 1996 


Total 
dwellings Portable Fire Extinguishers/Extincteurs portatifs d°* incendie Dwellings 
with without 
Total portable fire Owner-occupied dwellings Tenant-occupied dwellings portable fire 
households extinguishers Logements occupés Logements occupés extinguishers 
Province par leur propriétaire par un locataire 
Nombre Ensemble Logements 
total de des logements sans 
menages équipeés With Without With Without extincteur 
d’extincteurs Total Total portatif 
portatifs Avec Sans Avec Sans d’ incendie 


d* incendie 


LLL 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canadatces oe cietei-i-1--1— 11,412 5,916 B 7,305 B 4,775 B 2,530 C 4,107 C 1,141 D 2,966 C 5,496 B 
Nfid-/7T =N. 0 2.2 si - oe POT 117 D LS ZaG 97 D 55 — SIE L9Sr 20 F 75 0D 
Patol Aba sas ooops 49 30 D Sac 26 D IZ E LZ GF 8&8 F POSE: 
NSS oANREE 5 forere sie eisiele 357 204 C 250 C 169 D 81D 107 E S55E irs 2 154 D 
MASSA SISS KES oncatiss 285 157 C 215 ¢ 138 C 77 0D 7OE ISTE S26 129 D 
Cee AGaGaonGt OOF 2,995 1,531 C 1,682 C 1,202 C 480 D LLG Sore 984 D 1,464 C 
ONntariOye os 1c joes oe 4,193 2,140 C 2,706 C 1,698 C 1,007 D 1,487 D 442 D 1,045 D 2,053 C 
Manx tobacco eee cicisisi= 424 218 C 304 C 190 D 114 D vay ys 2605 92°E 206 D 
Saskatchewan ......-- 382 201 C 275 C 176 C 99 D 108 E rdey 15 82 E 181 D 
ALDOR ta fois coe olelatator oe 1,036 S72 Cc ray aa 487 D 230 DB 319.D 657 23¢ D 464 D 
Bes Z Gi Be, otibicvciess © 1,497 746 C 966 C 591 C 375 D 532 D 155. 377 D 752 C 


(1) Includes only portable fire extinguishers located inside the dwelling. 
Comprend seulement les extincteurs portatifs d’incendie situes dans le logement. 
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TABLE 7.1 Owned Vehicles (1) by Province, 1996 


TABLEAU 7.1 Véhicules possédés (1) selon la province, 1996 


Total 

households Households with/Ménages éGquipés Households 
Province without 

Nombre Three 

total de One Two or more Ménages 

menages Total non equipés 

Un Deux Trois 
ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


COMBOS saiccis, ors oo os ors taveleceravereqerereverys 11,412 9,593 A 4,990 B 3,642 B 962 C 1,819 C 
INE Us .liec Nis. etter s <nlsre ss oes eevorareteieicrs ete 191 156 C 96 D G9 E B ira 3S E 
PE Ss FieeR =F. cis cae sate eee oe 49 44 C PAU AS 18 D SF 6F 
NUSSANS= Bos ta Saisie os aya eae aterstetene ater 357 z95 C 165 BD 108 D 22 E 62 E 
NeBe/NeH Bosc cc:cosicere eee 285 243 C 130 D 935° D 20 E G2 E 
QUGDEC ie isles coe e ee wale eee 2,995 2,371 B 1,449 C 797 C 124 E 625 D 
ONtAGIO\. <ereisic.<: scree aye sive sre ee rete 4,193 3,526 B 1,780 C 1,380 C 365 D 667 D 
Manitoba (oi. cic crspevererescietere ovsteeie cia ete 424 359 B 176 DB 141 D Gl E 66 E 
SASKASTCNEOWAN) 5/5 fo sieeve favae ete letete oleist ene 382 339 C 146 D 136 DB STE 43 E 
ALDOR Cal coerce e.ciseicnvecia eicrsiotereteitonnie 1,036 949 B 385 B 400 D 164 E 87 E 
Bee Gi mR cas sis ereserereienes ol eyekousteterersieversiere 1,497 LeLeuG 642 D 520 D PST OE VSSur 
(1) Does not include rented vehicles or vehicles used primarily for business. 
Ne comprend pas les véhicules loués ou les véhicules utilisés principalement pour le commerce. 
TABLE 7.2 Owned Automobiles, Owned Vans and Trucks (1) by Province, 1996 
TABLEAU 7.2 Automobiles possédées, fourgonnettes et camions possédés (1) selon la province, 1996 
Households with owned automobiles Households with owned vans, trucks 
Ménages proprieétaires Ménages propriétaires de 
Total d‘* automobiles fourgonnettes, camions 
households —s 
Province House- House- 
Nombre Three holds Two holds 
total de One Two or more without One or more without 
menages 
Total Une Deux Trois Ménages Total Un Deux Ménages 
ou plus sans ou plus sans 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Canadas 0.:2..4./.5 ake 8,429 A 6,102 B 1,953 C 374 D 2,983 C 3,672 B 35150 1G 522.) 7,741 B 
Nfide7l.oN] Ae pe pt TZOEG 102 D Zio cee 65 E Zi D 6S E 6G 121 D 
P.E.I./f.-P.-E.. 49 39 C eo D 8E a lO E 19 D ily gals aS 30 D 
N.Se/NOSE. sees 357 261 C 201 D 53°E£ 6G 97 D 113 D 100 D EY = 245 C 
NO Bo/N eB < vactencrs 285 208 C 163 C SOTE 6 F 78 D 109 D 97 D LaF L76.C 
Queheche7s..s455% 2,995 2,124 C 1,582 C 475 D 66 F 872 D 652 D 606 D 46 F 2,343 C 
Ontario 2. ..2..2 4,193 3,144 B CelOLeG 814 D 1G9 E 1,049 DB 1,278 C nia le 8.4 1 164 E 2,915 B 
Manitoba .s..26.. 424 308 C 2erG 65 E Ws Liv D 164 D 139 D eon 261 C 
Saskatchewan ... 382 288 C 218 D 55°E iS & 94D 180 C 130 D SOE 202 D 
Alberta? 2. .e0e 1,036 810 C 566 C 189 D 55 F 226 D 482 C 363 D SRE: 554 D 
Bi Ca/ GIB. Jee 1,497 ihe ied Ete 832 C Zo> 0 SG F S77 oD 604 C 519 DB 8S E 893 C 


(1) Does not include rented vehicles or vehicles used primarily for business. 
Ne comprend pas les véhicules loués ou les véhicules utilisés principalement pour le commerce. 
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1996 Household Facilities and Equipment Survey 


Introduction: 


THIS MONTH WE ARE ALSO DOING THE 1996 HOUSEHOLD FACILITIES AND EQUIPMENT SURVEY. THIS SURVEY 
PROVIDES UP-TO-DATE INFORMATION ON HOUSING AND HOUSEHOLD ITEMS. INFORMATION FROM THE SURVEY IS 
USED BY GOVERNMENTS, COMPANIES, UNIVERSITIES AND RESEARCHERS TO ANALYZE THE WELL-BEING OF 


CANADIANS. 


1. WHEN WAS THIS DWELLING 
ORIGINALLY BUILT? 


Before 1941 
1941 - 1950 
195] - 1960 
1961 - 1970 
1971 - 1980 
1981 - 1990 
1991 - 1996 


2. EXCLUDING REMODELLING OR 
ENERGY IMPROVEMENTS, IS 
THIS DWELLING IN NEED OF ANY 
REPAIRS? 


MAJOR REPAIRS ARE NEEDED TO 
CORRECT, FOR EXAMPLE, COR- 
RODED PIPES: DAMAGED 
ELECTRICAL WIRING, SAGGING 
FLOORS, BULGING WALLS, DAMP 
WALLS AND CEILINGS, CRUM- 
BLING FOUNDATION, ROTTING 
PORCHES AND STEPS. 


MINOR REPAIRS ARE NEEDED TO 
CORRECT, FOR EXAMPLE, SMALL 
CRACKS IN INTERIOR WALLS AND 
CEILINGS, BROKEN LIGHT FIX- 
TURES AND SWITCHES, LEAKING 
SINKS, CRACKED OR BROKEN 
WINDOW PANES, SOME MISSING 
SHINGLES OR SIDING, SOME 
PEELING PAINT. 


ONLY REGULAR MAINTENANCE IS 
NEEDED FOR EXAMPLE PAINTING, 
LEAKING FAUCETS, CLOGGED 
GUTTERS OR EAVESTROUGHS. 


3. HOW MANY ROOMS ARE THERE 
IN THIS DWELLING EXCLUDING 
BATHROOMS? 

(Include kitchens, bedrooms, finished 
rooms in basements or attics.) 
(Exclude halls, vestibules and rooms 
used solely for business purposes.) 


4. OF THESE ROOMS HOW MANY 
ARE BEDROOMS? 
(if none enter 0. If 10 or more enter 9.) 


5. WHAT IS THE PRINCIPAL 
HEATING EQUIPMENT FOR THIS 
DWELLING? 


Steam or hot water furnace 

Forced hot air furnace 

Other hot air furnace 

Heating stove (incl. wood stove) 

Electric heating (incl. electric baseboard 
heaters) 

Cookstove 


Other (specify in NOTES) 


6. HOW OLD IS THE PRINCIPAL 
HEATING EQUIPMENT? 


5 years or less (1991 - 1996) 
6 to 10 years (1986 - 1990) 

11 to 15 years (1981 - 1985) 
16 to 20 years (1976 - 1980) 


Over 20 vears (Before 1976) 


te WHAT IS THE PRINCIPAL 
FUEL FOR THIS PRINCIPAL 
HEATING EQUIPMENT? 


Oil or other liquid fuel 

Piped gas (natural gas) 

Bottled gas (propane) 

Electncity 

Wood 

Other (specify in NOTES) 

Item 7 skipped if 0.5 was Electric 


Heating 


8. IS THE PRINCIPAL HEATING 
EQUIPMENT A DUAL FUEL 
SYSTEM? 

(Includes single pieces of equipment 
which can use more than one fuel 
such as a furnace which can use oil 
or electricity; heating stoves which 
can use wood or coal) 
(Exclude heat pumps) 


nies Go to Item 9 
No Go to Item 10 


), WHICH COMBINATION OF 
FUELS IS USED? 


Electneity and oil 
Electricity and gas 
Electricity and wood 
Wood and oil 


Other (specify in NOTES) 


10. DOES THIS DWELLING HAVE 
ANY SUPPLEMENTARY 
HEATING EQUIPMENT? 
(Include wood stoves, portable 
heaters, etc. that are a separate 
piece of equipment from the 
principal equipment and = can 
provide additional heat for the 
dwelling.) (Exclude fireplaces) 


MS Go to Item 1] 
No Go to Item 13 


11. WHAT TYPE OF SUPPLEMEN- 
TARY HEATING EQUIPMENT 
DOES THIS DWELLING HAVE? 
(Exclude fireplaces) 


Heating stove 
Cookstove or range 
Portable heater 
Electric baseboards 


Other (specify in NOTES) 


12. WHAT IS THE FUEL FOR THIS 
SUPPLEMENTARY HEATING 
EQUIPMENT? 


Oil or other liquid fuel 
Piped gas (natural gas) 
Bottled gas (propane) 
Electricity 

Wood 


Other (specify in NOTES) 


13. DOES THIS DWELLING HAVE... 


WINDOW-TYPE AIR 
CONDITIONING UNITS? 


CENTRAL AIR 
CONDITIONING? 


None 
eee 


14. DOES THIS DWELLING HAVE... 


HOT AND COLD RUNNING 
WATER? Go to Item 15 
COLD RUNNING 

WATER ONLY? 3} Goto ltem 16 
NO RUNNING 

WATER : Go to Item 16 


1S. WHAT IS THE PRINCIPAL FUEL 
FOR THE HOT WATER SUPPLY? 


Oil or other liquid fuel 
Piped gas (natural gas) 
Bottled gas (propane) 
Electricity 

Wood 


Other (specify in NOTES) 


16. HOW MANY BATHROOMS HAVE 
A BATHTUB OR SHOWER? 


One bathroom 

Two or more bathrooms 

Bath facilities shared with another 
household 

No installed bathtub or shower 


17. HOW MANY FLUSH TOILETS 
ARE IN THIS DWELLING? 


One flush toilet 

Two flush toilets 

Three or more flush toilets 

Chemical or other type 

Toilet facilities shared with another 
household 

No installed toilet 


18. WHAT FUEL IS USED FOR THE 
PRINCIPAL COOKING 
EQUIPMENT? 


Oil or other liquid fuel 
Piped gas (natural gas) 
Bottled gas (propane) 
Electricity 

Wood 

Other (specify in NOTES) 
None 


19. DO YOU HAVE A MICROWAVE 
OVEN? 


nies 
No 

20. DO YOU HAVE A GAS 
BARBECUE? 


nes 
No 
21. HOW MANY REFRIGERATORS 
DO YOU HAVE? 
(if none enter 0. If 10 or more enter 9.) 


SE EAR A EE ES 


22. DO YOU HAVE A FREEZER 
SEPARATE FROM THE 
REFRIGERATOR? 


Yes 


No 


23. DO YOU HAVE A.... 


BUILT-IN AUTOMATIC 
DISHWASHER? 


PORTABLE AUTOMATIC 
DISHWASHER? 


NONE 


ee EE TS 


24. DO YOU HAVE AN ... (Inside your 
dwelling) 


AUTOMATIC WASHING 
MACHINE? 


ELECTRIC WRINGER-WASHER? 
OTHER ELECTRIC WASHER? 


NONE 


N 
nN 


. DO YOU HAVE _.... (Inside your 
dwelling) 


AN ELECTRIC CLOTHES 
DRYER? 


A GAS CLOTHES DRYER? 


NONE 


26. HOW MANY RADIOS DO YOU 
HAVE? 
(Include clock radios, walkmans, 
battery radios, etc.) 
(Exclude car radios) 
(if none enter 0. If 10 or more enter 9.) 


27. HOW MANY COLOUR TV SETS 
DO YOU HAVE? 
(if none enter 0. If 10 or more enter 9.) 


| 


28. HOW MANY BLACK AND WHITE 
TV SETS DO YOU HAVE? 
(if none enter 0. If 10 or more enter 9.) 


29. HOW MANY VIDEO CASSETTE 
RECORDERS. (VCRs) DO YOU 
HAVE? 

(if none enter 0. If 10 or more enter 9.) 


30. DOES THIS HOUSEHOLD HAVE 
CABLE TELEVISION ? 


Yes 
No 


31. DOES THIS HOUSEHOLD HAVE A 
COMPACT DISC PLAYER? 


Yes 
No 


32. DOES THIS HOUSEHOLD HAVE A 
CASSETTE PLAYER OR TAPE 
RECORDER? 


Yes 
No 


33. DOES THIS HOUSEHOLD HAVE A 
CAMCORDER? 
Yes 
No 


34. DOES THIS HOUSEHOLD HAVE A 
HOME COMPUTER? 


Yes Go to Item 35 
No Go to Item 37 


35. DOES YOUR COMPUTER HAVE A 
MODEM? 


Yes Go to item 36 
No Go to item 37 
pe LS 


36. DO YOU USE THE INTERNET? 


Yes 
No 


37. HOW MANY TELEPHONES DO 
YOU HAVE? (Exclude cellular phones, 
but include phones used for business.) 
(If none enter 0. If 10 or more enter 9.) 


|__| If 0, note required 


If 0 go lo Item 39 


38. HOW MANY TELEPHONE 
NUMBERS ARE THERE FOR THIS 
RESIDENCE? (Exclude cellular 
phone numbers, but include phone 
numbers used for business. ) 


Go to Item 40 


39. DO YOU HAVE CONVENIENT 
ACCESS TO A TELEPHONE TO 
RECEIVE OR MAKE EMERGEN- 
CY CALLS? 

(Examples: using a cellular phone, 
using a neighbour's phone, using a 
nearby pay phone, etc.) 


Yes 
No 


40. SINCE JANUARY 1996, HAS 
SERVICE BEEN TERMINATED 
TO A TELEPHONE NUMBER AT 
THIS RESIDENCE FOR AT LEAST 
ONE MONTH? 

(Include cancelling a home business or 
teen's phone number, etc.) 


Yes (specify reason in NOTES) 
No 


41. DOES THIS HOUSEHOLD HAVE A 
CELLULAR PHONE FOR 
PERSONAL USE? 

EXCLUDE CORDLESS PHONES. 


Yes 
No 


42. HOW MANY SMOKE 
DETECTORS DO YOU HAVE 
INSIDE YOUR DWELLING? 

(if none enter 0. If 10 or more enter 9.) 


— 


43. HOW MANY PORTABLE FIRE 
EXTINGUISHERS DO YOU HAVE 
INSIDE YOUR DWELLING? 

(If none enter 0. If 10 or more enter 9.) 


44. HOW MANY VANS AND/OR 
TRUCKS ARE OWNED BY 
HOUSEHOLD MEMBERS? 
(Exclude vehicles used only for 
business.) 

(If none enter 0. If 10 or more enter 9.) 


45. HOW MANY AUTOMOBILES ARE 
OWNED BY HOUSEHOLD 
MEMBERS? 

(Exclude vans, trucks and any vehicles 
used only for business.) 
(If none enter 0. If 10 or more enter 9.) 


Items 46, 47 for owners only 


46. IS THIS DWELLING A 
CONDOMINIUM? 


Yes 
No 


47. IS THERE A MORTGAGE ON 
THIS DWELLING? 


Yes 
No 


48. IN WHAT YEAR DID HEAD OF 
HOUSEHOLD MOVE INTO THIS 
DWELLING? 


Nears L9ijceni eee 


If before 199] - END 


49. DID HEAD OF HOUSEHOLD 
OWN OR RENT HIS/HER 
PREVIOUS DWELLING? 


Owned 
Rented 
Did not maintain own dwelling 


50. DID SPOUSE OF HEAD OWN OR 
RENT HIS/HER PREVIOUS 
DWELLING? 


Owned 
Rented 


Did not maintain own dwelling 


Enquéte sur I'équipement ménager de 1996 


Introduction: 


CE MOIS-CI NOUS FAISONS AUSSI L'ENQUETE SUR L'EQUIPEMENT MENAGER DE 1996. CETTE ENQUETE RECUEILLE DES DONNEES A JOUR SUR LE 
LOGEMENT ET LES ARTICLES MENAGERS. LES DONNEES SONT UTILISEES PAR LES ADMINISTRATIONS PUBLIQUES, LES ENTREPRISES. LES 
UNIVERSITES AINSI QUE LES CHERCHEURS POUR MIEUX ELABORER LES POLITIQUES TOUCHANT LE BIEN-ETRE DE TOUS LES CANADIENS 


ee eee 


1. QUELLE EST LA DATE DE LA 
CONSTRUCTION ORIGINALE DE 
CET IMMEUBLE? 


~ Avant 1941 
1941 - 1950 
1951 - 1960 
1961 - 1970 
197] - 1980 
1981 - 1990 
1991 - 1996 


2. A L'EXCEPTION DES RENOVA- 
TIONS OU DES AMELIORATIONS 
EN VUE D'ECONOMISER DE 
L'ENERGIE, CE LOGEMENT 
NECESSITE-T-IL DES 
REPARATIONS... 


MAJEURES, PAR EXEMPLE, DES 
TUY AUX CORRODES, FILS 
ELECTRIQUES ENDOMMAGES, PLAN- 
CHERS AFFAIJSSES, MURS RENFLES, 
MURS ET PLAFONDS HUMIDES, 
FONDATIONS QUI S'EFFRITENT, 
MARCHES ET PORCHES QUI 
POURRISSENT. 


MINEURES, PAR EXEMPLE, PETITES 
FISSURES DANS LES MURS INTERIEURS 
ET LES PLAFONDS, APPAREILS 
D'ECLAIRAGE ET INTERRUPTEURS 
BRISES, EVIER QUI FUIT, CARREAUX DE 
FENETRE FELES OU BRISES, QUELQUES 
BARDEAUX OU PARTIES DU REVETE- 
MENT EXTERIEUR MANQUANTS, 
PEINTURE ECAILLEE PAR ENDROITS. 


SEULEMENT UN ENTRETIEN REGULIER 
PAR EXEMPLE, PEINTURE, REPARATION 
DES ROBINETS QUI FUIENT, 
GOUTTIERES OBSTRUEES. 


3. COMBIEN Y A-T-IL DE PIECES 

DANS CE LOGEMENT EXCLUANT 
LES SALLES DE BAINS? 
(Y compris les cuisines, les chambres a 
coucher, les piéces finies au sous-sol ou 
au grenier.) (Ne comptez pas les 
entrées, les vestibules ni les piéces 
utilisées seulement a des _ fins 
commerciales.) 


erie 


4. DE CES PIECES COMBIEN SONT 
DES CHAMBRES A COUCHER? 
(Si aucune, inscrivez 0. Si 10 ou plus, 
inscrivez 9.) 


| 


5. QUEL EST LE PRINCIPAL 
SYSTEME DE CHAUFFAGE POUR 
CE LOGEMENT? 


Fournaise a vapeur ou a eau chaude 
Foumaise a air chaud pulsé 

Fournaise avec autre systéme a air chaud 
Poéle de chauffage (y compns poéle a 
bois) 

Chauffage électrique (y compnis plinthes 
électriques) 

Cuisiniere 


Autre (précisez dans les NOTES) 


6. QUEL AGE A LE PRINCIPAL 
SYSTEME DE CHAUFFAGE? 


5 ans ou moins (19914 1996) 
6 a 10 ans (1986 a 1990) 

11 a15 ans (1981a 1985) 

16 420 ans (1976 a 1980) 


Plus de 20 ans (avant 1976) 


7. QUEL EST LE PRINCIPAL 
COMBUSTIBLE POUR CE 
PRINCIPAL SYSTEME DE 
CHAUFFAGE? 


Mazout ou autre combustible liquide 

Gaz canalisé (gaz naturel) 

Gaz en bouteilles (propane) 

Electneiteé 

Bois 

Autre (précisez dans les NOTES) 

Passez la question 7 si la O.5 était 


chauffage électrique 


8. EST-CE QUE LE PRINCIPAL 
SYSTEME DE CHAUFFAGE EST 
UN SYSTEME BI-ENERGIE? 


(Y compris un seul appareil pouvant 
utiliser plus d'un combustible, comme la 
fournaise au mazout et a l'électricité, le 
poéle de chauffage au bois ou au 
charbon.) (Autre que la thermopompe) 


Oui Passez a la question 9 
Non Passez a la question 10 


9. QUELLE COMBINAISON DE _ 
COMBUSTIBLES EST UTILISEE? 


Electricité et mazout 
Electricité et gaz 
Electnicité et bois 
Bois et mazout 


Autre (précisez dans les NOTES) 


10. EST-CE QUE CE LOGEMENT 
UTILISE TOUT AUTRE GENRE DE 
SYSTEME DE CHAUFFAGE 
SUPPLEMENTAIRE? 


(¥ compris les poéles a bois, les chauf- 
ferettes portatives, etc. qui sont des 
piéces d'équipement a part du systéme 
principal et qui peuvent fournir du 
chauffage additionnel au logement.) 
(Autre que les foyers) 


Oui Passez a la question 1] 
Non Passez a la question 13 


11. QUEL GENRE DE SYSTEME DE 
CHAUFFAGE SUPPLEMENTAIRE 
CE LOGEMENT UTILISE-T-IL? 
(Autre que les foyers) 


Poéle de chauffage 
Cuisiniére 
Chaufferette portative 
Plinthes électnques 


Autre (précisez dans les NOTES) 


12. QUEL EST LE COMBUSTIBLE 
POUR CE SYSTEME DE CHAUF- 
FAGE SUPPLEMENTAIRE? 


Mazout ou autre combustible liquide 
Gaz canalisé (gaz naturel) 

Gaz en bouteilles (propane) 
Electricité 

Bois 


Autre (précisez dans les NOTES) 


13. CE LOGEMENT POSSEDE-T-IL... 


UN CLIMATISEUR TYPE 
FENETRE? 


UNE CLIMATISATION 
CENTRALE? 


Aucun 


14. CE LOGEMENT POSSEDE-T-IL... 


L’EAU COURANTE CHAUDE ET 
FROIDE ? = Passez a la question 15 


L’EAU COURANTE FROIDE 
SEULEMENT? 
Passez @ la question 16 


PAS D'EAU COURANTE 


Passez a la question 16 


15. QUEL EST LE PRINCIPAL 
COMBUSTIBLE UTILISE POUR 
L'EAU CHAUDE? 


Mazout ou autre combustible liquide 
Gaz canalisé (gaz naturel) 

Gaz en bouteilles (propane) 

Electricité 

Bois 


Autre (précisez dans les NOTES) 


16. COMBIEN DE SALLES DE BAINS 
ONT UNE DOUCHE OU UNE 
BAIGNOIRE ? 


Une salle de bains 

Deux salies de bains ou plus 

Douche ou baignoire partagée avec un 
autre menage 


Ni baignoire ni douche installée 


17. COMBIEN DE TOILETTES AVEC 
CHASSE D'EAU Y A-T-IL DANS CE 
LOGEMENT? 


Une toilette avec chasse d'eau 

Deux toilettes avec chasse d'eau 

Trois toilettes ou plus avec chasse d'eau 
Toilette chimique ou autre genre 
Toilette partagée avec un autre ménage 
Aucune toilette installée 


18. QUEL EST LE COMBUSTIBLE 
UTILISE POUR LA CUISSON? 


Mazout ou autre combustible liquide 
Gaz canalisé (gaz naturel) 

Gaz en bouteilles (propane) 
Electricité 

Bois 

Autre (précisez dans les NOTES) 
Aucun 


19. AVEZ-VOUS UN FOUR A MICRO- 
ONDES? 


Oui 
Non 


20. AVEZ-VOUS UN BARBECUE AU 
GAZ? 


Oui 
Non 


21. COMBIEN DE REFRIGERATEURS 
AVEZ-VOUS? (Si aucun, inscrivez 0. 
Si 10 ou plus, inscrivez 9.) 


| | 
| 


22. AVEZ-VOUS UN CONGELATEUR 
DISTINCT DU REFRIGERATEUR? 


Oui 
Non 


23. AVEZ-VOUS UN... 


LAVE-VAISSELLE 
AUTOMATIQUE ENCASTRE? 


LAVE-VAISSELLE 
AUTOMATIQUE MOBILE? 


AUCUN 


24, AVEZ-VOUS UNE... (A l'intérieur de 
votre logement) 


MACHINE A LAVER 
AUTOMATIQUE? 


MACHINE A LAVER 
ELECTRIQUE AVEC TORDEUR? 


AUTRE MACHINE A LAVER 


ELECTRIQUE? 
AUCUNE 


25. AVEZ-VOUS UNE... (A I'intérieur de 
votre logement) 


SECHEUSE ELECTRIQUE? 
SECHEUSE A GAZ? 
AUCUNE 


26. COMBIEN DE RADIOS AVEZ- 
VOUS? 


(Comprend les_radios-réveils, les 
baladeurs, les radios a piles, etc.) 

(Ne comprend pas _ les_ radios 
d'automobiles.) 

(Si aucun, inscrivez 0. Si 10 ou plus, 
inscrivez 9.) 


a TS 


27. COMBIEN DE TELECOULEURS 
AVEZ-VOUS? 
(Si aucun, inscrivez 0. Si 10 ou plus, 
inscrivez 9.) 


28. COMBIEN DE TELEVISEURS EN 
NOIR ET BLANC AVEZ-VOUS? 


(Si aucun, inscrivez 0. Si 10 ou plus, 
inscrivez 9.) 
| | 


| 


29. COMBIEN DE MAGNETOSCOPES 
(VCRs) AVEZ-VOUS? 


(Si aucun, inscrivez 0. Si 10 ou plus, 
inscrivez 9.) 


— an EEEEEEEEEEEEEEEEEEREEEEREEEEEEE 


30. CE MENAGE POSSEDE-T-IL LA 
TELEDISTRIBUTION (CABLE)? 


Oui 
Non 


31. CE MENAGE POSSEDE-T-IL UN 
LECTEUR DE DISQUES 
COMPACTS? 


Oui 
Non 


32. CE MENAGE POSSEDE-T-IL UN 
LECTEUR DE CASSETTE OU UN 
MAGNETOPHONE? 


Oui 
Non 

33. CE MENAGE POSSEDE-T-IL UN 
CAMESCOPE (CAMERA VIDEO 
PORTATIVE)? 


Oui 
Non 


34. CE MENAGE POSSEDE-T-IL UN 
ORDINATEUR PERSONNEL? 


Oui Passez a@ la question 35 


Non Passez ala question 37 


35. VOTRE ORDINATEUR A-T-IL UN 
MODEM? 


Oui Passez a la question 36 
Non Passez a la question 37 


36. UTILISEZ-VOUS L’ INTERNET? 


Oui 
Non 

37. COMBIEN DE TELEPHONES 
AVEZ-VOUS? 
(Ne comprend pas les teléphones 
cellulaires, mais comprend les 
téléphones utilisées a des fins 
commerciales.) (Si aucun, inscrivez 0. 
Si 10 ou plus, inscrivez 9.) 


| Si 0, note requise 


Si 0, passez a la question 39 


38. COMBIEN Y A-T-IL DE NUMEROS 

DE TELEPHONE POUR CETTE 
RESIDENCE? 
(Ne comprend pas les numéros de 
téléphones cellulaires, mais comprend 
les numéros de téléphone utilisés 4 des 
fins commerciales.) 


[ee | 


Passez ala question 40 


39. AVEZ-VOUS FACILEMENT 
ACCES A UN TELEPHONE POUR 
RECEVOIR OU FAIRE DES 
APPELS D'URGENCE? 


(Exemples : utilisation d’un téléphone 
cellulaire, utilisation du télephone 
d'un voisin, utilisation d’un téléphone 
payant prés de chez vous, etc.) 


Oui 
Non 


40. DEPUIS JANVIER 1996 EST-CE 
QUE LE SERVICE D'UN NUMERO 
DE TELEPHONE A CETTE 
RESIDENCE A ETE INTERROMPU 
POUR AU MOINS UN MOIS? 
(Y compris I'annulation d'un numero 
utilisé a des fins commerciales ou d'un 
numéro pour enfants, etc.) 


Oui (précisez la raison dans les NOTES) 
Non 


41. EST-CE QUE CE MENAGE 
POSSEDE UN TELEPHONE 
CELLULAIRE POUR SON USAGE 
PERSONNEL? NE COMPTEZ PAS 
LES TELEPHONES SANS FILS. 


Oui 
Non 


42. COMBIEN DE DETECTEURS DE 
FUMEE AVEZ-VOUS A L’INTE- 
RIEUR DE VOTRE LOGEMENT? 
(Si aucun, inscrivez 0. Si 10 ou plus, 
inscrivez 9.) 


43. COMBIEN D'EXTINCTEURS 
PORTATIFS D'INCENDIE AVEZ- 
VOUS A L'INTERIEUR DE VOTRE 
LOGEMENT? 

(Si aucun, inscrivez 0. Si 10 ou plus, 
inscrivez 9.) 


44. COMBIEN DE FOURGONNETTES 
ET/OU CAMIONS APPARTIEN- 
NENT AUX MEMBRES DU ME- 
NAGE? (Ne comprend pas les vehi- 
cules utilisés a des fins commerciales.) 
(Si aucun, inscrivez 0. Si 10 ou plus, 
inscrivez 9.) 


45. COMBIEN D'AUTOMOBILES 
APPARTIENNENT AUX 
MEMBRES DU MENAGE? 

(Ne comprend pas les fourgonnettes, 
les camions et les autres véhicules 
utilisés a des fins commerciales.) 
(Si aucun, inscrivez 0. Si 10 ou plus, 
inscrivez 9.) 

oy 


ee 
Les questions 46, 47 sont pour les 
proprietaires seulement. 


46. CE LOGEMENT FAIT-IL PARTIE 
D'UN CONDOMINIUM? 


Oui 
Non 


47. Y A-T-IL UNE HYPOTHEQUE SUR 
CE LOGEMENT? 


Oui 
Non 


48. EN QUELLE ANNEE LE CHEF DU 
MENAGE A-T-IL (ELLE) 
EMMENAGE DANS CE 
LOGEMENT? 


Année: 19 | |__| 
Si avant 199] - FIN 


49. EST-CE QUE LE CHEF DU 
MENAGE ETAIT PROPRIETAIRE 
OU LOCATAIRE DE SON 
LOGEMENT PRECEDENT? 


Proprietaire 
Locataire 
Niavait pas son propre logement 


50. EST-CE QUE LE: (LA) 
CONJOINT(E) DU CHEF DU 
MENAGE ETAIT PROPRIETAIRE 
OU LOCATAIRE DE _ SON 
LOGEMENT PRECEDENT? 


Propniétaire 
Locataire 


N'avait pas son propre logement 


SELECTED PUBLICATIONS 


The following are some other selected publications of 
Statistics Canada dealing with incomes. 


Catalogue 
Occasional 


13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, E. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 
teehee ee, 

13-529 Incomes of Non-farm Families and Individu- 
als in Canada, Selected Years 1951-65, E. 


13-534 Income Distributions by Size in Canada, 
1967, E. 

13-535 Earnings and Work Experience of the 1967 
Labour Force, E. 

13-536 Statistics on Low Income in Canada, 1967, E. 

13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 
Families, 1967, E. 

13-538 Family Incomes, Census Families, 1967, E. 

13-539 Comparative Income Distributions, 1965 to 
AIG (et: 

13-540 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1968, E. 

13-541 Socio-economic Characteristics of the Popu- 
lation Age 14 to 24, 1967, E. 

13-544 Income Distributions by Size in Canada, 
1969, Bil. 

13-546 Family Incomes, Census Families, 1969, Bil. 


13-547 Incomes, Assets and Indebtedness of Fami- 
lies in Canada, 1969, Bil. 

13-550 Survey of Consumer Finances, Volume | & Il, 
Selected Reports, 1970, Bil. 


13-551 Low Income Cut-offs (LICOs), Bil. 
13-552 Incomes of Unemployed Individuals and 
Their Families, 1971, Bil. 


13-553 Statistics on Low Income in Canada, 1969, 
Bil. 

13-554 Earnings and Work Experience of the 1971 
Labour Force, Bil. 

13-557 Earnings and Work Histories of the 1972 
Canadian Labour Force, Bil. 

13-559 Income Inequality: Statistical Methodology 
and Canadian Illustrations, Bil. 

13-560 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1972, Bil. 


PUBLICATIONS CHOISIES 


Voici quelques-unes des publications de Statistique 
Canada portant sur le revenu. 


Catalogue 
Hors série 


13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, A. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 
1965, A. 

13-529F Revenu des familles et des particuliers non 
agricoles au Canada, certaines années, 
1951-65, F. 

13-534 Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, 1967, F. 

13-535 Earnings and Work Experience of the 1967 
Labour Force, A. 

13-536 Statistics on Low Income in Canada, 1967, A. 

13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 
Families, 1967, A. 

13-538 Family Incomes, Census Families, 1967, A. 

13-539 Comparative Income Distributions, 1965 a 
1967, A. 

13-540 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1968, A. 

13-541 Socio-economic Characteristics of the Popu- 
lation Age 14 to 24, 1967, A. 

13-544 Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, 1969, Bil. 

13-546 Revenus des familles, Familles de recense- 
ment, 1969, Bil. 

13-547 Revenu, avoir et dette des familles au Can- 
ada, 1969, Bil. 

13-550 Enquéte sur les finances des consom- 
mateurs, volume | et Il, certains comptes 
rendus, 1970, Bil. 

13-551 Seuils de faible revenu (SFR), Bil. 

13-552 Revenus des chémeurs et de leur famille, 
1971, Bil. 


13-553 Faibles revenus au Canada, 1969, Bil. 


13-554 Gains et travail de !a population active de 
1971, Bil. 

13-557 Gains et antécédents professionnels de la 
population active du Canada en 1972, Bil. 

13-559 Inégalité des revenus: Méthodologie statis- 
tique et exemples canadiens, Bil. 

13-560 Equipement ménager selon le revenu et 
d'autres caractéristiques, 1972, Bil. 


SELECTED PUBLICATIONS - continued 


Catalogue - Continued 


13-561 


13-565 


13-567 


13-569 


13-570 


13-572 


13-575 


13-576 


13-577 


13-578 


13-580 


13-581 


13-206 


13-207 


13-208 


13-210 


13-215 


13-216 


Occasional - Concluded 


Distributional Effects of Health and Education 
Benefits, Canada, 1974, Bil. 


Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1974, Bil. 

Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1976 - Available for the 
years 1978, 1980, 1982, 1983 and 1985, Bil. 


Low Income Persons, 1980 to 1993 (Low 
Income Cut-offs, 1992 Base), Bil. 

The Distribution of Income and Wealth in 
Canada, 1977, Bil. 

Incomes, Assets and Indebtedness of Fami- 
lies in Canada, 1977, Bil. 

Expenditure Patterns and Income Adequacy 
for the Elderly, 1969-1976, Bil. 

Income Estimates for Subprovincial Areas, 
1982, Bil. - Available for the years 1976, 
1977, 1978, 1979, 1980 and 1981 


Earnings of Men and Women, Selected 
Years, 1967 to 1979, Bil. 

Earnings of Men and Women, 1981 and 
1982, Bil. 

Wealth of Families with Working Wives, 
1977, Bil. 

The Distribution of Wealth in Canada, 1984, 
Bil. 

Charting Canadian Incomes, 1951 to 1981, E. 


Annual 


Income Distributions by Size in Canada, Pre- 
liminary Estimates - Annual from 1971 to 
1985, Bil. 

Income Distributions by Size in Canada - 
Annual since 19771, Bil. 

Family Incomes, Census Families - Annual 
since 1971, Bil. 

Income After Tax, Distributions by Size in 
Canada - Annual since 1971, Bil. 


Characteristics of Dual-Earner Families, 
Annual since 1989, Bil. 


Incorne Estimates for Subprovincial Areas - 
Annual since 1983, Bil. 


PUBLICATIONS CHOISIES - suite 


Catalogue - suite 


13-561 


13-565 


13-567 


13-569 


13-570 


13-572 


13-575 


13-576 


13-577 


13-578 


13-580 


13-581 


13-206 


13-207 


13-208 


13-210 


13-215 


13-216 


Hors série - fin 


Incidence de la répartition des avantages 
découlant des services de santé et d'éduca- 
tion, Canada, 1974, Bil. 

Equipement ménager selon le revenu et 
d'autres caractéristiques, 1974, Bil. 
Equipement ménager selon le revenu et 
d'autres caractéristiques, 1976 - Disponibles 
pour les années 1978, 1980, 1982, 1983 et 
1985, Bil. 

Personnes a faible revenu, 1980 a 1993 (Les 
seuils de faible revenu, base de 1992), Bil. 
La répartition du revenu et de la richesse au 
Canada, 1977, Bil. 

Revenu, avoir et dette des familles au Can- 
ada, 1977, Bil. 

Dépenses et suffisance du revenu des 
personnes agées, 1969-1976, Bil. 
Estimation du revenu dans les secteurs 
infraprovinciaux, 1982, Bil. - Disponibles pour 
les années 1976, 1977, 1978, 1979, 1980 et 
1981 

Gains des hommes et des femmes, 
certaines années, 1967 a 1979, Bil. 

Gains des hommes et des femmes, 19871 et 
1982, Bil. 

Richesse des familles dont I'épouse travaille, 
1977, Bil. 

La répartition de la richesse au Canada, 
1984, Bil. 

Coup d'oeil sur les revenus des Canadiens de 
1951 a 1981, F. 


Annuel 


Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, premiéres estimations - 
Annuel de 1971 a 1985, Bil. 

Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu - Annuel depuis 19771, Bil. 
Revenus des familles, Familles de recense- 
ment - Annuel depuis 1971, Bil. 

Revenu apres impodt, répartition selon la taille 
du revenu au Canada - Annuel depuis 19771, 
Bil. 

Caractéristiques des familles comptant deux 
soutiens, Annuel depuis 19839, Bil. 


Estimations du revenu dans les secteurs 
infraprovinciaux - Annuel depuis 1983, Bil. 


SELECTED PUBLICATIONS = Concluded 
Catalogue - Concluded 
Annual - Concluded 


13-217 Earnings of Men and Women - Annual since 
1984, Bil. 

13-218 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics - Annual since 1986, Bil. 


Other 


99-544 Incomes of Canadians, by Jenny R. Podoluk, 
1961 Census Monograph, E. 

99-755E Income Distribution and Inequality in Canada, 
by Roger Love, Census Analytical Study, E. 


E. - English F.- French Bil. - Bilingual 


In addition to the selected publications listed above, 
Statistics Canada publishes a wide range of statistical 
reports on Canadian economic and social affairs. A 
comprehensive catalogue of all current publications is 
available from Statistics Canada, Ottawa (Canada), 
K1A OT6. 


Catalogue No. 11-204E - Price in Canada $15.00, 
U.S.A. $18.00, Other Countries $21.00. 


Revenue Canada, Taxation publishes annually "Taxa- 
tion Statistics, Part 1 - Individuals", which may be 
obtained from local authorized agents and other 
community book stores or by mail order. 


PUBLICATIONS CHOISIES - fin 
Catalogue - fin 
Annuel! - fin 


13-217 Gains des hommes et des femmes - Annuel 
depuis 1984, Bil. 

13-218 Equipement ménager selon le revenu et 
d'autres caractéristiques - Annuel depuis 
1986, Bil. 


Autres 


99-544 Incomes of Canadians, par Jenny R. 
Podoluk, 1961 Census Monograph, A. 

99-755F Reépartition et inégalité des revenus au Can- 
ada, par Roger Love, Etude analytique du 
recensement, F. 

F. - Francais 


A. - Anglais Bil. - Bilingue 


Outre les publications ci-dessus énumérées, Statistique 
Canada publie une grande variété de rapports 
statistiques sur le Canada tant dans le domaine écono- 
mique que social. On peut se procurer un catalogue 
complet des publications courantes a Statistique 
Canada, Ottawa (Canada), K1A OT6. 


N° de catalogue 11-204F - Prix au Canada $15.00, 
E.-U. $18.00, Autres pays $21.00. 


Revenu Canada - Impét publie un bulletin annuel 
intitulé "Statistique fiscale, partie 1 - Particuliers". Il peut 
étre obtenu aupreés des agents autorisés locaux, dans 
les librairies ordinaires ou par la poste. 


Pick a topic... 


any topic 


The 1994 Statistics Canada 
Catalogue is your guide to 
the most complete collection of 
facts and figures on Canada's 
changing business, social and 
economic environment. No 
matter what you need to know, 
the Catalogue will point you 
in the right direction. 


From the most popular topics 
of the day - like employment, 
income, trade, and education 
- to specific research studies - 
like mineral products shipped 
from Canadian ports 

and criminal victimization in 
urban areas - you'll find it all 
here. 


... the 1994 Statistics 
Canada Catalogue will 
help you get your 
bearings... 


The Catalogue puts all this 
information at your fingertips. 
With the expanded index, you 
can search by subject, author 
or title - even periodical 
articles are indexed. There's 
also a separate index for all 
our electronic products. 


The Catalogue has 
everything you need to access 
all Statistics Canada’s 
products: 


descriptions of over 25 new 
titles, plus succinct 
abstracts of the over 650 
titles and 7 map series 
already produced; 


a complete guide to 
finding and using 
statistics; 

electronic products in a 
variety of media, and 


advice on getting expert 
assistance on electronic 
products and on-line 
searches; 


tabs to each section -- so 
you can immediately flip to 
the information you need. 


... time and time again 


To make sure that the 
Catalogue stands up to 
frequent use, we used a 
specially coated cover to 
prevent broken spines, 
tattered edges and dog-eared 
corners. 


Order today - you'll be lost 
without it. 


1994 Statistics Canada 
Catalogue 


Only $15 (plus GST and 
applicable PST) in Canada 
(US$18 in the U.S. and US$21 


in other countries). Quote Cat. 
no. 11-2040XPE. 


Write to: 


Statistics Canada 
Operations and Integration 
Circulation Management 
120 Parkdale Avenue 
Ottawa, Ontario KIA 0T6 


Fax: (613) 951-1584 
Call toll-free: 1-800-267-6677 
Via Internet: order@statcan.ca 


Or contact the nearest 
Statistics Canada Reference 
Centre listed in this 
publication. 


Choisissez un 
sujet... n importe 


lequel 


Le Catalogue de Statistique 
Canada 1994 est votre guide pour 
la collection la plus complete de 
faits et de chiffres dans les 
domaines, en constante évolution, 
du commerce, de la société et de 
l'économie du Canada. Peu importe 
ce que vous voulez savoir, le 
Catalogue vous mettra sur la 
bonne piste. 


Des sujets actuels les plus 
populaires - comme l'emploi, le 
revenu, le commerce et l'éducation - 
a des études de recherche 
spécialisées - comme les produits 
minéraux expédiés des ports 
canadiens et la victimisation dans 
les régions urbaines -vous 
trouverez tout dans ce document. 


Le Catalogue de Statistique 
Canada 1994 vous aidera a 


_ vous orienter... 


Le Catalogue vous met tous ces 
renseignements sous la main. 
[index augmenté vous permet de 
chercher par sujet, auteur ou titre - 
les articles de périodiques sont 


 méme indexés. Ona aussi ajouté 


un index séparé pour tous nos 
produits électroniques. 


Le Catalogue a tout ce qu'il vous 
faut pour vous procurer les produits 
de Statistique Canada: 


descriptions de plus de 25 
nouveaux titres et courts 
résumés des 690 titres et plus et 
des 7 séries de cartes deja 
disponibles; 

guide complet pour obtenir et 
utiliser les données statistiques; 
produits électroniques sur 
supports divers et conseils sur 
l'obtention d'aide 
d'experts pour 


les produits électroniques et les 
recherches en direct; 


systéme d’'onglets pour chaque 
section - pour que vous puissiez 
immédiatement repérer les 
renseignements qui vous 
intéressent. 


..maintes et maintes fois 


Pour garantir que le Catalogue 
puisse résister a une utilisation 
fréquente, nous avons utilisé une 
couverture avec un revétement 
spécial concue pour éviter les dos 
cassés, les bords abimés et les 
coins de page pliés. 

Commandez aujourd'hui - vous ne 
pourrez plus vous en passer. 


Catalogue de Statistique 
Canada 1994 


Seulement 15 $ (plus la TPS et la 
TVP en vigueur) au Canada 

(18 $ US aux Etats-Unis et 

21 $ US dans les autres pays). 
Indiquez le n° au catalogue : 
11-2040XPF. 


Ecrivez a: 

Statistique Canada 
Opérations et integration 
Direction de la circulation 


120, avenue Parkdale 
Ottawa (Ontario) KIA 0T6 


Telécopieur : (613) 951-1584 
Appels sans frais: 1-800-267-6677 
Via l'Internet : order@statcan.ca 


Ou contactez le Centre de 
consultation de Statistique Canada 
le plus proche (voir la liste figurant 
dans la présente publication). 


56729000281 


| 


TO ORDER: 


MX MAIL 


Statistics Canada 
Operations and Integration 
Circulation Management 
120 Parkdale Avenue 
Ottawa, Ontario 

Canada KiA0T6 


Li INTERNET order @statcan.ca 


(Please print) 


oe PHONE 

en 1-800-267-6677 
Charge to Visa or Mastercard. 
Outside Canada and the U.S., 
and in the Ottawa area call 
(613) 951-7277. Please do 
not send confirmation. 


=|" Fax 
|o—a| 1-800-889-9734 


Visa, MasterCard and 
purchase orders only. 
Please do not send 
confirmation. A fax will be 


treated as an original order. 


1-800-363-7629 


Telecommunication Device 
for the Hearing Impaired 


| [__} Please charge my: 


Company 


Department 


Attention 


Address 


City 


Province 


Postal Code 


Canadian clients pay in Canadiar and 
Foreign clients pay total amount in US funds drawn ¢ 


foreign clients are shown in US dollars. : 


ic n funds a acd 7% GST and applicable PST. 
na US bank. Prices for US and 


Cheque or money order should be made payable to the — 
_ Receiver General for Canada. — - 


GST Registration # R121491807 


THANK YOU FOR YOUR ORDER! 


i+] 


Canada 


Statistics 


Statistique 
Canada 


ORDER FORM 


Statistics Canada 


METHOD OF PAYMENT: | 


(Check only one) 


[| MasterCard 


Card Number 


Expiry Date 


Cardholder (please print) 


Signature 


LJ Payment enclosed $ 


Purchase 
Order Number 
(Please enclose) 


Authorized Signature 


GST (7%) 
(Canadian clients only) 


Applicable PST 
(Canadian clients only) 
PF 093238 


ad | 


Canada 


BON DE COMMANDE 


Statistique Canada 


POUR COMMANDER : 


COURRIER go e| TELEPHONE 
DMX] io 1-800-267-6677 


Statistique Canada Faites débiter votre compte Visa 
Opérations etintégration ou MasterCard. De l'extérieur du 
Gestion de la circulation 
120, avenue Parkdale 
Ottawa (Ontario) 
Canada K1A0T6 


1-800-889-9734 


Visa, MasterCard et bon 
de commande seulement. 


=___|" TELECOPIEUR 
|e—a| 


Canada et des Etats-Unis et dans Veuillez ne pas envoyer 
la region d'Ottawa, composez le 
(613) 951-7277. Veuillez ne pas 
envoyer de confirmation. 


de confirmation. Le bon 
télécopié tient lieu de 
commande onginale. 


1-800-363-7629 


Appareils de télecommunications 
pour les malentendants 


La INTERNET order @statcan.ca 


( Veuillez ecrire en 
caracteres d'imprimerie.) 


Compagnie 


Service 


A l'attention de Fonction 


Adresse 


Province 


(nek) a) 


Téléphone Téléecopieur 


Ville 


Code postal 


MODALITES DE PAIEMENT: 


(Cochez une seule case) 


MasterCard 


[_] Veuillez débiter mon compte 


N° de carte 


Date d'expiration 


Détenteur de carte (lettres moulées) 


Signature 


LJ Paiement inclus $ 


N° du bon 
de commande 
(Veuillez joindre le bon) 


Signature de la personne autorisée 


Edition 
demandée 


ou 


Abonnement annuel ou : 
prix de la publication 
Inscrire : Quantité Total 
“A” pour les i $ 
abonnement 


Numéro au 
catalogue 


Veuillez noter que les prix au catalogue pour les E.-U. et les autres pays sont 


donnés en dollars américains. 


Les clients canadiens paient en dollars canadiens et ajoutent la TPS de 7 % etla 
TVP en vigueur. Les clients a |'étranger paient le montant total en dollars US tirés 


sur une bangue américaine. 


Le cheque ou mandat-poste doit étre établi a l’ordre du Ptah 
Receveur général du Canada. p Rete Aol a al 
pis N° R121491807 


REDUCTION 
(s'il y a lieu) 


TPS (7 %) 
(Clients canadiens seulement) 


TVP en vigueur 
(Clients canadiens seulement) 


PF 093238 


® 


MERCI DE VOTRE COMMANDE! 


Statistics 
Canada 


Statistique 
Canada 


+i 


ivi 


Canada 


magine you're 

called upon to make a really 
important business decision. You spend 
some anxious days weighing your 
options. You examine the available data. 
Finally, you make your decision... 


..only to discover too late that your 
information was incomplete or outdated! 


If you've ever experienced this type of 
frustration... or if your reputation ever 
depends on the quality of the data you 
refer to... Infomat is for you. 


Infomat is your fastest and easiest way 
to keep on top of important Canadian 
economic and social trends. Since it comes to you weekly - 
not daily — issues won't pile up unread. And, in just one 
publication, you'll have the answers to almost anything: 


price indexes 

manufacturing shipments and orders 

imports and exports 

labour market conditions, and 

dozens of key social and economic indicators! 


And because Infomat is based on over 100 ongoing 
Statistics Canada surveys, no other source is more timely or 
more reliable. 


Infomat is specially designed and written for 
you — a busy manager 
with no time to waste! 


Join the confident, successful 
decision-makers in the country and 
subscribe to Infomat today! 


Infomat (catalogue no. 11-0020XPE) is only $140* 
per year in Canada, US$168 in the U.S. and US$196 
in other countries. Also available by Fax Service: 
50 issues for $600* in Canada, US$600 in the U.S. 
and US$600 in other countries. 
CALL TOLL-FREE 1-800-267-6677 OR FAX 
(613) 951-1584 and use your VISA or MasterCard. 
OR MAIL your order to: Statistics Canada, Operations and Integration Division, 
Circulation Management, 120 Parkdale Avenue, Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact 
the nearest Statistics Canada Regional Reference Centre listed in this publication. 
Via Internet: order@statcan.ca *plus GST and applicable PST 


maginez que vous devez prendre 
une décision de gestion trés 


sang pendant quelques jours 4 évaluer 


disponibles. Vous vous décidez enfin... 


. pour vous rendre compte trop tard 
que vous vous étes fondé sur de 
l'information incomplete ou périmée! 


Si vous avez déja vécu ce genre de 


votre réputation sur la qualité des 
données que vous avancez... 
Infomat est pour vous. 


Infomat est la facon la plus rapide et la plus facile de se tenir au 
courant des tendances économiques et sociales importantes au 


Canada. Comme il s‘agit d'un hebdomadaire — non d'un quotidien — 


vous aurez le temps de le lire. Et dans une seule et méme 
publication, vous trouverez réponse a presque tout : 


indices de prix 

_livraisons et commandes des fabricants 
_importations et exportations 

“situation du marché du travail, et des 

'dizaines d'indicateurs socio-économiques clés! 


Et comme Infomat est fondé sur plus de 100 enquétes permanentes de 
Statistique Canada, aucune autre source n'est plus a jour ou plus fiable. 


Infomat est concu et rédigé pour des gens 
comme vous - des gestionnaires qui n’ont 
pas de temps a perdre! 


Faites comme bien d'autres décideurs au 
pays qui ont réussi et abonnez-vous a Infomat 
aujourd hui méme! 


Infomat (n° 11-0020XPF au catalogue) ne cotite que 140 $* par 

année au Canada, 168 $ US aux Etats-Unis et 196 $ US dans les 

autres pays. Nous vous offrons également le service de 

télécopie : 50 numéros pour 600 $* au Canada, 600 $ US aux 

Etats-Unis et 600 $ US dans les autres pays. 

Vous pouvez nous joindre PAR TELEPHONE AU 1-800-267-6677 

ou PAR TELECOPIEUR au (613) 951-1584 et utiliser votre carte VISA ou 

MasterCard. Ou envoyez votre commande PAR LA POSTE 4: Statistique Canada, Division des 
opérations et de l'intégration, Direction de la circulation, 120, avenue Parkdale, Ottawa (Ontario), KIA 
OT6. Vous pouvez aussi communiquer avec le Centre de consultation de Statistique Canada le plus 
pres. La liste de ces centres se retrouve dans la présente publication. 

Via l'Intemet: order@statcan.ca *plusla TPS et la TVP en vigueur 


importante. Vous vous faites du mauvais 


vos options. Vous examinez les données 


situation... ou si vous devez un jour miser 


56729007087 (56-7087) 


Canada: A 
Portrait 


A Memorable Journey 
Through Canada 


A book to captivate 

everyone, Canada: A Portrait is a 
compelling record in words and 
pictures of the excitement and 
diversity of present-day Canada. 
This all-new edition of Statistics 
Canada’s proven bestseller 
features a striking full-colour 
dustjacket reproduction of 
Sweetgrass, the rich impression- 
istic painting by Canadian artist 
Frank Mayrs. Once you open its 
appealing cover, you will discover 
that Canada: A Portrait not only 
delights the eye, it stimulates the 
imagination. Each page is 
brimming with lively and 
intriguing facts, bringing to life 
the personality and charisma of 
Canada in a clear, easy-to-read 
and entertaining narrative. 


56729007185 


From the important to the whimsical... 

Canada: A Portrait presents you with the perfect opportu- 
nity to explore Canada at your leisure with just the turn of a 
page. Investigate the diverse regions of Canada from Mount 
Logan in the Yukon to the St. John River in New Brunswick. 
Delve into the heartbeat of Canada’s society: Who are we? 
Where do we live? What do we believe in? See how the 
economy is evolving and what makes it tick. Learn about the 
activities enjoyed by today’s Canadians, such as opera and 
hockey and home computers. Canada: A Portrait offers a 
complete examination of this unique country and reflects 
many interesting perspectives. 


The Land, The People, The Society, Arts and 
Leisure, The Economy and Canada in the World 
Six chapters provide a guided tour of both the physical and 
the human landscape of Canada. Each chapter is enriched 
with personal insights on “being Canadian,” shared with you 
by such eminent people as Myriam Bédard, Gerhard 
Herzberg and Joe Schlesinger and is adorned with a gallery of 
imaginative pictorial images. 


Share the Canada: A Portrait experience with 
your family, friends and colleagues 

Its charming format, rich design, intriguing content and 
attractive price make this a keepsake volume, ideal both to 
give and to receive. 


Canada: A Portrait is available for only $39.95 in Canada (plus GST, applicable PST and 


shipping and handling), US $51.95 in the United States and US $59.95 in other countries. 


To order, write to Statistics Canada, Operations and Integration Division, Circulation 
Management, 120 Parkdale Avenue, Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact the nearest 
Statistics Canada Regional Reference Centre listed in this publication. Call toll-free: 


1-800-700-1033 and use your Visa and MasterCard or fax your order to (613) 951-1584. 


Un portrait du 
Canada 


- Un voyage mémorable 


a travers le Canada 


Un portrait du Canada captivera tout 
le monde. C’est un recueil irrésistible, 
en mots et en images, de tout ce qui 
fait le dynamisme et la diversité du 
Canada d’aujourd’hui. Cette nouvelle 
édition de |’indiscutable best-seller de 
Statistique Canada offre, sur la 
jaquette, un magnifique paysage 
impressionniste, intitulé Sweetgrass, 
de |’artiste canadien Frank Mayrs. Dés 
la premiére page, vous serez fasciné 
par la beauté des images et du texte et 
vous laisserez vagabonder votre 
imagination. Chaque page regorge de 
faits vivants et intrigants donnant vie 
au caractére et au magnétisme du 
Canada dans une langue claire, simple 
et prenante. 


De ‘important au fantaisiste... 

Un portrait du Canada vous permet de visiter le pays durant vos 
moments libres simplement en tournant les pages. Du mont Logan 
(Yukon) a la riviére Saint-Jean (Nouveau-Brunswick), tatez le pouls des 
différentes régions du Canada. Fouillez au coeur méme de la société 
canadienne : Qui sommes-nous? Ou vivons-nous? Quelles sont nos 
croyances? Voyez comment |’économie évolue et pourquoi elle 
tourne. Découvrez les activités préférées des Canadiens d’aujourd’hui 
: de l'opéra au hockey jusqu’a |’ordinateur familial. Un portrait du 
Canada offre un examen complet de ce pays unique reflétant des 
perspectives intéressantes. 


Le territoire, La population, La société, Les arts et les 
loisirs, L'économie et Le Canada dans le monde 

Un tour guidé du paysage physique et humain du Canada vous est 
offert en six chapitres, chacun est parsemé d'oeuvres pleines 
d'imagination et est enrichi d’un message personnel sur le fait «d’étre 
Canadien». Ces messages sont partagés par d’éminents Canadiens 
tels que Myriam Bédard, Gerhard Herzberg et Joe Schlesinger. 


Partagez cette expérience avec votre famille, 

vos amis et vos collegues 

Son format attrayant, son design riche, son contenu intrigant et son 
prix alléchant font d’Un portrait du Canada un cadeau idéal a donner 
ou a recevoir. 


Un portrait du Canada est en vente a seulement 39,95 $ au Canada (TPS, TVQ et frais de port et de 
manutention applicables en sus), 51,95 $ US aux Etats-Unis et 59,95 $ US dans les autres pays. Pour 
commander, écrivez a Statistique Canada, Division des opérations et de l’intégration, Direction de la 
circulation, 120, avenue Parkdale, Ottawa (Ontario) K1A 0T6 ou communiquez avec le Centre de 
consultation régional de Statistique Canada le plus prés (la liste figure dans la présente publication). 

Ou encore, téléphonez sans frais au 1-800-700-1033 et portez les frais 4 votre compte VISA ou 
MasterCard ou télécopiez votre commande au (613) 951-1584. 


